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ei eszlését javasoltok az oroszok
A nyugati hatalmak már vissza is utasították a javaslatot, amely 
egyáltalán nem tesz említést az ellenőrzésről — Amerika mégis 

elhalasztja a Karácsony-szigeteken tervezett robbantásokat?
Genf, (Reuter, UPI, IFP). 

ü leszerelési konferencián 
tegnap Valerian Zorin he- 
iettes szovjet külügyminisz 
tér azt a javaslatot tette, 
hogy függesszék fel az Ösz- 
szes atomrobbantási kisérle 
teket, aniig a leszerelési tár 
gyalások folynak. Zorin ki­
jelentette, hogy a Szovjet­
unió a maga részéről nem 
fog kísérleteket folytatni, 
ha a Nyugat is ígéretet tesz 
erre.

Zorin beszédében foglal­
kozott John Kennedy elnök 
és Harold Macmillan minisz 
terelnök felhívásával, amely 
ben arra kérték a Szovjet­
uniót, járuljon hozzá az 
atomkisérletek felfüggesz­
téséről szóló egyezményhez 
megfelelő nemzetközi ellen­
őrzés megszervezésével. Zo- 
rint szerint ez a felhívás át­
látszó taktika, amellyel a 
Nyugat cselekedeteiért a 
Szovjetunióra akarják hárí­
tani a felelősséget. Amerika 
és Anglia voltaképpen ulti­
mátumot adott a Szovjet­
uniónak, amely szerint vagy

aláírja az egyezményt, vagy 
pedig megkezdik az atom­
robbantásokat. A Nyugat 
jól tudja, hogy a Szovjet­
unió nem járulhat hozzá a 
nemzetközi felügyelethez, 
amíg nem jön létre a teljes 
és általános leszerelés.

Arthur Dean amerikai és 
Joseph Goddber angol dele­
gátusok azonnal visszauta­
sították a javaslatot. Az 
angol delegátus kijelentet­
te, hogy a Nyugat gyanú­
perrel él a Szovjetunió ígé­
retével szemben, amely a 
múlt év szeptemberében 
önhatalmúlag megszegte a 
robbantások felfüggesztésé­
ről létrejött nemzetközi 
megállapodást. Dean kije­
lentette, hogy a világ már

hallott nyilatkozatokat a 
Szovjetuniótól, amelyek sze­
rint nem tervez robbantá­
sokat, de a multévi tapasz­
talatok alapján az Egye­
sült Államok már nem elé­
gedhet meg ígéretekkel.

A tegnapi ülésen egyéb­
ként a román delegátuson 
kívül az összes megbízottak 
felszólaltak. A semleges ál­
lamok ma újabb ülésre ül­
nek össze, amelyen részle­
tes javaslatot akarnak ki­
dolgozni a Szovjetunió és a 
két nyugati nagyhatalom 
között az atomrobbantások 
nemzetközi ellenőrzése te­
kintetében fennálló ellen­
tétek áthidalására.

A konferencián résztvevő 
nyolc semleges állam teg­

nap felhívást intézett az 
atomhatalmakhoz, hogy 
függesszenek fel minden 
atomrobbantási kísérletet. 
A semlegesek nevében a 
brazíliai delegátus Írásos 
javaslatot nyújtott át eb­
ben a kérdésben a három 
nagyhatalom megbizottjai-
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Ä FRANCIA NAGYKÖVETET

U Tant főtitkár Izráei és Szíria ínegbizottaivai tárgyait 
a Biztonsági Tanács határozatainak végrehajtásáról
Jeruzsálem, (As Uj Kelet 

tudósítójától). — Golda 
Méir külügyminiszter teg­
nap kihallgatáson fogadta 
Jean Bourdeiiíette francia 
nagykövetet. A külügymi­
niszter igen szívélyes han­
gú beszélgetés során kifeje­
zésre juttatta a nagykövet 
előtt Izráel nagyrabecsülé-

nem árulta el, hogy azokat 
ki kezdeményezte. Feltéte­
lezik, hogy a két diploma­
tát U Tant hívta meg.

Michael Comay egyébként 
tegnap már másodízben tár­
gyalt az UNO főtitkárral 
az utolsó 48 órában. A má­
sodik megbeszélés előtt 
U Tant főtitkár Mohammed

sét Franciaországnak a Biz- El-Zajed egyiptomi delegá- 
tonsági Tanácsban legutóbb | tussal folytatott tárgy a- 
folytatott tárgyalásokkal : lást, utána pedig az angol 
kapcsolatos magatartása- j küldöttség vezetőiével Sif 
ért. ! Patrick Deannel találkozott.

Hir szerint a beszélgetés Egyik politikus sem volt 
során szóba került egyes hajlandó elárulni, hogy mi- 
FLN vezetők Izráel-el lenes ről esett szó ezeken a meg-
kijelentése is.

New York, (Reuter). — 
U Tant UNO főtitkár teg­
nap külön-külön kihallgatá­
son fogadta Izráel és Szíria 
megbízottait, hogy a Biz­
tonsági Tanács hétfői ha­
tározatának végrehajtásá­
ról tárgyaljon velük. A fö-

beszéléseken.

I:titkár előbb Micháél Comay
na^. j izráeli fömegbizottat, maja

Ugyanakkor tájékozott , par^ Szahlaui sziriai dele- 
körökben valószínűnek tart- \ gátust fogadta. Az UNO 
ják, hogy Amerika bizonyos • titkársága közzétette ugyan 
(Folytatás a 16-ik oldalon) I a találkozások tényét, de

SZAR AZ, MELEG IDŐ 
A meteorológiai intézet 

tegnap esti jelentése sze­
rint ma folytatódik a szá­
raz és meleg időjárás. — 
Holnapra a hőmérséklet 
kisebb csökkenése és a 
levegő páratartalmának 
emelkedése várható. Maxi 
malis mai hőmérsékletek: 
Jeruzsálem 27, Tei Aviv 
28, Haifa 28 fok.

Agyonlőtték az algériai francia 
kéméül áritó parancsnokát

Az OAS felrobbantotta az algíri kikötő világító tornyát — Sálán tábornok 
magára válla-lja a felelősséget Jouhaud generális minden tettéért — 

George Bidault is részt vett a lázadók mozgalmában?
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Amerika és a Szovjetunió felújítja 
a tárgyalásokat Berlinről

Máj«» 22-ikén összeülnek a NATO katonai ée 
politikai vezetői

figyelmeztetett, hogy bár 
a feszültség engedett, nem 
lehet megoldást találni a 
berlini kérdésre, amíg a 
város közötti közlekedést 
nem állítják helyre a régi 
formájában.

Páris. (Reuter.) — A 
NATO 15 tagállamának 
magasrangu katonai és po­
litikai személyiségei május 
22 és 25-ike között találko­
zót tartanak Fontainebleau 
ban, az Atlanti Szövetség 
csapatainak parancsnoksá­
gán. A konferencia a fon­
tos világproblémákról fog 
tárgyalni, amelyeket a je­
lenlegi nemzetközi helyzet­
ben az Atlanti Szövetség­
nek meg kell oldania. A 
találkozáson Norstad tábor 
nők, a NATO haderők pa-

Irancsnoka és Derek Stik- 
ker főtitkár fog beszámolót 
tartani.

Washington. (IFP). — 
Az amerikai külügyminisz­
térium tegnap közölte, hogy 
az Egyesült Államok és a 
Szovjetunió hétfőn felújít­
ják tárgyalásaikat a berlini 
kérdésről. A megbeszélése­
ket az Egyesült Államok 
kezdeményezte.

Lucius Clay tábornok, 
Kennedy elnök berlini kü­
lön megbízottja visszaérke­
zett az Egyesült Államok­
ba. Kennedy elnök tegnap 
sajtófogadáson kij elentette, 
hogy a tábornok, aki a ma­
gánipar keretében betöltött 
munkájához tér vissza, to­
vábbra is tanácsadója ma­
rad a kormánynak Berlin 
kérdésében, sőt szükség ese 
tén vissza fog oda térni.

A tábornok, akinek tegnap 
este kellett kihallgatáson

Algír, (Reuter, UPI, 
IFP). — Az OAS tegnap 
további terrorakciókat haj­
tott végre. Az algériai fran­
cia kémelháritó parancsno­
kát, Marcel Bourgon őrna­
gyot a nyílt utcán agyon­
lőtték. Szemtanuk elmon­
dották, hogy a tiszt lakása 
felé tartott, amikor egy ka­
pu alatt rejtőzködő fiatal­
ember több lövést adott le 
rá. Bourgon összeesett, mi­
re támadója előlépett és 
még néhányszor belelött a 
földön fekvő emberbe. Az 
őrnagy ezután sem halt 
meg és még élve szállították 
a kórházba, ahol azonban 
nem tudták megmenteni az 
életét. A támadó egy autó­
ban menekült el, amely a 
közelben várt rá. Bourgont 
felesége és négy gyermeke 
gyászolja.

Ugyancsak tegnap plasz­
tikbombával felrobban tot-

Az út a férfi szívéhez
a gyomrán keresztül ve­
zet ® Ez bár nem roman­
tikus, de megfelel a való­
ságnak <6 Minden fiatal- 
asszony tudja, hogy a 
főzés sikeréhez a meg­
felelő olajat kell hasz­
nálni — az „Be Házájit” 
gyár .Extra’ C. D. olaját.

Ez a legjobb olaj hús­
sütéshez főzéshez, süte­
ményhez és különösen 
salátákhoz.

A LEGKITŰNŐBB 
KŐSER FELVÁGOTT 
AZ ORSZÁGBAN
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pal&uV,

\PALGJN minden tablettában vésve van

Forrón szeretett édesapám, bátyám nagyapánk,

BAUMANN IZIDOR .
Cholon (Salgótarján)

április 10-én ( io ’i n ), elhunyt ée ugyanaznap 
helyeztük örök nyugalomra a zichron-méiri
temetőben. 

zn 'a jt'3'n Fia, testvére és a család

Megboldogult feleségem, édesanyánk

Vécjh Rivka T)
SIRKŐAVATASA április 16-ikén délután 3.30-kor tesz a 
kirját-sauH temetőben. (T.-A.)

A gyászoló család

cégnél
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Hun Béla m
HALAIANAK ELSŐ ÉVFORDULÓJA alkalmából,
kegyelettel emlékeznek meg róla

JERUZSÁLEM! BARÄTAI

Perzsia kitart 
a Nyugat mellett
Washington. (Reuter.) — 

John Kennedy elnök tegnap 
fogadta a perzsa saht, aki­
vel két órán át tárgyalt a 
közelkeleti térség védelmé­
vel és fejlesztésével kapcso 
latos kérdésekről. Ezt meg 
előzőleg a sah, aki Farah 
Diba császárné társaságá­
ban érkezett hivatalos lá­
togatásra, Eugene Blaok- 
kal, a Világbank elnökével 
tárgyalt.

Az elnöki fogadás után 
a sah beszédet tartott az 
amerikai kongresszus két 
háza előtt és kijelentette, 
hogy Perzsia kitart a Nyu­
gattal való szövetség mel­
lett. A Szovjetunió előbb 
fenyegetésekkel, aztán ígér 
getésekkel akarta rávenni 
Perzsiát, hogy legalább 
neutrálisba álláspontra he­
lyezkedjék, a perzsa kor­
mány azonban as ország 
biztonsága szempontjából 
elutasította ezeket a javas­
latokat.

AROMATIC
CIKÓRIA

nogb HB3

ták az algíri kikötő világí­
tótornyát. A robbanásnál 
néhány ember könnyebben 
megsebesült. A torony két 
felső emelete összeomlott, 
de emberéletben nem esett 
kár.

A párisi lapok tegnap kö­
zölték egy röpcédula szöve­
gét, amelyet állítólag Geor­
ges Bidault, Franciaország 
kétszeres volt miniszterel­
nöke „A francia anyaor­
szág lázadó mozgalmának 
nemzeti tanácsa” nevében 
irt alá. A körlevelet az OAS 
egyik parancsának mellék­
letével juttatták el a lapok 
szerkesztőségeihez. A ren­
deletben, amely alatt Ranul 
Sálán volt tábornok, az 
OAS parancsnokának alá­
írása szerepel, a tábornok 
utasítást ad ,,a lázadó moz­
galom felállítására”. A röp­
cédula a vasárnap lefolyt 
népszavazást, amelyben 
Franciaország lakossága 
hozzájárulását adta De 
Gaulle algériai politikájá­
hoz, törvénytelennek nevezi, 
mert ellenkezik az alkot­
mánnyal.

George Bidault, aki a má­
sodik világháborúban a fran 
cia földalatti mozgalom 
egyik vezetője volt, eltűnt 
Páris-környéki lakásáról. A 
környéken azt állítják, hogy 
felesége egy hét múlva utá­
na ment. A rendőrség köré­
ben azt mondják, hogy Bi­
dault külföldre utazott és 
valószínűleg Svájcban, vagy 
Olaszországban tartózkodik.

George Bidault előbb 1946- 
ban, majd 1949 és 1950 kö­
zött volt miniszterelnök, de 
közben néhányizben a kül­
ügyi tárcát is betöltötte.

Páris, (UPI). — Edmond 
Jouhaud volt tábornoknak, 
az OAS második számú ve­
zérének mai tárgyalásán a 
bíróság elnöke nagy megle­
petésre felolvasott egy leve­
let, amelyet Raoul Sálán tá­
bornok intézett & bíróság­

hoz. Sálán közli, hogy magé. 
ra vállalja a felelősséget 
Jouhaud tetteiért, aki az 6 
utasításai szerint cseleke­
dett és mindig hűséges ma­
radt Franciaországhoz.

Királyi
ajándék
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A tárlataként ae országban tartózkodó

LANG SÁNDOR N A K («rsek«^

60-IK SZÜLETÉSNAPJA
alkalmából forró szeretettel gratulálnak és még nagyon sok 
boldog Svet kívánnak:

felesége, ELUS; fia, TOMI, Nővé Zűmky; 
ARANKA és családja, Budapest;
LANG MISKA és családja, Kfár-Acliim.

HEGEDŰS ZSIGA bácsi
80-IK SZÜLETÉSNAPJÁRA

MINDEN JÓT KIVAN
GEMEINER WANDA SS ERVIN, VALAMINT CSALÁDJAIK.
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ELŐFIZETÉSI DIJA
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Tel-Aviv, POB 83Í.
Fiókkiadóhivatalok:

HAIFA:
Schanira-u, 13. Tel, 2453 

JERUZSÁLEM:
J&vec-u, 7. - Tel. 26046.

5722. mszán 9,
1962. ápril 13.. pöntök 

Oy^rtya gyújtás:
Jeruzsálem 5.2ft
Tel-Avlv R.46
Haifa 5.39

5722. niszán 10.
1062. ápril, 14.,

Szombat — Sábát Hága*»« 
Heti szidta: Möcorá 
Haft ara: „Vöorvá Lásím"

Máleáchi 3. 4. 
Szombat k (menetele;

Jeruzsálem 3.44
Tel-Aviv 6 42
Haifa 6.46

— Külföldi vendégek a* 
államelnöknél. Jícchák Ben 
Cvi államelnök tegnap fo­
gadta dr. Mervín Stock- 
wood southworki érseket, 
Lady Elisabeth Cavendishfc, 
Harry Williams lelkészt, a 
Cambridge College dékán­
ját, Péter Schneider lelkészt 
és Simon Stewartot. A ven­
dégeket dr. Cvi Verblovszky 
mutatta be az államelnök­
nek.

* Legjobb tipp! — Ha
„HadaslV’-hoz beiratkozik. 
Pazar választék. 20 éve a 
legjobb könyvtár. ..Hihíaséj” 
Hájárkon ötvenkilenc.

Végleges hajéi távolítás
garanciával

l'ATTANASOS ARCOK 
SPECIALIS KEZELBSE 

RÄNGT ALANITAS 
SZXPLÖK ELTVNTETB9«.

MIRJAM kozmeiílM
T. X., Allenby 38. Tel. 55078

— Feleségén* & szütésS-
sg haladékot kapott a fog­
házbüntetés megkezdésére. 
Az áskeloni törvényszék 5 
hónapi elzárásra és 500 font 
pénzbüntetésre ítélte betö­
rés miatt Slomo Wiesmann 
28 éves ásdodi lakost. A 
vádirat szerint Wiesmann 
tavaly október 18-án betört 
Slomo Uziél lakásába, de 
elfogták. A betörő arra kér­
te Elkájám bírót, hogy áp­
rilis 26-ig halassza el bünte­
tésének megkezdését, mert 
erre az időpontra várja, 
hogy a felesége szüljön. A 
bíró eleget tett a kérésnek 
és 2500 font garancia elle­
nében szabadlábra helyezte 
Wíesmannt.

HP3*7 -1IÜ3
SZIGORÚAN ROSE»?

Fiatal

nyúzott liba
naponta frissen, olcsón.

ByMHUJésFRIEDMANM
„MKRKAZ HAAVAZ”

T. A-, Hásáron u. 21
Ticbáa* MtrkázU mellett 
(Veap* üzlettel eztmben) 

Tel. 33769.

— Sínnél Askenázi beju­
tott a Csajkovszky-verseny 
döntőjébe. Moszkvából je­
lentik: Smuél Askenázi. a 
fiatal izraeli hegedűművész 
bekerült a moszkvai Csaj- 
kovszky hegedűverseny 12- 
es döntőjébe. A moszkvai 
konzervatórium nagytermé­
ben ma lép egymásután a 
dobogóra a harmadik és 
döntő forduló 12 művésze. 
Áskenázin kívül 7 orosz, 2 
japán, 1 kanadai és egy 
csehszlovák versenyző ju­
tott a döntőbe. Mint isme­
retes, Smuél Askenázi Izra­
elben Fehér Ilona tanítvá­
nya volt.

* Az Aranykor Klub ér­
tesíti tagjait és barátait, 
hogy április 29-én, vasárnap 
este 8 órakor a „Jachdav”- 
ban, Tel-Aviv, Haj árkon 81. 
az eddigi kultúrestéket

— Rendszeresen nyomon 
követett több üzlettulajdo­
nost. A tel-avivi főkapitány 
ság megfigyelői többheti 
megfigyelés után letartóz­
tatták Saul Káéin fiatalem­
bert, akit „súlyos bűncse­
lekmény elkövetésére irá­
nyuló szövetkezéssel’’ vá­
dolnak. Kácin tegnap ke­
rült a járásbíróság elé, a- 
mely háromnapos vizsgálati 
fogságot rendelt el ellene. 
A rendőrség képviselője el­
mondotta, hogy a fiatalem­
ber rendszeresen nyomon 
követett néhány tel-avivi 
üzlettulajdonost. A rendőr­
ség arra hivatkozik, hogy 
a nyomozás még folyik és 
rövidesen további letartóz­
tatásokat fog eszközölni. 
Kácin azt állította a bíró 
előtt, hogy a rendőrség gyil­
kosság előkészítésével gya­
núsítja.

* Legjobb könyvtár? Ai-
lenby? Legnagyobb válasz­
ték szakkönyvben ée szép- 
irodalomban? Allenby. Leg­
jobb kiszolgálás ? Allenby 
könyvtár, Tel-Aviv, Allen­
by 11.

SIVA
Vasárnap este ómkor 

a BÉT JACIV-ban, 
a H. O. H. rendezésében

Magyarország
Anglia

és más. nagy nemzetközi 
mérkőzésekről készült 
filmek bemutatója. 
MOLNÁR IGNÄO

magyar edző 
szakmagyarázataival,

— A Jeruzsálem! és ná­
záreti polgármesterek visz- 
szaérkeztek Parisból. Mor- 
decháj Is-Sálom jeruzsále- 
mi és Szeif Adin Zuábi ná­
záreti polgármesterek, akik 
Paris polgármesterének 
meghívására egy hetet a 
francia fővárosban töltöt­
tek, tegnap hazaérkeztek. 
Is-Sálom a repülőtéren el­
mondotta, hogy rendkívüli 
fogadtatásban volt részük 
és az első pillanattól kezd­
ve érezték az irántuk tanú­
sított mély és őszinte barát­
ságot. A polgármester be­
számolt még más polgár- 
mesterekkel és községtaná­
csi elnökökkel történt ta­
lálkozásáról. Az izráeli kül­
döttség harmadik tagja. 
Armon Largo, a dimonai 
községtanács elnöke még 
Franciaországban maradt.

* Tálesz tfiiin, niezuza, 
ünakönyvek magyar fordí­
tással is — a legolcsóbban,
I ngár Majsenál, a tel-avivi 
nagytemplomnál, az Allen­
by tői második stand.

— Maklef tábornok a Wfc-
lágoankkal tárgyal, Morde- 
cháj Maklef tábornok, a 
holttengeri kálisómüvek ve­
zérigazgatója, tegnap New- 
Yorkon keresztül Washing­
tonba repült, ahol tárgya­
lásokat folytat a Világbank 
vezetőségével. Egyhetes 
amerikai tartózkodása alatt 
Maklef, a kálisó kitermelé­
séhez szükséges további gá­
tak építésének finanszíro­
zásáról fog tárgyalni. Mint 
ismeretes, a kálisóm ü vek­
nek üzemi felszerelés, vagy 
üzembővités esetén ki keli 
kérnie a Világbank vezető­
ségének jóváhagyását, hogy 
ezeket a kiadásokat a bank 
által folyósított kölcsönből 
finanszírozzák.

* Legszebb női táskák 
Évától, Tel-Aviv, Allen by- 
út 90. — Készítői árak

ilia tort
közvetlenül a készítőnél 
VA3AROLJO N,

Tervező mérnökünk 
díjmentesen áll rendelkezésre.
yy a p» kárpitos éa
** ■ ” bútorüzlet

T.-A., Dizecgefí 157, tel. 232305

r.
1

tivolii 
HORNUNG

PENZIÓBAN,
ftOSamm 15, (ezelőtt 'Ttístvsn) 
szerda d. u.-től __ IL szemé 
vasárnap d. e.-i|55 ivenként 
Gyermekeknek, 10 évesig,

39.- IL
a tradicion&lie szécíerrel.

ÉKSZER és ÓRA- 
vásárlásnál

forduljon
bizalommal hozzám:

SCHWARZ E.
(Temeevátl

Tel-Aviv, King George M

Magyar fordítással

Sulchán Áruch 
Imakönyv-Mirjám 

Pészách-Hágádá
„SINAI", T.-A.. Allenby 78,

— Egy font értékű süte­
ményért 250 fontra Ítélték.
S. Elkájám áskeloni tör- 

is ^ vényszéki biró tegnap 250 
— I font pénzbüntetésre Ítélt 

Jegyelővétel esténként 6-től jegy 17 éves *:irját-gáti fiút 
8-ig, Zamenhof 16,. Weiss ? aj<i egy font értékű süte- 
Rudolf pénztárosnál. ;ményt lopott. A fiú beismer-

-— Serdületlen kislányokat j te, hogy behatolt a plugoti

— Városi információ# Iro­
da Rámát-Avivban. Kedden, 
április 17-én nyílik meg Rá- t rtek vissza. A halászoknak

— Haj tó vadászat a mozi­
jegyüzérek ellen. A telavivi 
rendőrség az utóbbi hetek­
ben rendszeres hajtvadásza- 
tot tartott a mozi jegyüzérek 
ellen. A rendőrök és detek­
tívek főleg az észak-telavivi 
mozik környékét fésülték át 
és számos fiatalembert tar­
tóztattak le, akik borsos 
áron kínáltak mozijegyeket, 
eladásra. A jegyüzéreket a 
közeli napokban állítják bí­
róság elé.

— Nagy zsákmánnyal kéz 
dődött az éjláti halászidény. j
Szerencsés órában kezdődött 
meg Éj látón a halászsze- 
szon. A déli kikötőváros ha­
lászai első útjükről öt tonna 
pálamida hal zsákmánnyal

— Tőlkorán nyitotta ki 
az oroszlánketrecet. A fran­
cia Rádiócirkusz Izraelben 
idözése alatt most másod­
szor történt baleset az 
oroszlánketrec körül dolgo­
zó munkások között. A múlt 
héten az egyik etető-mun­
kást sebesitette meg kar­
maival az egyik oroszlán, 
úgy hogy az illetőt kórház­
ba kellett szállítani. A má­
sodik baleset néhány nappal 
ezelőtt történt, amikor egy 
másik alkalmazott a fellé­
pésük után a cirkusz po- jj 
rónájáról kivonuló oroszlá- ' 
nők előtt a kelleténél előbb 
nyitotta ki a ráccsal kö­
rülvett térség ajtaját. Az 
egyik oroszlán formálisan 
leütötte és súlyosan megse­
besítette a munkást, akit az 
Ichilov kórházba szállítot­
tak, de már túl van az 
életveszélyen.

* Cholonlak figyelmébe! 
Legújabb modelü gyermek- 
női- és férficipők nagy vá­
lasztékban. Garantált minő­
ség, szolid árak, figyelmes 
kiszolgálás. Kellemes ünne­
peket kíván „Tárnán” cipő- 
üzlet, Hankin-u, 98. ÍRita- 
szalon mellett.)

—- Osztalékot fizet a C$e- 
productia, filmvállalat. —
Az izraeli filmgyártás kezd 
kifizetődő üzletté válni. Er­
re lehet következtetni ab­
ból, hogy a Coproductia 
filmkészítő vállalat muit- 
évi eredményei alapján, el­
határozta, hogy 12 százalék 
osztalékot fizet bonusz­
részvényekben. Ez a társa­
ság készítette a Szinája cí­
mű sikeres játékfilmet és 
többek között jogot kapó te 
az Adolf Eiehmann ügyében 
hozott törvényszéki ítélet 
kihirdetéséről éa a felsőbí­
róság tárgyalásáról való te­
levíziós filmek elkészítésé­
re is, amelyek kópiáit sike­
rült elhelyeznie a világpia­
con.

KÖLCSÖNT
5.— fonttól 500.— fontig
AZONNAL FOLYÓSÍT
aranyékszerre, vagy más 
értéktárgyakra. RAJNA
LOMBARD TiFERET
JEL-AVIV , Sd. Rotihsehiid 3 J

* Szederre és ünnepekre 
előjegyzést elfogadunk. —

Menyasszonyok figyelmébe!
Megérkeztek a. legújabb 
francia és olasz motietek

KÖLCSÖNZÉS

BUDAPEST SZALON
Esküvő! öltöztetés is kikészíti)«.
TEL-A VÍV, Allenby 28.

TELEFON: 55078

Miszada Halpera, Jeruzsá- 
iem, Méá Seárim.

— Tört és zúzott, mert ke 
veselte a havi támogatás*. 
Az áskeloni bíróság közbot­
rányok ozás miatt egyhavi 
elzárásra ítélte David Vak- 
nin 42 éves szdéroti lakost. 
A vádirat szerint Vakum 
ezév januárjában megjelent 
Szdérot népjóléti hivatala- 
ban, hogy felvegye a szoká­
sos havi támogatást, de mi­
után az Összeget kevésnek 
találta, tömi-zúzni kezdett 
a hivatalban. A bíró arra ts 
kötelezte Vaknint, hogy tQ 
font kártérítést fizessen * 
népjóléti hivatalnak.

felülmúló előadást tart.

támadott meg. Szerdán dél­
ben Beér Séván a Hé-ne- 
gyedben egy 57 éves férfi 
merényletet követett el egy 
8 és egy 6 éves kislány el­
len. Az egyik kislány anyja 
nyomban jelentette az ese­
tet a rendőrségen, amelynek 
gyors nyomozás után sike­
rült letartóztatnia a merény 
löt. A megtámadott kislá­
nyokat kihallgatásuk után 
orvosi vizsgálatnak vetették 
alá.

• Siessen! Hogy még 
olcsón vehessen. Egyötven- 
ért szótárt, verseket, regé­
nyeket. „Hadasli”, Hajar- 
kon ötvenkilenc.

— Askelonban több mint 
egymilliót fordítottak iskola 
építésekre. Egy szülői érte­
kezleten Arjé Tágar áskelo­
ni polgármester tegnap este 
bejelentette, hogy az 1961- 
1962-es költségvetési évben 
40 elemi iskolai tantermet 
építettek és további 31 osz­
tály építése folyamatban 
van. Az építkezésekre több 
mint egymillió fontot fordí­
tottak. A szülök követelték 
a polgármestertől, hogy As- 
kelon városa még az idén 
számolja fel a délutáni ok­
tatást, Tágar azonban be­
jelentette, hogy erre nincs 
lehetőség.
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országút kereszteződésénél 
lévő kioszkba és onnan vit­
te el a süteményt. Azzal vé­
dekezett, hogy két ismeret­
len fiatalember bujtatta fel 
a süteménylopásra.

mät-Ävivban. a Kupát Cho 
lim melletti üzletházban az 
ötödik városi tudakozó iro­
da, amely az északi város­
részek lakóit fogja szolgálni 
és naponta este 10 óráig 
lesz nyitva. A tudakozó iro­
da felállításában tekinté­
lyes része van a miniszter- 
elnökség tájékoztatási osz­
tályának I.

— Felére csökkentették 
a hasiskereskedő bünteté­
sét. A tel-avivi törvényszék 
Kenneth tanácsa tegnap 
helyt adott Chune Finkel- 
stein 41 éves narkomániás 
fellebbezésének, akit a já­
rásbíróság kábítószer-rejte­
getés miatt 20 havi elzárás­
ra ítélt. A törvényszéki íté­
let szerint Finkelstein csak 
10 hónapot fog börtönben 
tölteni. A narkománt, akit 
már két ízben Ítéltek el ká­
bítószer tartása miatt, ta­
valy nyáron Jaffán a 60-as 
utcában lévő kávéházban 
fogták el és nagymennyisé­
gű hasist találtak nála és 
ezért Szegál járásbiró feb­
ruárba* 20 havi fogházra 
ítélte.

sikerült elfogulok egy öt mé 
tér hosszú cápát is, amely­
nek súlya megközelíti a 4 
tonnát. A cápa párja még a 
halászok hálójában vergő­
dik, és csak megölése után 
fogják szárazföldre hozni

HtiSKEL-ROSSI
panama-.

SZA LMA KAI, A POK 
aflkimíí éa gyerekeknek £*, 

vagy választékban

Flessig & Schmerling
Tol-Aviv. Allija-u. 7,

A milánói II Giorno fenntartja, 
hogy Hammarskjöldöt rakétával lőtték le

A lap ae UNO-hoz benyújtott vizsgálati jelentésre 
hivatkozik hírforrásként

Milánó, (Reuter). — Azj Tegnapi cikkób&n a lap 
„II Giorno” független napi- (azzal magyarázza az UNO
lap tegnap az UNO titkár­
ságának cáfolatával szem­
ben ismételten leszögezte, 
hogy a Dag Hammarskjöld 
halálának körülményeiről 
irt tudósítása megfelel a va­
lóságnak. Mint megírtuk,

cáfolatát, hogy a kongoi po­
litikai egyensúly megbillen­
het, ha Katanga jelenlegi 
vezetőit ezzel a váddal ille­
tik. „Tény azonban, hogy a 
jelentés már néhány héttel 
ezelőtt eljutott az UNO-

az II Giorno közölte az UNO főtitkárságra és mi onnan 
titkársághoz benyújtott je- szereztük a hírünket. A je­
lentés részleteit, amelyek- lentést B. Veerving, az 
bői az derül ki, hogy Ham- UNO által kinevezett vizs- 
marskjöld gépét egy katan- gálóbizottság svéd tagja ir- 
gai harci repülőgép rakétán ta alá” — állítja az II 
val lőtte le. Giorno.

PARK HOTEL KALMAN
TtiL. 920-355. MÄHABIA TEL.: 920-356.

Bár: minden hétvégén tánczen« 
Étterem: naponta, ebéd, vacsora

* Vásároljon részletre, 
kamatmentesen, cipőfűzőtrt) 
szobabútorig mindent. Kor- 
látlan hitel, részletfizetés a 
vevő lehetősége szerint. — 
Uj oléknak különleges ked­
vezmények és feltételek 
T á ám C h á j i m, igazgató 
Titinschneider. T.-A.. Allen­
by 27.. udvarban.

— Nagy tűz az Asszuta 
vattagyárban. Hatalmas tűz 
tört ki tegnap a Petach Tik- 
va mellett fekvő Kirját Arjé 
gyárnegyedben lévő Asszuta 
vattagyárban, amely több­
ezer font értékű kárt oko­
zott. A petaeh-tikvai tűzol­
tók négy autóval vonultak 
ki, de mire megérkeztek, az 
Asszuta munkásai a szom­
szédos üzemek munkásaival 
összefogva, már eloltották a 
tüzet, amely nagymennyisé­
gű nyersanyagot és egv szá­
rító gépet, hamvasztott el. 
Azt hiszik, hogy a tüzet 
rövidzárlat okozta.

Elmazditoliáit
Ukrajna

rendőrfőnökét
Moszkva, (Reuter). —

Alexej Dropkin ukrajnai 
rendőrfőnököt fölfüggesz­
tették állásából — közölték 
tegnap. Dropkin 1956-ban 
került ebbe a pozícióba, a- 
melyet hivatalosan az uk­
rajnai Szovjet Köztársaság 
belügyminiszterének címez­
nek. Az elmozdított rendőr­
főnök helyébe Ivan Gtobo- 
csenkov került.

Az ukrajnai Pravda első 
oldalán közli a hirt, de nem 
fűz hozzá magyarázatot.

— Visszaszolgáltatták az 
Éj látnál áttévedt amerikai j 
turistát. A Jordániái ható­
ságok tegnap a Mandel- 
baum átjárónál visszaszol­
gáltatták Bemard Milton 
amerikai turistát, aki ezév 
március 31-én Éjlát kornyé­
kén séta közben átlépte a 
határt. Az amerikai turis­
ta az Arab Légió katonái­
nak fogságába került, akik 
a jeruzsálemi óváros börtö­
nében tartották fogva mos­
tanáig. Az izráeli hatóságok 
kihallgatták Miltont arról, 
hogy milyen körülmények 
között lépte át a határt és 
miként bántak vele a Jor­
dániái börtönben.

— Barom fiperzseléa köz­
ben súlyos égési sebeket 
kapott. Cipóra Hohberg 30 
éves asszony, akinek a tel- 

Schapira negyedben 
van mészárszéke, súlyosan 
megsebesült, amikor ba­
romfit kopasztott nyílt láng 
felett. Hohbergné a mészár­
szék munka-asztalára he­
lyezett egy nádogfedőt, a- 
melybent lángoló fadarabok 
voltak és közben felborítot­
ta a közelben levő spiritu- 
szos üveget. A denaturált 
szesz nyomban lángra lob­
bant és az asszony égési se­
beket szenvedett arcán és 
kezén. Bevitték az Ichilov 
kórházba, ahonnan tegnap 
este azt közölték, hogy ál- 
laota nem aggasztó.

Franciaország fel­
mondta szerződéséi 

Monacoval
Paris, (Reuter). A frajo- 

cia kormány tegnapi mi­
nisztertanácsa után közölte, 
hogy felmondta Monaco 
hercegséggel fennálló szer­
ződését, Louis Ternoir tájé­
kozta tásiigyi miniszter le­
jelentette, hogy a szerződ«* 
felmondása hat hónapon be­
lül lép érvénybe,

A Franciaország és Mo­
naco közötti konfliktus ab­
ból ered, hogy a francia ha­
tóságok meg akarják fosz­
tani Monaco állampolgárait 
az eddigi adómentességtől. 
Ha tehát a felmondás életbe 
lép, véget ér Monaco arany 
kora és polgárainak külön­
leges helyzete.

A monacói parlament 
képviselői a 18 tagú nemze­
ti tanács rendkívüli ülésé­
nek összehívását követel­
ték, hogy az 1951-ben kö­
tött egyezménynek Francia 
ország részéről való felmons 
dúsával foglalkozzék. A pá­
risi kormány azért követeli, 
hogy Monaco is bekapcso­
lódjék a francia adózási 
rendszerbe, mert a Ms her­
cegség menedékhelye lett » 
francia és a nemzetközi tö­
kének, amelyet az európai 
Közöspiaccal való tisztes­
ségtelen versenyben hasz­
nálnak fel.

A It 10811 sxámu sorsiegy 
30.000 fontot nyert

A Mifái Hápájisa csütör­
tökesti húzásán a 30.000 fon­
tos főnyereményt a 340811 
számú sorsjegy nyerte, A 
267860 számú sorsjegy 10.000 
fontot nyert, a 2396:38 és 
461148 számú sorsjegyek e- 
gyenikint 5000 fontot nyer­
tek.

101)0 fontot nyertek 
214244, 105165, 162771, 104570, 
295272, 336364, 320763, 456573, 
361355, 025418,

500 fontot nyertek
239129, 124946, 114087. 246439, 
259576, 456057, 421866, 181290, 
425661. 421399, 344754, 466:348,

30.1871, 279294, 414007, 151612, 
041593, 159151, 389402, 235846. 
469036 045223, 436011, 337862. 
114454, 424886, 337157, 479263. 
031891, 383892, 078578. 210060. 
167094, 325488, 335340, 447576, 
207416, 174050, 288572. 045069. 
355581, 301966, 244625. 142068. 
275669.

A vigsuszdijak közel * 
340810 és 340812 számú .sors­
jegyek 125 fontot, míg a 
267859 és 267861 számú sors­
jegyek 75 fontot nyerteik.

A 7438, 6898 éa 1957 vég­
ződésű sorsjegyeik 100 fon­
tot nyertek.

40 fontot, nyertek ai követ-
142255. 168045, 352576, kezö vég^d^ sorsjegyek:

1466^ 91(X) 2923, 5690, 9534. 
1366, 2488, 4750, 9144, 6208,

100422, 265390, 146916, 342389.
200 fontot nyertek 

109201, 125475, 396786, 472772, ' 6991, 0200, 7843, 5516, 8768. 
436558, 063457. 201231, 317679, ; 4718, 4470,
223147. 160130, 354065, 277459, ! Az 1 és 9 végződésű son*- 
035974, 171847, 087681. 125537, jegyek visszanyerték * ke* 
24*641, 455857. 386733, 063825, főmet.
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Szabadon járó bolondok
Simon Lurie, az antwer- 

pe :í : gyilkos, családtagjai­
nk ős ismerőseinek tanú­
sága szerint, gyermekkora 
éta abnormálisán viselkedő 
ember, az elmebajnak va­
lamelyes formája mindun­
talan kiütközött rajta. Mé­
gis, megnősülhetett, gyer­
meket nemzett s aztán el­
követte az utóbbi évtizedek 
legszömyüibb gyilkosságát

Még tipikusabb a recho- 
voti Fogéi Mordecháj ese­
te. áld „deklarált” bolond 
volt. Az elmegyógyintézet­
ből, meglepő libera.liamus- 
CűU’ kiengedték, amikor nő­
vére ezt kérte és vállalta 
a hazai ápolását. Érmek a 
liberális orvosi magatartás 
nak az lett a következmé­
nye, hogy Fogéi Mordecháj 
agyonütötte a mostohaany-
ját-

Sok esetet sorolhatnánk 
ft a legkülönösebbek azok 
a. ciikor „szabadságos” bo­
londok követnek el valami 
köz- vagy önveszélyes cse­
lekedetet. Szabad ságos bo­
lond alatt az olyan lelki­
ből eg értendő, akit rövi- 
d< >b-hosszabb időre kienged 
nek az elmegyógyintézetek 
bői, mert az oivosok véle­
ménye szerint, elmeállapo­
tuk ezt lehetővé teszi. Hogy 
aztán ezek megölik önma­
gukat, vagy valamelyik 
embertársukat, az balsze­
rencsés eset, szegényre ak­
kor jött rá a bolond óra, 
amikor éppen szabadságát 
törötté az intézet falain 
kívül.

*
Nekünk, újságíróknak min 

rég sok bajunk van velük. 
A bolondok előszeretettel 
keresik fel a szerkesztősé­
geket személyesen, vagy 
írásban. Szegényeknek min 
d g sok a mondanivalójuk, 
mert vagy azt kell elme­
sélniük, hogy üldözik őket 
és védelmünket kérik, vagy 
„világraszóló” ötleteiket 
akarják a lapok hasábjain 
keresztül közölni a világ­
gá.!, hiszen azok azért vi­
lágraszólók.

Nem egyszer próbálkozik 
az újságíró azzal, hogy el­
mebajos klienseit orvosi ke­
zeléshez juttassa, vagy 
gyógyintézetbe zárassa. — 
Csakhogy, sajnos, a tör­
vény ebben az irányban 
sokkal szigorúbb, mint az 
ellenkező irányban. Furcsa 
dolog, de egy elmebeteget 
zárt intézetben elhelyezni 
sokkal nehezebb, mint ki­
hozni onnan. Ez a csaknem 
egyirányú törvény korlátoz­
za a betegek felvételét. — 
Amig az elmebeteg nem 
követ el ön- vagy közve­
szélyes cselekedetet, vagy 
valamilyen bűncselekményt, 
nem szállítható intézetbe. 
A demokrácia védi őket: 
az az elv, hogy önakaratán 
kívül senki sem csukható 
be zárt intézetbe. A „ha­
beas corpus” elve ez, a- 
melynek értelmében min­
den szabad országban élő 
ember maga rendelkezik 
önmaga felett, amíg elmé­
je elég ép ahhoz, hogy azt 
megtehesse.

Csakhogy az a meghatá­
rozás, hogy valaki „elég” 
épelméjű, igen tág fogalom. 
Ha azt állítja magáról, hogy 
másodnaponként együtt reg 
gelízik John Kennedy ame­
rikai elnökkel, attól még 
nem tekinthető bolondnak, 
mert kinek árt azzal, ha 
ilyen magas összekötteté­
sekkel dicsekszik? A baj 
akkor következik be, ami­
kor az ilyen ember vas- 
doronggal főbeveri azt, aki 
kétségbevonja a Fehér Ház

LÚDTALPBETÉT
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ban való reggelizése tör­
ténetének hitelességét.

★
Tudjuk azt is, hogy a 

szakorvosok nagyrésze ezt 
a liberális elméletet támo­
gatja. Kiváló elmeorvosok­
kal beszélgettünk erről és 
egyikük azt állította, hogy 
a gyógyintézetekben bete­
gek vannak, a bolondok 
kint szaladgálnak a nagy­
világban. Például az atom­
energia - bizottságokban, a- 
vagy parlamentekben, talán 
hadseregek élén. Ha min­
den embert, aki „furcsa 
gondolatokkal” zavarja em­
bertársainak fejét, bezárná­
nak az elmegyógyintézetek­
be, az emberiség igen nagy 
százalékát oda kellene csu­
káim. S azt is mondta, 
hogy ez a humánus rend­
szer a demokrácia egyik 
kockázata.

Izraeli vonatkozásban pe­
dig megnyugtatnak: nincs 
nálunk több elmebeteg, 
mint más kultúrországok- 
ban. A statisztika ezt bizo­
nyítja. Más dolog, hogy 
gazdagabb országokban, ha 
nem is orvosi, de adminiszt 
rativ felügyelet alatt álla­
nak a csendes bolondok is, 
legalább is tudnak róluk, 
számontartják őket. Izráel- 
ben nincs róluk nyilvántar­
tás, de ez csak idő kérdése, 
egyszer majd lesz.

★
Ha az újságíró ilyen in­

formációkat kap szakértők­
től, hogyan válaszoljon az 
olvasó kérdéseire ? Hogy 
miért járhatott szabadon 
például ez a Fogéi Morde­
cháj, aki a mostohaanyját 
agyonütötte ? Hogy miért 
követ el olyan sok szaba­
don élő, bűskomor ember 
öngyilkosságot ?

Nem hinnök, hogy a köz­
vélemény a szakértői véle­
ményt megnyugtatónak ta­
lálhatja. Még akkor sem, 
ha meggyőzik arról, hogy 
ez a veszély együttjár a 
demokráciával.

Sok minden egyéb ve­
széllyel együtt, a szabadon 
járó bolondoktól is meg kel 
lene védeni a demokráciát. 
Vannak országok, ahol a 
fasiszta pártoktól törvénye­
sen óvják a demokrácia in­
tézményeit; vannak más 
országok, ahol a választási 
rendszerem hajtanak végre 
korrekciókat a demokrácia 
megvédése érdekében. Má­
sutt devizakorlátozások szó 
rítják keretek közé a ke­

reskedelem szabadságát. A 
demokrácia sok esetben 
kénytelen óvintézkedéseket 
tenni és nagyon sok ország 
ban már azzal is megelé­
gednének a polgárok, ha 
a demokrata kormányzat 
legalább a szó, a gyüleke­
zés és a toli szabadságát 
biztosítani tudná.

Attól is meg kellene vé­
deni a lakosságot, hogy sza 
badon járó elmebajosok ve­
szélyeztessék az élet biz­
tonságát. Hiszem olyan ab­
szurd esetről is tudunk, 
hogy idegbeteg háborús 
rokkantok hajtási igazol­
vánnyal rendelkeznek. Ter­
mészetesen a tragédia csak 
akkor következik be, ha 
egy ilyen sofőr szerencsét­
lenséget idéz elő. Akkor 
persze kénytelenek zárt in­
tézetben elhelyezni. A haj­
tási engedélynek, idegbeteg 
embertől való megtagadása 
még igen messze van a 
demokratikus jogok meg­
sértésétől. Attól is messze 
van, amit a hitlerizmus 
alatt csináltak: a fajelmé­
let értelmében az „árja faj” 
épségének megőrzésére meg 
gyilkolták az elmebajoso­
kat.

*
Nem kívánhatja azt jó­

zan ésszel senki, hogy min 
den idegbeteg, vagy csen­
desen elmebajos embert 
összefoghass ónak és kon­
centrációs táborokba zár­
ják őket. De amint van 
betegségeket megelőző or­
vosi szisztéma, úgy kellene 
lennie, ha nem másnak, de 
társadalmi szervezkedésnek 
annak megelőzésére, hogy 
ilyen betegek szörnytette­
ket követhessenek el. Eb­
ben a tekintetben sokat te­
hetne a népjóléti miniszté­
rium, amelynek felügyelete 
alá kellene helyezni ezeket 
a rendszerint munkaképte­
len, 9jz utcákon csavargó, 
még a családi közösségből 
is kizárt — vagy onnan 
kiszakadt — szerencsétle­
neket.

Ha például Fogéi Mor­
decháj ilyen felügyelet alatt 
állott volna, nem követke­
zik be a reehovoti tragé­
dia.

De felügyelet, vagy tár­
sadalmi szervezkedés nincs. 
Izraelnek egyéb sok gondja 
és teendője mellett, ezt is 
fel kellene vennie az elin­
tézendő problémák hosszú 
lajstromára.

Küldjön
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A londoni autóklub elnöke 
tartotta ezt a beszédet a Az asdódi kikötő ügye
szervezet közgyűlésén:

— Csak ne legyünk be­
képzeltek, hölgyeim és 
uraim. Mert képzeljük csak 
el, mi lett volna, ha előbb 
találják fel az autót és csak 
jóval utána a gőzmozdonyt. 
Ez esetben eljönne a barát 
vagy ismerős és ilyesvala- 
mit mondana: „Barátocs- 
kám, valami újat, valami 
csodálatosat találtak fel. Ha 
utazni akarsz, nincs szüksé­
ged benzinre, sem pedig tér 
képre. Egy ablakocskánál 
darabka kemény papirost 
vásárolsz, be-szállsz és le­
fekszel az ágyba, mely egy 
utazó szobácskábán vari. 
Reggelre kialudva érkezel 
meg, megmosakodhatsz, bo­
rotválkozhatsz és frissen, pi 
henten szállsz ki, anélkül, 
hogy akárcsak érintetted 
volna a volánt.

(Paris Match)
*

Gondos megfigyelők meg­
állapították, hogy lényege­
sen megváltozott Macmillan 
angol miniszterelnök visel­
kedése a televízióban. Az 
angol miniszterelnök fel­
hagyott azokkal a kisebb- 
nagyobb modorosságokkal, 
amelyek a televízió által 
közvetített megnyilatkozá­
sait kellemetlenül befolyá­
solták.

Macmillan ugyanis nem­
régen a „Fortune Theatre” 
nézőterén foglalt helyet, a- 
hol politikai reviit mutattak 
be, melynek egyik számá­
ban éppen televíziós szó­
noklásait figurázták ki.

Ennek a paródiának a 
láttán Macmillan miniszter- ? 
elnök rádöbbent azokra a 
mimikái hibákra és dara­
bosságokra, melyeket tele­
víziós beszédei közben elkö­
vet. Ahelyett, hogy hosszan 
kodctt volna, amiért kigú­
nyolják öt, levonta a ta­
nulságot.

(Daily Mirror, London)
*

Egy csehszlovákiai bíró­
ság tíz évi börtönre ítélte 
Jirí Kemr szobrászművészt, 
mert műalkotásaiért állító­
lag túl magas tiszteletdíjat 
kért, ami azt bizonyítja, 
hogy a bíróság egyenlő 
megítélésben részesíti a jól­
fizetett művészeket a feke­
téző kereskedővel.

(Sie und Er, Zofingen) 
★

Egy kanadai ingatlanköz 
vetítő cég ”0 dollár jutal­
mat ad minden alkalmazott 
jának, aki öt kilót fogyott 
és öt dollárt minden továb­
bi kiló súlyveszteségért. A 
cég megállapította, hogy 
soványabb alkalmazottai 15 
százalékkal fokozták az el­
adást és az irodai munka 
terén húsz százalékkal 
emelkedett a munkatelje­
sítmény.

(Reader’s Digest)
★

Vendégelőadónak kellett 
előadást tartania a stock­
holmi büntetőintézetben, de 
a hirtelen támadt hóvihar 
következtében sehogy se 
tudott taxihoz jutni. Az az 
ötlete támadt, hogy a ren­
dőrséghez fordult segítség­
ért, mely ki is küldte egyik 
kocsiját és az előadót el­
szállította az előadás szín­
helyére.

Nevv^dórai késéssel, kiful 
ladva és lélegzet után kap­
kodva igy kezdte el beszé­
dét, az előadó:

— Ha nem a rendőrség, 
akkor most nem lennék itt.

Mire a büntetőintézet 
fogjál kórusban kiáltották :

—Mi se, mi se...
(Schweizer Illustrierte 

Zeitung)
★

A New York-i Waldorf- 
Astoria racionalizálási szak 
értője elrendelte, hogy az 
irodában használt gépszala­
got és kopírpapirt az író­
asztaltól tíz méternyire lévő 
szekrénybe helyezzék. Ki­
számította, hogy a válla­
lat ennek következtében 
évente több mint 3400 dol­
lárt takarít meg.

(Reader1» Digest)

(HÄÄREC) Most első Íz­
ben történt meg, hogy a 
közlekedésügyi miniszter a 
Kneszetben végre gyakor­
lati hangot üt meg, ami­
kor bejelentette, hogy az 
asdodi kikötő nem fog ide­
jében elkészülni. Szavaiból 
nyilvánvaló az is, hogy a 
késedelem abból a családi 
háborúságból adódik, amely 
a kikötő építésében részt­
vevő két hisztadruti társa­
ság között áll fenn. A mi­
niszter szerint a belföldi és 
külföldi szakértők vélemé­
nye megegyezik abban, 
hogy a tény, hogy a vállal­
kozóik nem rendelkeznek ' 
a kőbányák felett, külön 
nehézséget okoz az építés 
menetében. A miniszter 
ugyan a Kneszet plénuma 
előtt szigorú hangú figyel­
meztetésben részesítette a 
Hisztadrut-beli vállalkozó­
kat és retorzióval is meg­
fenyegette őket, amennyi­
ben a kikötő egyes részlegei 
a megfelelő időre nem ké­

szülnek el, mégis az általá­
nos benyomás az, hogy ez 
a figyelmeztetés nem fog­
ja elérni a célját.

Külön kérdőjelet képez 
Hillel Kothennak, az üzletbe 
való belépése. Különösen 
mikor vállalatának minden 
valószínűséggel a minisz­
ter által kilátásba helye­
zett kockázatot is vállalnia 
kell, ha a munka időiben 
el nem készül. Hillel Kőben 
azonban valószínűleg az e 
téren fennálló régi gyakor­
latban bízik, amikor minden 
esetben a feltételeket szab­
ták a lehetőségekhez és 
nem megfordítva, mint a- 
nogy annak lennie kellene. 
Éppen ebből a szempontból 
lényeges, hogy a Kneszet 
az építés alatt a kérdést is­
mét napirendre tűzze. Ez­
zel csak a közlekedésügyi 
miniszter helyzetét könyiti 
meg, aki igy a vállalkozók­
kal szemben nagyobb erély- 
lyel és eredménnyel tud fel­
lépni.

Ben-Bella is?
(HÁBOKER) Ben-Bella, a ! 

Franciaországban éveken = 
át fogvatartott és most ki­
szabadult algériai vezér, 
aki mellesleg az algériai 
ideiglenes kormány helyettes 
miniszterelnöki tisztségét 
is betölti, kairói látogatása 
alkalmából, — milyen más 
gondja lehet neki most, — 
gyűlölködő hangú kiroha­
nást Intézett Izráel ellen. 
Egy százezer főnyi algériai 
haderő felállítását ígérte, 
amely elöl járjon Paleszti­
na fölszabaditásában. Ben- 
Bella a régi lemezt, a cio­
nizmus és az imperializmus 
szövetségéről is leforgatta.

Nem tudjuk, vajon a nyi­
latkozat nem a Ben-Bella 
által csodált Nasszer körül- 
udvarlására szolgált-e, az

is lehetséges, hogy a har­
cias beszéddel akarta ma­
gának az utat előkészíteni 
a hatalom legfőbb birtokba 
vételére. Az egyes algíri ve­
zérek között a versengés 
ezen a téren máris megin­
dult. A beszéd mindenkép­
pen idejében hangzott el, 
pontosan azután, hogy a 
Biztonsági Tanács a Kine­
ret melletti incidens ügyé­
ben a döntését meghozta. 
Sajnálatos, hogy Ben-Bella 
nem tudja felmérni, amit a 
cionisták cselekedtek, ami­
kor évtizedes küzdelemmel 
a hazátlan népnek hazát 
szereztek. ÍVD remélni akar­
juk, hogy az algériai nép 
nem fogja azonosítani ma­
gát Ben-Bellával, az Izrael 
elleni gyűlölködés tekinte­
tében.

Ben Bella Nasszer karjaiban
(LAMERCHAV) Ben Bel­

la, a most szabadult algé­
riai vezér talán már min­
den algériai problémát meg­
oldott, hogy most már csak 
egy gondja van: a Paleszti- 
na-kérdés?

A gyűlölködő hangú nyi­
latkozatról mindenesetre tud 
ni kell, hogy ez nem Algé­
riában és nem is a párisi 
fogházban született meg, 
hanem Kairóban. Nyilván­
valóan jól tudta., hogy az 
egyiptomi diktátor mit akar 
tőle hallani. A leglehetetle­
nebb kijelentése az volt, 
hogy az OAS mögött álló 
erők között nagy' szerepet 
játszik a cionizmus. Ben 
Bella nyilatkozata — bár 
nem tudni, hogy pontosan 
szószerint — szenzációs tá­
lalásban jelenik meg az

egyiptomi lapokban. Szá­
munkra mindenesetre kese­
rű csalódást jelent egy nép- 
vezérének a felszabadulás 
hajnalán tett ilyenértelmü 
nyilatkozata egy felszaba­
dult másik nép felé. Nem 
kell persze feltételezni, hogy 
a Ben Bella által kilátásba 
helyezett százezer főnyi had­
erő maholnap az izráeli ha­
tárokon fog állani, hiszen 
ismerjük e tekintetben az 
arabok hetvenkedését. Azon 
ban ez is világosan mutat­
ja helyzetünk súlyosságát 
a nagy ellenséges arab ten- 

í gerben. A nyilatkozat egy­
ben szól az algériai zsidó­
ság felé is, amely ebből 

- méginkább láthatja, hogy 
I mit tartogat számára az 
I önálló arab Algéria.

A szakmai oktatás térhódítása
(DÄVAB) A szakmai ok­

tatás problémáinak az iz­
ráeli sajtó még mindig nem 
szentel olyan központi he­
lyet, amilyent az megérde­
melne. A múlt héten az 
ŐRT iskola előtti tumultuó­
zus jelenetek folytán a té­
ma megint a közvélemény 
elé került. Szülök százai so­
rakoztak fel az iskola előtt 
hajnali két órakor már, 
hogy a másnap kezdődő be­
iratkozásnál sorra ke lülje­
nek. A sajnálatos eset a 
szakiskolák hiányára mutat 
rá.

Évekkel ezelőtt még a 
szakmai tanulás nem volt 
nagyon előkelő dolog a szü­
lő szemében. Az ország 
iparosodásának fejlődésével, 
a szakembereknek a kitűnő 
elhelyezkedési lehetőségeivel 
ez a helyzet egyesapásra 
megváltozott: az izráeli
szakiskolák képtelenek az 
évről-évre nagyobb tömeg­
ben jelentkező tanulókat be­
fogadni. Különösen áll ez a 
városi szakiskolákra, ame­
lyeket a tanulók többsége 
ostromol.

A helyezi ma az, hogy a 
hisztádruti , .Árnál” intéz­
ményen és az „Őrt” iskolán 
kívül csak a WIZO és a 
Hadassza által fenntartott 
iskolák látják @1 a saükség-

letet. A jelentkezőket te­
kintve pedig még kétszer 
ennyi szakiskola is kevés­
nek bizonyulna. Tizenhárom- 
ezer fiú és lány látogatja 
ezidőszerint az ipari szak­
iskolákat és az állam hiá­
ba emeli fel az iskolákhoz 
való hozzájárulását és sza­
porítja az ösztöndíjak szá­
mát is. Hely hiányában az 
oktatás kérdését megoldani 
nem lehet. A nagyrészt in­
tézményi, vagy magánkéz­
ben lévő szakiskolai okta­
tást feltétlenül az államnak 
kell kézbevennie. A kérdés 
megoldása újabb műhelyek 
és iskolák felállítása nélkül 
lehetetlen.

Oiráfájimban
Givái-Rámbámbain

kora reggeli 
házhoz ka|ifa

az
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Oroszországból a zsidók ellen hozott halálos ítéletek 
végrehajtásával egyidejűleg arról kapunk hírt, hogy 
a pászkasütést ez idén véglegesen betiltották, Az 
intézkedés nem hirtelenüi jött. A korlátozásokat 
évröl-évre szigorították, míg a végén kijött a pászka. 
sütés országosjellegü, általános tilalma,

A dolog 1957-ben kezdődött Charkovban, Egy 
évvel később a tilalom kiterjedt azokra a pontokra, 
ahol a zsidó templomokat formálisan nem jegyezték 
be. Ezek között volt Luck, Kólómea, Sztálinov, stb. 
1959-ben a szovjet hatóságok az egyes községek vár­
ható ellenkezéséhez alkalmazkodtak. így például 
megtiltották a pászkasütést a 200 ezer zsidó lelket 
számláló Odesszában, ezzel szemben engedélyezték 
Lembergben és Berdicsevbem. 1960-ban kiterjesztették 
a tilalmat^ Berdicsev, Lemberg, Osernovitz, Kisenev 
és más városokra, ugyanakkor megengedték, hogy 
külföldről kapjanak pászkacsomagokat.

A zsidók úgy segítettek magukon, hogy a tiltott 
zónákból a szabad zónákba utaztak és ott szerezték 
be pászkaszükségletüket. 1961-ben kapható volt a 
pászka Moszkvában, Leningrádban és a középázsáai 
községekben, míg ez idén a gezérát az egész Szovjet­
unió területére kiterjesztették. Nem szabad sütni, 
nem szabad külföldi csomagot elfogadni. Ezt az 
akciót, amely ellentétben áll az alapvető emberi 
szabadságjogokkal, ideológiailag is alátámasztják. 
Számtalan, a zsidó vallás ellen szóló rágalmazó ki­
advány foglalkozik ezzel a kérdéssel. Illusztrálás 
céljából idézünk az ukrán köztársaság kiadványából, |

A Hull UÁíŰáLA
— M’CARi —

jßs szólt az örökkévaló Mózeshez, mondván: Ez 
legyen a törvény a pok]osságról megtisztulása napján: 
vezessék a paphoz és a pap menjen ki a táboron 
ki\ ül és nézze meg a pap és íme, meggyógyult 
a poklosság sebéből... (Vájikrá 14, 1—3)

A i-u-klosság törvényéről kétféle vélemény alakult 
ki, az egyik higiéniáról beszél és a törvényben elő­
vigyázatossági szabályokat lát, míg a másik úgy véli, 
hogy a rendelkezések Jevltikus”, azaz tisztán vallási 
jellegűek. Az utóbbiak arra hivatkoznak, hogy a Tóra 
nem gy ógyászati könyv, hiszen a poklosságon kívül 
számtalan ^ más baj és betegség létezik, amely az 
embei egészségére ártalmas, az írás mégsem tesz 
említést róluk. Az egészségügy a Tórában egy áltar 

jellegű, rövid parancsban nyert rendezést: 
„V ni.- cávtem m’od 1'náfsotéchem’', vigyázzatok na­
gyon magatokra (D’várim 4/15).

Bölcseink (Arachin 15/b) a poklosságot gondvi- 
selésszerű büntetésnek tekintik rágalmazá,sért, va.gy 
mások megszólásáért. Szójátékot is csinálnak belelte: 
a „moei-sem-rá”, vagyis a rágalmazó a „nVcorá”-val, 
a poklossal azonos. Szerintük a rágalmazás erkölcsi 
poklosrfág, ezért nincs helye Izrael táborában.

Ujabbkori ^ magyarázók ebben a törvényben elvi 
álláspontot látnak. A zsidóság — mondják — nem 
tulajdonít szentséget a szenvedésnek. Ebben a pont­
ban is különbözik a kereszténységtől, amely glori- 
fikáljiu a szenvedést, célt és eszményképet iát benne; 
azt vallja, hogy a szenvedés az emberi lelket az 
ősbüntől váltja meg.

Magyarázóink abból indulnak ki, hogy a poklosság 
a legszörnyűbb kínszenvedés. Jób könyvében (2/4-5) 
a következőket olvassuk: „Erre felelt a Sátán az 
örökki valónak és mondta: „Bőrt bőrért — és min­
denét odaadja a férfi önmagáért. Ám nyújtsd ki 
kezedet és érintsd tulajdon személyét és testét: vajon 
nem fog-e arcodba káromolni ?”

Más szóval: Jób összes előző megpróbáltatásai 
eltörpültek a bélpoklosság iszonyú kínjai mellett. 
Nyomban utána ezt olvassuk: „Szólt Isten a Sátán­
nak. „íme, ö a kezedben van; csupán életére vi- 
gyázz. ’ Erre távozott a Sátán az örökkévaló szeme 
elöl és sújtotta Jóbot gonosz fekéllyel, lába talpától 
feje tetejéig.”

A pontosságról szóló törvény amellett tanúskodik, 
hogy az emberfeletti szenvedés tisztátalanná teszi az 
embert, mert megakadályozza szellemi munkájában.
A szenvedő ember képtelen koncentrálódni, elmél­
kedni, tanulni, Imádkozni. A szenvedés tehát nem 
erény, hanem csapás, g on d visel ésszerű büntetés, vagy 
megpróbáltatás. Ne akarjunk tehát belőle ideált 
csinálni, hanem viseljük türelemmel és néma meg­
adással.

A pészách előtti szombat /„Sábát Hágádul”) elne­
vezésevei kapcsolatban az idők folyamán számtalan 
verzió merült fel. A klasszikus legenda /Tánchumá, 
Tőidet 5) úgy tudja, hogy ebben a kérdésben vita 
folyt Hadrianus római császár és Rabbi Josuá ben 
Ghánánjá között. A pogány császár azt mondta „a 
bárányé a dicséret, mert megállja a helyét hetven 
farkas között’, míg rabbi Josuá ben Chánánjá azt 
vallotta, hogy „a pásztoré a dicséret, mert meg­
menti a bárányt a ragadozóktól”. Az első szerint a 
szombatra nőnemű forma illik /„Sábát hág’dolá”), 
mert utal a bárányra („g’dolá hákivszá"), a másik 
szerint a himnemű forma a helyes („sábát hágádol”), 
mert benne van a Nagy Pásztor dicsérete („vádol 
hároe”).

„Chágim Uz’mánim” című gyűjteményében Ráv 
Ben-Cion Führer a taknudj verziót idézi (Szánhed- 
riu 103), amely az áldozati báránnyal kapcsolatos 
közös lakomára fekteti a fösúlyt. „G’dolá I gimá”, a 
közös kortyolásnak óriást az ereje, mert a távol lakat 
közel hozza egymáshoz. „Jóllehet — írja Ráv Führer 
™ az egyiptomi megváltás nagy eseményei nem 
fűződnek hozzá, a Sábát Hágádol fontos helyet 
kapott a zsidó naptárban. Ezen a napon, amikor az 
első ünnepi áldozati bárányt készítették elő, őseink 
telismerték, mennyire fontos a nép közös kortyolása, 
illetve a társadalmi osztályok eltüntetése. Az írás 
arról tanúskodik, hogy betársultak az áldozathoz, 
’»hu us ehéno”, ő és a szomszédja — érdekeik közösek 
lettek. A nap jelentősége abban rejlik, hogy a társa­
dalmi egyenetlenkedéseket kiküszöbölő áldozati aktus­
sal megvetették a nemzeti egység alapját, amely 
elengedhetetlen a nép fizikai lébe ég politikai meg­
váltása érdekében.”

Egy Aírifea-ludós, aki Újvidékről Indail...
— ViHitm-iiiterju Dr. Tuval Száádjávai, ae afrikai raoegalim*

A kávéházban, ahol be­
szélgetünk, nincs kéznél 
tárkép. Az én noteszomból 
tép ki egy lapot, felvázolja 
a fekete földrészt, s úgy 
magyarázza az afrikai nem 
zeti áramlatok hullámvona­
lát. Honnan ért igy hozzá? 
Hogyan lett egy Újvidékről 
alijjázott tel-avivi ügyvéd 
fiából az afrikai problémák 
egyetemi előadója?

Nem tartozik szorosan a 
témához, de érdemes a szó­
ra, hogy a z ifjú Tuval dok­
tor 30 esztendővel ezelőtt 
kapta a Száádjá nevet Új­
vidék városában. A klasszi­
kus zsidó bölcselő nevét 
jobbára a jemeni apák ad­
ják fiaiknak; Újvidéken 
sem azelőtt, sem azóta nem 
volt lehetősége az anya­
könyv-vezetőnek ilyen fura

név körmölésére. A cionis­
ta újvidéki ügyvéd tünte­
tett és állást foglalt, ami­
kor ezt a nevet választot­
ta • . .

Száádjá 8 esztendős volt, 
amikor szüleivel alijjázott 
Jeruzsláemben nevelkedett, 
érettségi után másfél évig 
Nachson kibuc tagja volt, 
aztán a katonaság követ­
kezett, ahol egészen őrmes­
terig vitte, leszerelés után 
pedig elhatározta, hogy 

eológus lesz.
Édesapja, aki azóta Ix-

— Milyen nép a szomá- 
líT

— Hárommiilíőnyia# van 
nak, aránylag a legegyön- 
tetübb nép arrafelé, aminek 
sajátságos módon az az 
oka, hogy a miüt század 
végén öt részre szakították 
széjjel a Szomáliákat a meg 
ütköző nagyhatalmi érde­
kek. A francia, angol, olasz 
és más idegen fennhatóság 
elleni elementáris tiltakozás 
volt az összekovácsoló ere­
je a szórnák nemzetnek.

— Ma hogyan élnek?
— Feljött a teljes nem-

ráel budapesti követe is zeti felszabadulásuk napja, 
volt, beíratta a hires ame- Ma is primitiv életviszonyok 
rikai Harvard egyetemre.
Három szemeszteren át ta­
nulta a fiatal izráeli diák 
az Újvilágban a Főid bel­
sejének titkait.

Ami a geológiánál is érdekesebb , , *
Miért lett hűtlen a | népek, nemzetek, csak tőr- 

geológiához ? 1
Szinte akaratlanul tör

között élnek, viszont igen 
magas az eredendő intelli­
genciájuk. Talán az, egész 
afrikai szárazföld legszabad 
ságszeretöbb nemzete a szó 
máti. Képtelenek elviselni 
bármilyen abszolutisztikus 
hatalmat. Valószínűleg es 
az egyetlen primitiv nép, 
amelynek körében például 
a törzsfőnök hatalma is 
csak formális, mert a tény 
leges hatalma ellen teljes 
erőből a a mivük mélyéből 
tiltakoznak.

— A kalandregény - irtx 
dalomban sokat lehet, olva* 
ni a szórnák tengerészein 
Főt Mi az igazság?

Bolygó sxomáli...
— A szórnál! ember nem 

tud nyugton maradni egy 
helyen, szeret barangolni, 
s úgy bolyong a világban, 
mint ősei a sivatagban. 
Rendszerint tengerészként

tént. Magam is meglepőd­
tem, mikor tudatossá vált 
bennem, s gondolkozni 
kezdtem azon, hogy geoló­
gus létemre miért töltöm 
minden szabad időmet poli­
tikai és szociológiai müvek 
tanulmányozásával ? Hosszú 
hónapok töprengése vezetett 
arra a felismerésre, hogy 
bár nagyon érdekes, ami a 
Föld belsejében történt és 
történik, engem azonban 
még jobban érdekelnek a 
Föld felszínén forrongó ese­
mények. — Elhatároztam, 
hogy átiratkozom és társa­
dalom-tudományi stúdiu­
mokra adtam a fejem.

— Hogyan jutott el az 
Af rika-problémához ?

— Érdeklődésem a nem­
zeti szabadság-mozgalmak 
felé fordult, s ennek két 
oka volt. Zsidó vagyok, a 
a cionizmus nemzeti sza­
badság-mozgalom, de bal 
kárii is vagyok, — hiszen 
Jugoszláviában születtem, 
— s a Balkán népeinek prob 
lémái között első helyen 
szerepel a nemzeti szabad­
ság-törekvések problemati­
kája. Innen már csak egy 
ugrás volt az Afriak-prob­
lémáig, ahol végül kikötöt­
tem.

— Miért?

zsek vannak, amelyeket a kerül el hazájából, aztán 
szabadság és függetlenség lohndiner lesz egy londoni 
vágya összeköt, de elválaszt hotelben, később Ameriká-

Jó reggelt, Afrikai
— Mert belső-Afrika, 

felébredése korunk egyik 
legjelentékenyebb történel­
mi eseménye, s ennek a 
világnak nemzetiségi prob­
lémái lebilincselték érdeklő­
désemet, tudományos pá­
lyám legfogékonyabb sza­
kaszában.

— Mi a probléma lénye­
ge?

•— A folyamat, amelynek 
tanul vagyunk, egy kicsit 
hasonlít az ezer-ezerkétszáz 
év előtti európai esemé­
nyekhez. Az afrikai népek 
az önrendelkezési jog alap­
ján szervezett nemzeti ál­
lamok kialakítására töre­
déknek. A törekvés sikeré­
nek a kerékkötője pedig, 
hogy nincsenek egységes

wmm
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F*r. Tu Túl Száádjá Afrikába«

a nyelvi sokféleség, s a 
történelmük homályába visz 
szanyulő törzsi ellentétek, 
hagyomány-különbségek.

— Merre látszik a meg­
oldás ?

Törzsek helyett 
népek . . .

— A megoldás csak egyet 
len módon alakulhat ki. 
Fekete-Afrika törzseiből né 
pékét kell kikovácsolni, a- 
hogy ez Európában annak­
idején sikeresen megtör­
tént. Jelenleg mintegy har­
minc politikai egység kere­
tében élnek a fekete-afri­
kai törzsek, de ez a szám 
az elkövetkező két évtized­
ben alaposan csökkenni fog.

— Tanulmányai során 
járt Belső-Afrikában ?

— Hogyne. A Harvard- 
egyetem ösztöndíja segítsé­
gével hónapokig utazgat­
tam Szomáliában, Etiópiá­
ban, Kenyában és Tanga- 
nyikában. Irtain egy köny­
vet is, „A szomáíi nép nem­
zeti mozgalmai” címmel.

ba vetődik, a gyári munkás­
ként keresi meg a kenye­
rét. Jónéhány európai s ame­
rikai városban találkoztam 
népes szomáíi kolóniával. 
Ami a legérdekesebb, hogy 
néhány év után, akár mi­
lyen jó dolga van a szomáíi 
embernek a nagyvilágban, 
hazatér pereputtyostól, te­

vére száll, elindul a siva= 
tagba, mert ez a nép ere* 
deti életformája, • minden 
szórnál! hűséges marad eh« 
hex az életformához. Évek 
múlva újra megelégeli a 
teveháti életformát, s ked« 
ve szottyan egy kis átme­
neti „jeridára,..”

Hogyan lett 
egyetemi előadó?

— Visszatérve tudomá­
nyos pályájára, milyen úton 
jutott el jelenlegi egyetemi 
munkaköréig ?

— Az amerikai Harvard 
egyetemen közei nyolc esz­
tendőt töltöttem témám ta­
nulmányozásával Közben 
két egymást követő nyá* 
ron Budapesten nyaraltam, 

akkoriban édesapám volt 
a magyar fővárosban íz* 
ráei követe, — s én a Mar­
gitszigeten, meg a Rózsa­
dombon kószálva, gondolat­
ban az afrikai vadonban 
jártam... Az egyetemen 
előbb a B. A. aztán az M. 
A. tudományos fokozatot, 
végül pedig, a szomáíi nem 
zeti mozgalmakkal kapcso­
latos kutatásaim alapján a 
doktori fokozatot kaptam 
meg.

— És itthon ?
— Hazatérésem óta meg­

vívott előadó vagyok a Je­
ruzsálem! és a tel-avivi 
egyetemen. Jeruzsálemben 
30 hallgatóm van, akiknek 
az afrikai nemzeti mozgal­
makról adok elő, Tel-Aviv- 
ban 200 hallgató előtt tar­
tok előadás-sorozatot a 
nemzetek közötti kapcsola­
tok történetéről.

Egy ember, aki nem akar nagykövet lenni . . .
Az afrikával való egy- jócskán be is vetették hor«

amely 1961-ben látott napvilágot Kievben és amely­
nek címe: „A zsidó kultusz alapvonalai”. A „Pészách 
ünnepe” című fejezetben a következőket olvassuk:

„... Pészách ünnepe kidomborítja a zsidó nép 
isteni kiválasztottságát. Egész tartalma szublimált 
cionizmus. A Hágádá azt mondja: „ez idén itt va­
gyunk, a jövő évben azonban Izrael országában” és 
azzai a jelszó-szerű áldással fejeződik be, begy „a 
jövő évben Jeruzsálemben!” Ezek a soviniszta jel­
szavak aláássák és megrendítik a szocialista haza 
iránti szeretetek

Ami pedig a szabadságot illeti (mert hiszen ez az 
ünnep főtémája) — elegendő azok tanúsága, akiket 
megtévesztett a cionista propaganda és Izraelbe 
jutottak. Ez az éhenkórászok országa, egy olyan 
állam, ahol legfeljebb a lakosság egyharmadrésze 
lakik jói. Ez a katonai kalandok országa. A cionista 
állam pászkaküldeményekkel próbálja a nacionalista 
érzelmeket feléleszteni.”

A szerző „tanulmányát” így fejezi be: „Pészách 
ünnepe napjainkban nem egyéb, mint a reakció 
csökevénye,^ amely káros hatással van a Szovjetunió 
kulturális és tudományos színvonalára, ugyanakkor 
árnyékot vet a szovjet polgár osztálytudatára és 
materia lista világszemléletére.”

Csoda-e, hogy’ a zsidógyülöletnek ebben a légköré­
ben megtiltják a pászkasütést? Csoda-e, hogy a zsi­
dók elten hozott halálos ítéletek végrehajtásáról 
kapunk híreket?

re élénkebb kapcsolat nem 
csábítja át diplomáciai pá­
lyára ?

— Semmiképpen. Egyete­
mi, tudományos keretben 
szeretném felépíteni a jö- 
vömet.

— Vagyis további élet­
pályája kicsit összefügg 
Afrika jövőjével ?

— Úgy van.
— Nos, hogyan látja a 

jövőt?
— Nehéz, harcokkal ter­

hes két évtized következik 
Afrikában, de megterem­
tődnek a nemzeti államok. 
A foyamat azért lesz ne­
héz, mert a törzsi háborúk 
zavarosában az oroszok és 
az amerikaiak egyaránt 
szeretnének halászni. Már

„Dosz Pinfele Jid”
utolsó előadása Tel-Avivban 
holnap, szombat este 7-kor 
az „Ohel-Sém”-ben,

A Jiddis Operettszínház 
új vígoperettje, az Izráel- 
ben először színrekeriilő: 
„Ménes zol men zájn” be­
mutatójára már hetek óta 
folynak az előkészületek. 
A darabot átdolgozta és 
rendezte: M. Hárszki. Dísz­
letek : Ávráhám Mörduch. 
A táncokat Kalusky balett­
mester tanította be. A ze­
nei részt vezeti: Marcel 
Kreisler. Két óra nevetés, 
gyönyörű énekszámok, a 
legjobb színészgárda garan­
tálják az előadás sikerét, 
amelynek ünnepélyes pre­
mierje pészách első napján 
este 7 és 9.15-kor lesz a 
givátájimi Nogában. (*)

gaikat.
És az egyéni jövője? 

■ Folytatom tudomá- 
mányos kutatásaimat. Ro­
mélem, a téma külön tan­
széket kap majd, s én vé­
gül is szeretnék egyetemi 
nyilvános rendes tanár len­
ni...

Bonodé*: Pál

Hersele Oszíropoier
Lica Abramovici-A.vron 

színháza legújabb premier­
jének híre, a híres és nép­
szerű zenés komédia „Her­
sele Osztropoler” előadása 
a színházlátogató közönség 
körében örömteljes megle­
petést keltett.

A főszerepben a bukares­
ti állami jiddis színház rend 
kívül tehetséges művésze, 
Jankele Alperin áll. A ze­
nés színdarab „Hersele 
Osztropoler” a jiddis szín­
ház repertoár egyik leg­
sikerültebbjének számit.

Ki nem hallott már Her­
sele Osztropolerről ? A zsi­
dó tréfás trubadúrról. Jan­
kele Alperinre osztották ezt 
a szerepet és az ő szemé­
lye garancia arra, hogy a 
darab széles tömegeket fog 
vonzani. A zenés vígjáték­
ban közreműködnek még 
Stoici Goldreich, Berta 
Káplán, Simon Segall, Bel­
la Hellering, Nurit Cohen. 
Bianca Kreisler színművész­
nő egy fiú szerepét fogja a 
darabban alakítani, mig 
Kálmán szerepét Shmery 
Linsky a volt jasii zsidó 
színház művésze alakítja.

in
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A nyakkendővel
kezdődik...

Irta: Jámbor Ferenc
Adva van valaki, aki ma­

ps állást tölt be az ország­
ban . • •

Olyan állást, amely nem­
csak kenyérkereset, nem­
csak foglalkozás, hanem hi­
vatás is. Magas közéleti po­
zíció.

Ama hivatalnak a főnö­
ke amely az összes munka­
helyeket és az összes mun­
kakeresőket a kezében tart­
ja

Xem uj ember, aki csak 
véletlenül cseppent az or­
szágba. Talán 30 évnél is 
több, hogy az országba ér­
kezett, anélkül, hogy valaki 
küldte volna.

Chaluciutból...

Itt végigjárta a chaluciut 
szokásos útját, évekig két- 
kézi munkás volt. Ám ké­
pességei és szorgalma ma­
gasabbra sodorták: liska 
vezető lett egyik Tel Aviv 
melletti városkában. Majd 
a polgármestere ugyanen­
nél: a helységnek, végül az 
emberi erővel való gazdál­
kodás főnöke.

És most tiz nap óta vizs­
galati fogságban ül...

Pénzügyi visszaélésekkel 
gy anusitják.

Egyelőre persze csak gya­
nít alatt áll. Országunk tör­
vényei szerint, de az ember­
ség követelményeinek is 
megfelelően, mindaddig míg 
birói ítélet nem állapítja 
meg a bűncselekményt, 
vsak gyanúról lehet beszél­
ni. Ámbár csak gyanúról 
van szó, mégis mindenki 
meg van döbbenve, aki csak 
ismerte e legújabb bűnügyi 
kalandnak hősét.

És nagyon sokan ismer­
ték. Ki hivatalából, ki meg 
különböző közéleti tevé­
kenységeiből.

Puritán, tisztakezü em­
bernek ismerték. Ezért a 
meglepetés, ezért a megdöb­
benés.

Hozzájárul az álmélkodás 
hoz az is, hogy már ko­
rábban is akadtak olyan 
magas állású férfiak, aki­
ket nemcsak gyanúba fog­
tak, de birói ítélettel el is 
marasztaltak.

Vagyis nem első eset, 
hogy régi embert, ismert 
embert egyszercsak azzal 
gyanúsítanak, hogy pénzek 
tűntek el illegális módon a 
kezén.

Akkor felmerül a kérdés, 
kinek lehet hát hinni, ha 
ilyen ember meg tévedhet?

Visszaélés nem uj dolog 
sem országunkban, sem a 
széles világon. De mindig 
az a kérdés, ki az, vagy kik 
azok, akik az erkölcs útjá­
ról letérnek ?

Berzsenyi Dániel is sok

szép nyakkendőt vett az 
asszony, szépet és elég drá­
gát. De egyszer van egy 
esztendőben születésnap ...

Mi történt azonban? Ki­
derült, hogy a férfi összes 
ingei — összesen három in­
ge volt — méltatlanok eh­
hez a szép nyakkendőhöz. 
Nem pászolnak hozzá. Vet­
tek hát egy inget. Szebbet, 
jobbat, mint amilyen eddig 
volt. Azután a ruhák — 
két rend ruháról volt szó 
— nem pászoitak az ing­
hez, sem a nyakkendőhöz. 
Csináltatniok kellett hát új 
ruhát, drága ruhát, szép 
ruhát. Azután a bútorok 
nagyon szegényes keretnek 
látszottak az új ruhához, 
az új inghez és a nyakken­
dőhöz. Csináltattak hát új 
bútort, kifestették újra a 
lakást. Ha már így ki vol­
tak vakarózva, vendégeket 
is kellett hívni. A vendégek 
között volt sok csinos fia­
tal asszony, akkor egyszer­
csak rájött a férfi, hogy 
a felesége már nem pászol 
az új nyakkendőhöz, az új 
ruhához, az új inghez, az 
új bútorhoz... és általában 
hozzá, aki így kivakarózott. 

♦ Jlvált tehát tőle.

RAMÁTCHÉM remete

így van ez életünkben is. 
Először csak a nyakkendő­
vel kezdődik, azután elvá­
lik az ember — hál Isten­
né'1' csak egyesek — az 
ideáljaitól. A chaluciuttól, 
a puritánizmustól... Az 
ideáljaitól, amellyel csen­
des meghitt, harmónikus 
házaséletet élt, de most 
már arra jött rá, hogy az 
ideál megráncosodott, meg- 
csúnyult, megöregedett.

Holott az ó szíve kérge­
sedet!, meg...

Történetesen ismerem e 
tanítómesének másik for­
máját is. Egykori jóbará­
tom, tel-avivi ügyvéd, — 
már évek óta halott, — 
míg élt, a puritánizmus 
szobra, kiváló jogász, ki­
váló koponya és nagyon be­
csületes ember volt. Egy­
szer példát mondott arról, 
hogyan lett egyik kliensé­
ből valutacsempész, adő- 
eltitkoló és minden egyéb, 
ami ezekből következik.

— Nagyon vallásos csa­
ládból származom — me­
sélte. — Szüleim gazdagok 
voltak, földbirtokosok, úgy 
nevezett dzsentri zsidók Er­
délyben, akik azonban be­
tartották a zsidó törvény 
összes betűit. Gimnáziumba 
jártam, sokszor mentünk 
egésznapos, vagy kétnapos 
kirándulásra tanáraink ve­
zetése mellett. Olykor-oly-

visszaélést tapasztalt, ami- kor úgy volt a program, 
kor ezeket a sorokat irta*

tálért minden ország 
támasza és talpköve 

A tiszta erkölcs 
Mely, ha meg vész 
Róma ledől és rabigába 

görnyed

Biztos az, hogy semmi
sem veszélyezteti jobban az 
ország önállóságát és füg­
getlenségét, mint az, ha a 
korrupció benne elhatalma­
sodik.

hogy falusi, vagy kisvárosi 
vendéglőbe költöttük el az 
ebédet, amit a vezető ta­
nárok előre megrendeltek. 
Én sohasem ebédelhettem 
együtt a fiúkkal. Azt ettem, 
ami az otthoni szigorú kony 
háből került ki: kóser ételt 
termoszban és bádogdobo- 
bozokban.

Egyedül én ettem így az
osztálytársak közül. Aztán
egyszer .negyedikes gimná-
zista lehettem, azt gondol-

,,. - - „„ , tam magamban, levest ta-Bar Jehuda, az egykori •»ox, Ián ehetek a vendéglőben.
Csak levest. Az még nembelügyminiszter, egy régi 

anekdota aktualizálásával 
magyarázta meg legutóbb, 
hogyan jut a rendes ember 
a korrupció útjára.

..Volt egyszer egy sze­
rény házaspár — mesélte 
a volt belügyminiszter 
egyik legutóbbi rádió elő­
adásában —f amely tisztes, 
egyszerűségben, szerénység­
ben és megelégedettségben 
élte napjait.

Úgy adódott, hogy a fér­
fi születésnapjára vett az 
as 'ony egy új nyakkendőt 
é *e társának. Születés­
napról volt szó, nagyon

bűn. és megettem a ven­
déglőben a levest. Mikor 
láttam, hogy nem sújt 
agyon az Isten haragja, leg­
közelebbi alkalommal meg­
ettem a húst is. Aztán a 
főzeléket és a tésztát, a- 
mely tejszínnel volt... Gon­
dolom, nem kellett volna 
hozzányúlni a leveshez.

így van ez hát, kinél a 
nyakkendővel, kinél a leves­
sel kezdődik.

Ám, mert nagyon benne 
vagyok a példázatokban,

Nyárfa az ablak előtt
A télutó zivataros éjsza­

kája után egy nemkevésbé 
viharos reggelen történt. A 
remeténé feldúlt ábrázattal 
lép be a szobámba. Első pil­
lantásra úgy vélem, hogy- 
létem felől Kíván érdeklőd­
ni, miután alig egy-két nap­
ja, hogy ágynak döntött az 
allergiám. De ahogy riadt 
vonásait figyelem, mintha 
sürgősebb közölnivalója vol­
na.

— No, mi baj? — kér­
dem.

— Semmi, semmi, — fe­
leli.

— Ha tízszer is semmit 
mondasz, az amit mondani 
akartál, nem lehet oly sem 
mitmondó.

— Honnan tudod?
— Látom az orrodon.
— Most nem akarlak iz­

gatni ezzel.
— Nem akarsz izgatni ez 

zel, tehát azzal nyugtala- 
nitsz, hogy elhallgatod.

Sóhajt egyet és sötéten 
mormog.

— A szélvész csavarta 
ki tövestül!

A remeténé nem szokott 
ilyen költői kifejezésekkel 
élni. Most, hogy oly zord, 
szinte drámai tónusban az 
ismert verssort használta, 
villámgyorsan a költő egy 
másik sorára társítok, ame­
lyet remeteségem első nap­
jai óta házihasználatba vet­
tem. Skandálva kérdezem.

— A nyárfát az ablak 
előtt?

A remeténé bólint: —

— Tövestöl kidőlt? — 
kérdem elborultam

— Tövestöl, — feleli egy 
határozott Kézmozdulat ki- 
sérvében.

Látja nagy megdöbbené­
semet, kezdi magát helyes- 
bitni.

— Nem egészen tövestöl. 
Még nem. De már készül. 
És ha a végén kidől, lövés­
től dől ki.

— Úgy? — mondom és 
kissé fellélegzem. — Tehát 
még nem dőlt ki.

— Nem őölt ki, de már 
dülöngél. Ha kinézel a szo­
bám ablakán, jobbfelé dől.

■— Ha dülöngél, jobbfelé 
és balfelé kell dőlnie.

— Az utca felől nézve 
balfelé dől. Jeke szomszé­
dunk onnan nézte. Azt 
mondja, rádöl a villan ydórt- 
ra. Ha eltépi a huzalokat, 
azt nekünk Kell majd meg­
fizetnünk. Nemcsak a dró­
tokat, hanem az áramszün- 
teltetés alatt előállt káro­
kat is. Persze, az emelt ta­
rifa szerint,

reivel aláássa a házat, a 
járdát is megemeli, lapos 
lombozata pedig a háztetőt 
rongálja meg. Hm, kérdem,

ni, csakhogy keserves dollár —Jobb lenne talán, ha mennyi ideig tort, amíg a 
kötelezettségeidre emlékez- magam alatt vágnám? ; cédrus eljut odáig, gy ' 
tessen ? - Ha magad alatt vágod, háromszáz évig. A perspek-

A remeténé zsebem és te esel le a fáról, ha magad erszényem legsajgőbb se- felett, a fa esik terád. cédrusról. A pálma viszont 
beit bolygatja meg. De igyek — Mint látod, úgy fűre- ™ár tlz-tizenöt év után 
szem nyugodt maradni. szelem, hogy a fűre essen, hosszú, lakó szakállt no-
- Éiieklődnünk kell a Nem jó, amit csinálok? J »"ff* fak

kerti szakértőknél, mi itt — Korán kérded. Már lehet leborotyani.
a teendő. Várjuk meg, mit nem ragaszthatjuk vissza | olaJra sem ,7 a re' ' 
mond Dudi öcsém, mint vé- az ágakat. ! \ szomszéd aszony ol
lekedik Ávrám kolléga és — Szólni akartam neked, hallotta, hogy az olaj bo­
rait tanácsol Malinovszki de aludtál. Sajnáltalak fel- oda csalják a magara-
mester: költeni. De nagyon sürgős ez csak szemetet csi-

— Jó, — feleli a remeié- volt, a drótok már recseg- De.„mi vcl*a1.eg?lsz'
né szelíden. — Várjuk meg. tek. A fa megmarad, ha diófával. kérdi tőlem. 
Közben a fa tovább dől egy erős karóhoz kötjük. > -77 mar nem, mon*
jobbra és eltépi a huzalo- Nem helyesled talán, amit dóm. Okos ember néni ui- 
i,-* i-Nxi ____ tét diófát, csak az apja Enkát. Dől balra és eltöri a csinálok? 
kaput és a kerítést. De — Mit tehetek utólag? 
nem akarlak izgatni mind-. Igenis nem helyeslem, hogy

ilyen munkát végezz. Vár 
nőd kellett volna Bénire?

— Hol találja az ember 
azt a fiút napközben?

— Pedig án intézkedtem, 
hogy idejöjjön és hozza ma 
gával a fűrészt.

A remeténé rám néz, vo- 
nogatja a vállát. Nem érti. 
Nekiesik a fának és fűré­
szel tovább

A süvegétől megfosztott 
jegenyét, amely oly gyámol

ezzel most.
Nyel egyet és kivonul a 

szobából.
V-

Akinek viszket; az orra, 
bosszúsága lesz. Az éjjel 
arra ébredtem, hogy viszket 
az orrom. A többi testré­
szem is viszketett, de az 
csak ellergia volt. Az orrom 
baljós figyelmeztetést adott 
le, hogy bosszúság vár rám.
A remeténé nem akart iz­
gatni, de ha nem piszká­
lom ki belőle, az orrom 
még ma is viszketne és ez 
holnapra jelentene még na­
gyobb bosszúságot. Akorra 
a szélvészkicsavarta fa már 
rá is dőlt a huzalokra és a 
drága kerítésre, amelyért 
csak most fizettük ki az 
utolsó részletet.

Mit lehet itt csinálni, ha 
a férfit, az egyetlen értel­
mes embert, aki itt intéz­
kedhet és cselekedhet, hét 
napra ágyba parancsolja 
az orvos ? Csak gondolkod- „ 
ni és spekulálni lehet Azt \ képzeltem el, amilyen mín- 
se nagyon az előirt tinó-; den falusi kapufélfa előtt 
diétán, amelyhez a tinónak | lőbálja magát, hanem egy 
négy gyomra van és ké- királyi cédrust vagy leg- 
rődzni is tud. Akinek csak , alábbis egy égre rajzolódó, 
egy gyomrot adott végze- j karcsú pálmafát. Míg ag- 
te, azt csak bágyasztja és ronómus szomszédom fel

egy szomorufüzet ültetnék.
Erre a remeténé rázza a 

fejét, hogy a szomorufüz 
nudnyik fa.

— Miért nudnyik ? Bánéi 
vizeinél ez alatt ültünk mi 
és sírtunk.

— Itt Izráelben itthon 
vagyunk, ne sírjunk. Az­
ért nem akarok ciprust sem 
a ház elé. Az is szomorú 
temetőfa.

*

Hosszas vita és keresgé­
lés ernyedtségei után meg­
állapodtunk végre a lampen- 
puccer néven ismert disz-

talanul áll a kapuban, mint fánál. Veszünk is egy cse-
a szalontaí csonka torony 
ba ojtott pizai ferde torony, 
már nem egyenesítjük ki 
és nem kötözzük karóhoz, 
egyideig úgy hagyjuk pa­
naszos emlékeztetőnek. A- 
mikor most három éve alij- 
j áztunk és megláttam a be­
járatnál a nyápic kis cse­
metét, húztam az orromat, 
Az én ereci házam előtt 
nem ilyen közönséges ma­
gyar-olasz nyárfaseprüt

elálmosítja ez a koszt. A 
gazda feje persze álmában 
is dolgozik. Ki spekulálja, 
mit kell csinálni és hogyan. 
Már intézkedtem is, hogy 
házam és utcám ezermes­
tere, Béni, fűrészelje le a 
jegenye koronáját, amely a 
huzalokat fenyegeti. Aztán 
huzza vissza a facsonkot 
és kösse karóhoz. Ha beta­
pasztjuk a sebeit, tavasz- 
szal újra kihajt és régi 
frisseségében zöldeli az ab­
lak előtt.— Meg kell támasztani.

— Hol találsz oly erős 
karót, amellyel azt a tizen- 1 Még hallom messziről a 
öt méter magas fát meg- fűrész szavát. Vagy talán 
támasztod. Kivágjuk, mi- itt a mellemben fűrészel ? 
előtt nagyobb bajt okoz. i Nyitogatom a szemem, meg

— Dehogy is irtjuk ki a! emelkedek az ágyamban és
fát. amely házunk és az figyelek a mellkasom felé. 
egész utca dísze. j Csend van ott, szabályosan

— A házat csak elrejti szuszogok, bár kissé még
és el sötétíti. És idecsőditi álmosan. A fürészelés a ka- 
a környék madarait. Három pu felől érkezik. Csak nem 
utca kölyke is csak idejár Béni dolgozik ott, akit ál- 
pigézni és gomb ózni. Min-! momban iderendeltem7 Ki 
dig fellármáznak délután' '
álmomból,

— Hova menjenek, ha ez 
az egyetlen árnyékos hely
py utcában ?

— Eleinte te is rühellted 
azt a jegenyét. A kapu elé 
nem ilyen fát akartál. Ezt 
még a Rassco ültette, nem 
te. Felületesen ültette, mint 
minden egyebet, ami kipusz­
tult. Most dollárt követel 
tőlünk, nemcsak a házért, 
a kertért is, ahol fti ftivön 
nem marad. Az utolsó hír­
mondót akarnád megmente­

nem világosított, hogy a 
jegenyenyárfa nem magyar 
fa és nem is olasz, holott 
lombardiai nyárfának is 
nevezik. A régi rómaiak 
még nem ismerték és csak 
a késői középkorban szár­
mazott Európába Imién ke­
letről, testvérével, a fekete 
nyárfával együtt, amely a 
hires gileádi balzsamfa. Ez 
kissé megbékített, a cseme­
témmel.

Még jobban összemele­
gedtem vele Kurt szomszéd 
számadatai alapján. A jeke 
elmagyarázta, hogy a ja- 
genye itt Izráelben öt egész 
két tizeddel gyarsabban fej­
lődik, mint a mérsékelt

metét és el ültetjük a nyár­
fa medrébe és a sutbado- 
bott jegenyéről botot vá­
gunk mellé támasznak.

Hogy mi a valódi neve a 
lampenpuccernek, nem tu­
dom, a jekék nevezhettek 
el így, mivel hosszú piros 
barkáival a chuclááreci 
lámpatisztogató kefére em­
lékeztet. Nekem a kis gúny 
verset juttatja eszembe, a- 
melynek sa^vegét Erich 
Mühsam, zenéjét pedig Rei= 
nitz Béla írta. Der Lampen­
putzer. A Hitler-elötti 
években sokat énekelték a 
német munkáspódiumokon,

A lámpatisztogatő, mint 
proletár és szakszervezett 
tag hivatalból lelkesedik a 
munkásság felkeléséért. — 
Mindaddig, amig a forrada­
lom végig nem rohan az 
utcákon. Akkor keserevesen 
siránkozik, hogy emberek, 
az Istenért, ne zúzzátok 
szét a lámpáimat.

A tanulság, ha jól en*- 
lékszem, ez:

Bist du mal ein
Lampenput7.ee, 

Nie wirst du ein
Revoluzy.esti

De ahogy nézegetem, 
nemis uj csemetémet, ha­
nem a melléje szúrt halott 
botot, egy másik versre

lodik, mint a merseKeit ^ell gondolnom, amelynek 
chucláárecben es naponta, halálos szépségét a világ- 
huszonegyesfel milliméter- j jrodalom kevés nagy sze- 
nyit nő. Ezt magam is meg- | rejmes költeménye közelíti
ítrYTTAlkAfzír** V* ^ hoxrAnlri-BT _ , ~ . »

lépek az ágyból, papucsba 
bujtatom a lábam, átsietek 
a remeténé szobájába Ki­
nézek az ablakon. A fél fa 
már le van kopasztva, má­
sik felén még keményen 
dolgozik ... nem Béni. ha­
nem a remeténé. All a lét­
ra legfelső fokán és huzza- 
vonja a kézifürészt a vas­
kos, makacs ágakon.

— Remeténé, — kiáltom, 
— Magad felett vágod a 
fát!

Rámnéz izzadt arcával és 
szemrehányóan kérdi.

lOOOOOOOOOOOOOOOOOOO OOOOOOOOOOOOOOO
hadd mondjak még el egy 
nagyon régi példázatot:

„Nem a tolvaj csinálja a 
lyukat, hanem a lyuk a tol­
vajt.”

Egykor Izráelben szégyen­
nek számított az ellenőrzés. 
Akit ellenőrizni akartak, 
meg volt sértve. Hogyan 
is lehet feltételezni róla, 
hogy nem becsülettel sá­

fárkodik ? Elmúlt ez az idő. 
Egyi*e szigorúbb ellenőrzés 
kellene. És nemcsak a pénz­
tárkönyvet kellene ellen­
őrizni, hanem az életmód­
ját és a költekezését, is an­
nak, aki köz- vagy magán­
pénzeket kezel.

Akkor nem volna lyuk, 
amelyen keresztül a tolvaj 
a kasszára tehetné a ke­
zét...

figyelhetem, ha havonként 
utánamérem. Nem mérics­
kéltem. de az első félév 
után már öt-hat méterre 
becsültem a fámat, amely­
nek törzse éz koronája már 
olyan tekintélyes lett, hogy 
a be nem avatott 5-6 éves­
nek nézhette. Szeptember 
végéin már vidáman zöldelit, 
és zöldelit egész télen: itt az 
öreg levelek az Istennek se 
hullanak le addig, mig a 
tövük alatt a fiatalok ki 
nem bújtak és annyira meg 
nem erősödtek, hogy a leg­
kisebb szellőre a saját fény­
lő lábukon táncolhatnak bó­
rát az ágakon.

Béni egy hajnalban ki­
ássa a fát és elviszi a köze­
li üres telekre. Nem ad­
tunk rá megbízást., de azt 
se mondtuk, hogy ne tegye, 
ö már látta, hogy szúrja 
a szemünket, motyogta az 
orra alatt. Jól van, Béni, 
megszabadítottál bennünket 
egy tépelődéstöl.

Most hetek óta járjuk a 
faiskolákat és tanácsko­
zunk a mumehékkal. Céd­
rust nem ajánlok, mondja 
a szakkertéss, &s » gyöke-

meg. A „Szeptember vé­
gén” sorait mormolom ég 
heves nosztalgiám van % 
nyárfa után.

Egy reggel inspekciót 
tartok a kertben és látom, 
hogy a holtnak vélt bot al­
ján kibújik 1 hajtás. Az iz­
galmas újságot nem közlümi 
a remeténével, várom, hogy 
feljebb is jelentkezzen rügy. 
Lehet, hogy ö is látta ég 
hallgat.

Titikoljuk egymás elöl, 
hogy a jegenyéről levágott 
ág ‘életjelt adott. Más he­
lyet nézek a lampenpuccer­
nek, maholnap el kell ül­
tetnünk Innen. Még nem tu­
dom, mit iát Ielkiszemével 
a remeténé, — én má lá­
tom a virágzó botot, ame­
lyet nem kapzsi dollárhal­
mozók ültettek, hanem mi 
és az Úristen.

Látom, hogyan izmoso­
dik, lombosodik és szept em­
ber végén majd, amikor 
még javában nyílnak itt a 
kerti virágok, már zöldell 
a nyárfa az ablak előtt.
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Claudia, a fogyókúrázó patkány
(Részlet Kardos-Ben Sani Dvora ,(Négylábr Ix&rá&aim” című könyvéből)

Köztudomású tény, hogy 
az emberi társadalom bi­
zonyos állatokat, puszta 
természetüknél fogva, job­
ban kedvel, mint más, ke­
vésbé szimpatikus négylá­
búak at. így például a leg­
több ember nem marad kö­
zömbös, ha egy kedves öleb 
dörgölödzik a nadrágszárá­
hoz és őszinte csodálatot 
vált ki belölünk a majom 
úgyszólván emberi viselke­
dése. Ezzel szemben csak 
igen kevesen szimpatizál­
nak a patkánnyal.

Claudia azonban nem kö­
zönséges patkány volt. ö 
Claudia volt!

Zsenge ifjúkorában Clau­
dia volt az egyetlen, „aki” 
sikeresen túlélt egy életve­
szélyes biológiai kísérletet 
és éri puszta szórakozott­
ságból fehér köppenyem 
zsebébe raktam, azzal, hogy 
majd később visszaadom a 
kísérleti állatok felügyelő­
jének. Azonban megfeled­
keztem a patkányról és csak
akkor jutott újra eszembe, pozsgás arcú, joviális öreg
amikor egy előadás kellős 
közepén hirtelen kimászott 
a zsebemből. Ez nálam nem 
kis zavart, a hallgatóknál 
pedig hangos hahotát idé­
zett elő. Délben sajnálko­
zásból néhány kenyérmor­
zsát csúsztattam a zsebem­
be, este pedig Claudiának 
neveztem el a rágcsálót. Az 
elkövetkező négy év folya­
mán Claudia íróasztalom 
bal felső fiókjában „lakott", 
nappal pedig köpenyem zse­
bében pihente ki az éjszai- 
ka fáradalmait.

Claudia jólfejlett, barna- 
szemű patkány volt. Teste 
fehér, feje szénfekete. Fel­
nőtt korában elérte a 32 
centimétert, ennek több, 
mint a fele a farok volt, 
amelyet órákon keresztül 
nyalogatott minden áldott 
nap.

A víz egyik legkedveltebb 
passziója wlt. Egy nagyobb 
üvegtálban állandóan viz 
állt a laboratóriumban és 
Claudia néha órákat töltött 
kellemes lubickolással Az 
ilyen fürdések után minden 
alkalommal villamos haj- 
szárítóval kellett száríta­
nom, nehogy tüdőgyulladást 
kapjon. Hátán fekve, négy 
lábát az égnek irányítva él­
vezte a patkányoknál kissé 
szokatlan „kozmetikázást".

Claudia a laboratórium 
keretein belül teljes moz­
gásszabadságot élvezett. Pa­
pírlapokból és törölközők­
ből ideiglenes búvóhelyeket 
építgetett magának. Soha 
nem tudtam meg semmit 
magánéletének részleteiről, 
de minden évben néhány­
szor újszülött patkányokat 
fedeztem fel az íróasztal- 
fiókban. Claudia nagy oda­
adással és büszkeséggel

rágott el egy villany- Csak egyatlen, radikális. tom a laboratórium egyik 
drótot. Napirendje egysze- megv lás maradt: Claudiát távoleső sarkában. Reggel 
ni es monoton volt: nappal drasztikus fogyókúrára kel-1 az összes dugók az Iróasz- 
az igazak álmát aludta kö- lett fogni. Minden egyes tál fiókban voltak és a sze- 
penyem zsebében, mig éjjel alkalmazottai külön kellett Igény patkány úgyszólván
vég télén felderítő köruta- beszélnem a siker érdeké- ..................
kát tett az épület különbö- ben és alaposan kidolgozott 
zo szobáiban. (A patkányok d:etikus étrendet kellett be- 
általában nappal alusznak vezetnem, 
és éjjel élik mozgalmas éle-
tűket.) A nappal folyamán "■ ~Vter3. nem M mara(it 
csak nagyritkán hagyta el e*’ Claudia napról-napra 
a kényelmes zsebet, ezt szemlátomást fogyott. Ez- 
azonban csodálatos követ- fe* e£yütt azonban fő- 
kezetességgel mindig a leg- napokban —
alkalmatlanabb pillanatok- allandoan „nudnyikolt" és 
ban tette, fontos, tudomá- hátsó lábán állva kö- 
nyos ülések alatt, vagy pe- nyőrgött eledelért, egyik 
dig ebédidő közben, amikor kollégától a másikhoz fut- 
puszta megjelenése az ét- kosva. Körülbelül olyan póz- 
kezöhelyiségben elegendő ^an állt, ahogy a kutyák 
volt ahhoz, hogy tucatnyi szoktak csontot kérni. Meg- 
síkító titkárnő pillanatok *ePetés látszott szemeiben, 
alatt hagyja el a termet s amikor minden egyes kollé-

---- --  ga tagadóan rázta fejét.
Nem könnyű szívvel tettük 
ezt, de mindenki megértet­
te, hogy erre az állat saját 
érdekében szükség van. Kü­
lönböző cselekhez kellett 
folyamodnunk, hogy figyel­
mét eltereljük üres gyom­
ráról.

az ebéd kellős közepén.
Csak egyetlen alkalom­

mal okozott Claudia komoly 
kellemetlenséget egyik koi- 
Iégámnak. A mellettem lé­
vő helyiségben egy piros­

ápolta kicsinyeit. A biolő- ban ...

„jeke" pszichiáter fogadta 
pácienseit. Kedves, kellemes 
bácsika vöt, aki mind en­
gem, mind pedig a pat­
kányt nagyon szerette és 
még az átlagprofesszomái 
is sokkal szórakozottabb 
volt. Az öreg csak a mun­
kájának élt és úgy tűnt, 
egyáltalán nincs is magán­
élete. Nem egyszer tüntette 
ki Claudiát figyelmességé­
vel és ízletes csirkecombo­
kat ajándékozott neki.

Egyik este — jól emlék­
szem karácsony volt és a 
hatalmas épületben csak a 
féltucatnyi zsidó dolgozott 
— Claudia halálosan unat­
kozott és az öreg doktor 
bácsi rendelőjét tisztelte 
meg látogatásával. Az öreg­
nél éppen egy bőbeszédű, 
élelmedet! korú hölgy ült, 
aki a legnagyobb részletes­
séggel adta elő bonyolult 
lelki problémáit. A doktor 
láthatóan unta, a mesét, de 
köteleseégszerüen Igyekezett 
odafigyelni, amikor egyszer­
re a páciens a szó közepén 
akadt meg, szája nyitva 
maradt és arca krétafehér­
re vált:

— Professzor — dadogta 
halálfélelemben — patkány 
mászott a vállára!

A professzor, aki nem 
volt tisztában a helyzet ko­
molyságával, egy legyein- 
téssel intézte el a dolgot:

— Oh, — mondotta — 
ez nem patkány, ez csak 
Claudia!

A néni úgy ugrott fel szé­
kéből, mintha kígyó marta 
volna meg és Nurmit is 
megszégyenítő sebességgel 
szaladt ki a rendelőből. Ma­
gában százszázalékosan meg 
volt győződve, hogy az öreg 
professzor hirtelen meghib-

Soha sem tudtuk megér­
teni, miért szerette annyira 
az epruvetták lezárására 
szogáló keménygumi-dugó­
kat. Minden dugó, amelyet 
véletlenül az asztalon fe­
lejtettünk, az éj folyamán 
Claudia magánlakásába ván­
dorolt. Ez a tény kitűnő 
„testedzési" ötletre adott 
lehetőséget.

Egyik este szántszándék­
kal többszáz dugót hagy-

Akii még halála alán is 
üldöz a sors

csont-bőr volt.
Egy hónap leforgása 

alatt Claudia testsúlya a 
felére csökkent és a koráb­
bi mozgó fehér hógolyó he­
lyett újra normális pat­
kánynak nézett ki. A ti­
kért egy féladag csokoládé­
fagylalttal ünnepeltük meg.

Három és fél éves korái­
ban az öregedés jeleit kezd­
tem rajta tapasztalni. Már 
nem játszadozott naphosz- 
szat és a fél éjszakát is al­
vással töltötte. Nem volt 
több bébi a zsebben és Clau­
diát már a vízzel töltött 
edény sem tudta lekötni.
Étvágya erősen csökkent és 
csak aludni, illetve pihenni 
akart.

Egy téli reggelen, amikor 
szokásom szerint kinyitot­
tam az íróasztal fiókját, 
megdöbbenve tapasztaltam, 
hogy Claudia, nem ugrik 
szokása szerint a köpenyem 
zsebébe. Ott feküdt össze- i modern festőművészet egyik 
kuporodva, mint egy szőrös legkimagaslóbb alakjának 
labda. Claudia álmában tekintik. A júniusi velencei 
pusztult el. Biennalén harminc rajza és

Ezen a napon nem sok festménye az amerikai pa- 
produktiv munkát végez- 1 v^ón négy termét fogja 
tünk a laboratóriumban. Az |megtölteni. A kiállítást 
elkövetkezendő hónapokon Lloyd Goodrich, a Whitney

Csaknem egy negyedszá­
zadon át, Arsil Gorkij, so­
vány, két méter magas ter­
metével, dús fekete bajú- 
szával, a newyorki művész­
világ fantasztikus figurája 
volt. Vadul festett és véget 
nem érő monológokat tar­
tott a művészetről és ötle­
teiről. Néha a Greenwich 
Village egyik, utcai padjá­
ról hirdette elméleteit. Né­
ha dáridót csapott bohém­
tanyáján és hajnalig ropta 
az örmény néptáncokat.

Az újságírókat sokáig 
félrevezette azzal, hogy 
Maxim Gorkij unokaöccse, 
ami nem felel meg a való­
ságnak. De igaz, hogy aa 
örmény festő hasonló okok­
ból választotta a Gorkij 
nevet, mint a híres orosz 
író. Gorkij azt jelenti, hogy 
„az elkeseredett”. Aztán, 
1948-ban, 43 éves korában, 
amikor végre kezdett fel­
figyelni rá a világ, Gorkij 
kétségbeesésében felakasz­
totta magát.

Ma Gorkijt az amerikai

keresztül a beszélgetések az 
uj alkalmazottakkal általá­
ban így kezdődtek: „Ha itt 
lett volna, amikor szegény 
Claudia még élt...”

muzeum igazgatója és Ethel 
K Schwabacher szervezi, a- 
ki 1957-ben adta ki Gorkij 
életrajzát. Most, Harold Ro­
senberg mükritikus, aki

Elfogtál! a modern festészet 
legtehetségesebb hamisítóját

giai laboratóriumokban ál­
talában forgolódni szokott 
egynéhány elszabadult ál­

— Soha többé nem lát­
tam ezt a. pácienst — me­
sélte később az öreg — de

lat, amelyek alkalomadtán nem is bánom, hiszen csak
ügyesen kisomfordálnak a 
ketrecükből és túl okosak 
ahhoz, hogy azután megle­
hessen őket újra fogni. így 
az apaság kérdése nem volt 
rejtély számomra.

Minthogy azonban egy 
szelídített patkány elegendő 
egy laboratóriumban, a ki­
csinyeket négyhetes koruk­
ban ketrecbe zártuk, vagy 
pedig elajándékoztuk őket.

Egyik reggel, amikor fel­
öltöttem köpenyemet, Clau­
dia szokása szerint a zse­
bembe ugrott. Este tiz kö­
vér patkánybébi volt a zse­
bemben és a mama sem­
miképpen se volt hajlandó 
visszatérni a fiókba. Más 
kiút hiányában a zsebben 
hagytam, ami arra kény- 
szerített, hogy az elkövet­
kező hetekben egy szabad­
ságon lévő kollégám köpe­
nyét használjam.

Claudia általában senkit 
sem zavart és kimondottan 
csendes, jólnevelt patkány 
volt. Általában csendesen 
játszadozott a laboratórium­
ban és csak néha-néha dön­
tött fel egy-egy üveget,

• Uj Kelet 1962 IV 13 iegW

egy öreg „nudnyik" néni 
volt, akinek nem pszichiá­
terre, hanem társalkodónö- 
re volt szüksége .. ” Én ma­
gamban örültem, hogy az 
öreg humorosan fogta fel 
a dolgot és patkányom nem 
okozott komoly incidenst.

Kétéves korában Claudia 
annyira meghízott, hogy 
komolyan aggódni kezdtem 
egészségi állapota felett. Az 
ok egyszerűen az volt, hogy 
a laboratórium nagyszámú 
alkalmazottja annyira sze - 
rette az állatot, hogy úgy­
szólván mindenki megosz­
totta vele tízóraiját. Úgy 
tűnt, hogy Claudia étvágya 
nem ismer határi. A pat­
kányok általában mindent 
megesznek és az én Clau- 
diám sem volt válogatós. A 
sült csirkétől kezdve a tej- 
szirüiabos fagylaltig min­
dent. megevett. Természete­
sen a gyakori gyermekkór­
házi látogatásaimra is el­
kísért, ahol rengeteg cu­
korkát, csokoládét és gyü­
mölcsöt fogyasztott el. Az 
eredmény a* volt, hogy 
Claudia már-már mozogni 
sem tudott és a legkisebb 
megerőltetéssé elállt a lé-

Az elmúlt húsz évben 140 
ezer hamis Utrillo és 113 
ezer hamis Watteau talált 
vevőre az Egyesült Álla­
mokban. Alfréd Capus álla­
pította meg, hogy Carot 
3000 képet festett, melyek 
közül jelenleg 10.000 az 
Egyesült Államokban van. 
Végül, egy humorista írta 
ugyan, de igaz, hogy a 
„Gioceonda kétértelmű mo­
solya mit jelent: tisztában 
van vele, hogy különböző 
múzeumokban 61 példány­
ban van kiállítva, amelyek 
közül csak egyet festett 
Leonardo da Vinci.”

A képhamisítás majd­
nem olyan öreg, mint ma­
ga a festészet és ezeken a 
hasábokon is nem egyszer 
számoltunk be „nagy ügyek 
ről". Ezek közül eddig Van 
Meggeren holland festőt 
tartották a legtehetsége­
sebbnek, aki egymillió dol­
lárt keresett hamis képei­
vel és egyik legnagyobb 
vevője Göring volt. A há­
ború után, amikor leleplez­
ték, azzal védekezett, hogy 
hazafias kötelességének 
érezte, hogy „átejtse" a ná­
cikat.

A szakértők úgy vélik, 
hogy Jean Pierre Schac- 
roun, akit a francia rend­
őrség most leleplezett és 
letartóztatott, nem csupán 
tehetségesebb bármelyik 
elődjénél, nem csupán sok­
oldalúbb (mert a legkülön­
félébb irányzathoz tartozó 
festőket utánozta), de ha 
nem mint utánzó működött 
volna, kétségtelenül a leg­
felkapottabb modern festők 
közé tartozna.

Ezek négyen voltak és va­
lamennyien a „tizenhatodik 
kerületi" (Párizs legelőke­
lőbb városnegyede) arany- 
ifjúságához tartoztak. A 
pénzre játékszenvedélyük 
miatt volt szükségük: a 
keresetet teljes egészében 
elkártyázták.

A 33 éves Sohacroun kép­
zőművészeti főiskolát vég­
zett, majd Fernand Léger 
műtermében tanult. A Mes­
ter egyik legtehetségesebb 
tanítványának tekintette. A 
rendőrségen készségesen 
mutatja be művészetét. Egy 
órára, vagy még kevesebb­
re van szüksége, hogy el­
készítsen egy jó guást, 
vagy rajzot és aláírja a 
festő nevét. Az ilyen raj­
zokat gyakran ötezer dol­
lárért adták el a galériák­
nak, amelyek természete­
sen ötszáz százalékos ha­
szonnal adták tovább.

Csak a név számit
— Nem igaz — mondja 

Schacroun. amikor a rend­
őrségen azt mondják neki, 
hogy saját nevével ellátva 
is eladhatta volna képeit. 
— Éveken át jártam a ga­
lériáikat és csak nyomorú­
ságos filléreket fizettek a 
képeimért. Ugyanezen al­
kotások alá, elegendő volt 
egy ismert festő nevét alá­
írni és mesés árakat kap­
tunk érte.

összesen 100 millió frank 
kai (kétszázezer 
károsították meg 
gyűjtőket a festő ét társai. 1

Hamis hitelesítés
A galériák tulajdonosai 

azonban mindig jóhisze­
műen jártak el. Nem is 
álmodták, hogy hamisít­
ványt vesznek és adnak. 
Már csak azért sem gondol 
hattak erre, mert a képek 
hátoldalán a legismertebb 
párisi képtárak bélyegzője 
igazolta, hogy a kép hite­
les. Hogyan is jutott volna 
eszükbe, hogy nemcsak a 
kép, de a bélyegző és a 
képtár igazgatójának alá­
írása is hamis?

Voltak azonban gyanak­
vóbbak, akik nem érték be 
a bélyegzővel. Szakértőt 
hivattak ki, aki megvizs­
gálta a Picasso, Braque, 
Soulages, Pollock, Bazaine, 
Miro, Léger, Picabia, Har­
tung, Kúp ka, vagy Lnote 
aláírásával jelzett rajzot. 
A szakértők rendbenlévő- 
nek találták a képeket: 
semmi kétség, maga a mes­
ter készítette őket.

Miért nem készített 
Schacroun olajfestményeket 
is, hiszen egyért többet kap 
hatott volna, mint ötven 
rajzért?

Lusta vagyok — mondja 
a festő. — Egy óra alatt 

dollár) ; elkészülök egy rajzzal. Mi- 
a mü- I ért kínlódjak hetekig egy 

festménnyel ?

A határokon át
Ha Schacroun a hamisí­

tók nagymestere, kétségte­
len, hogy bűntársai, akik 
a vállalkozás üzleti részét 
intézték, szintén kivételes 
tehetségről tettek tanúsá­
got.

A hamisítók nagy prob­
lémája a vám. A hamisít­
ványokat általában külföl­
dön kell értékesíteni. De a 
határon ezer veszély lesel­
kedik. Még ha nem is fe­
dezik fel, hogy a kép ha­
mis, különféle engedélyekre 
van szükség a kivitelhez 
és jelentős vámtételeket 
kell fizetni.

A bandának nem voltak 
ilyen gondjai. A következő­
képpen jártak el:

A vállalkozók állandóan 
úton voltak, Európa külön­
böző országaiban. Amikor 
megtudták, hogy egy kölni, 
genfi, vagy milánói képtár 
például Picassokat, vagy 
Miróka,t keres, táviratoztak 
a festőnek. Az huszonnégy 
órával később a helyszínen 
volt és egy szállodaszobá­
ban rögtönzött műtermé­
ben, pillanatok alatt készí­
tette el a keresett képet.

Éppen ezért, midőn a 
rendőrség (bejelentés alap­
ján) házkutatást tartott 
Schacroun fényűzően beren­
dezett párisi lakásán, egy 
ecsetet, egy gramm festé­
ket sem talált. — Már évek 
óta nem festek — hazudta, 
szemrebbenés nélkül a fes­
tő. De a rendőrség mindent 
tudott.

Azt azonban még mindig 
nem tudja,, hány országban 
és hány képtárban adtak el 
még képeket Schacroun és 
cinkosai. Az Interpol nyo­
moz. A gyűjtök siratják a 
pénzüket.

A rendőrség feltevése sze 
rint azonban, sohasem fog­
ják megtudni, hogy hányán 
vannak a károsultak. A ta­
pasztalatok szerint, főként 
Amerikában, a becsapottak 
nak eszük ágában sincs je­
lentkezni, hanem úgy tesz­
nek, mintha továbbra is 
hiteleseknek tartanák a 
birtokukban levő festmé­
nyeket. Büszkén mutogat­
ják képeiket.

Vannak azután olya,.)' 
akik kifejezetten hamisét-

Gorkij barátja volt, újabb 
mélyenszántó tanulmányt 
írt róla, mely a napokban 
jelenik meg. Ebben Rosen­
berg felvázolja Gorkij mű­
vészi fejlődését és behatóan 
elemzi az intellektus és az 
emóció kölcsönhatását, a- 
mely átvilágít Gorkij min­
den munkáján.

„Bármily mércével mér­
jük a korunkbeli amerikai 
absztrakt művészet meg­
alapítóit" — kezdi könyvét 
Rosenberg — Arsil Gorkij 
a legfelsőbb sorban foglal 
helyet. Ez a brilliáns, gyö- 
kértelen örmény bevándorló
— írja Rosenberg — az 
absztrakt expresszionizmus 
jellegzetes hőse, aki idegen- 
ségében megszemélyesítette 
azt a feltételt, amely élec- 
tel töltötte meg az új ame­
rikai festészetet. És ez a 
festészet — bármily kíno­
san is érint egyeseket a 
megállapítás — elsősorban 
az újonnan jöttek alkoiu- 
sa."

Gorkij — falusi kiskeres­
kedő és papi család sár,a
— Vosdanig Adoiannak szü 
letett török Örményország­
ban. Édesanyjával és nővé­
reivel Oroszországba mene­
kült a pogromok elől, majd 
hosszas vándorlás után, 15 
éves korában, Bostonban 
kötött ki. 1925-ben Green­
wich Village-ben telepedett 
le és ekkor vette fel a Gor­
kij nevet. Tanított a Grand 
Central Schoolban, elkészí­
tette a newarki légikikötő 
falfestményeit és közben 
tanulmányozta, utánozta a 
modern mestereket, az át­
vitt értelmű művészetet, a- 
melv kivirágzik belőlük, s 
amelyről ösztönösen érezve, 
hogy az övé.

„A harmincas években — 
írja Rosenberg — Gorkij 
parodizálja és „idézi" —. 
először Picassot, majd Mi- 
rót és közben oldalpillantá­
sokat vet Massonra és Lé- 
gerre. Egy teljes évtizedig 
tart, amíg művészete áttér 
az utánzatokról sajátos 
szimbolikus költészetére..."

~*orkij öngyilkosságát a 
személyes katasztrófák so­
rozata előzte meg. Házc. > 
sága felbomlott, súlyos rá r- 
operáción ment kereszt1’.:, 
stúdiója harminc remeknv..- 
vével porráágett, majd e^v 
autószerencsétlenség áldo­
zata lett, amely ideiglene­
sen megbénította jobbkezét. 
.Szomorú vége — írja Ro­

senberg — úgyszólván is­
kolapéldája a korunkbeli 
úttörő művész sorsának "

A katasztrófák még a sí­
ron túl is sújtják Gorkijt. 
Egyik festménye a múlt év­
ben az albany-i kormány­
zósági palotában égett el 
a múlt hónapban pedig 15 
rajza pusztult el a newyorki 
repülőgépszerencsétlenség­

ben, amelyben 95 utas leite 
halálát. (Newsweek)

Ne gondolkozón
Dizengofftól kéri taná­

csot egy uj oevándorló. aki 
1000 fontot hozott magával. 
Dizengoff ennek a követke­
ző tanácsot adta:

— Ahogy én az uj jo.e- 
vényeket ismerem, maga 
legalább egy-két évig fog 
gondolkozni azon, hogy 
mihez kezdjen. Közben 
vagy feleszi a pénzét, vagy 
elspekulálja. Aztán maid 
— jobb hiján — dolgozni 
kezd. Ha tehát nem akar­
ja, hogy csalódás érje, doo- 
ja a pénzét a tengerbe ny. m 
ban és akkor azonnal mun­
kába kezd.

ványokat gyűjtenek és oda 
nem adnák őket, a legkivá­
lóbb képekért sem. A leg­
ismertebb közöttük ama 
Jusseaume doktor, akinek 
sikerült 2414 hamis Corot-t 
összegyűjteni.

Láng IAmM
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Vissza Foster Dulieshez
Már nem is tudjuk szá- 

montartanii hányszor ítélte 
el a Biztonsági Tanács Iz­
raelt az arabokkal szembe­
ni védelmi akció miatt. Ez­
úttal a nukeibi ütközet 
adott erre alkalmat, amely 
az UNO megfigyelő kar 
megállapításai szerint min­
den ok nélkül tört ki és 
ismeretlen helyen játszó­
dott le. Azok a sziriai had- 
a . :sok, amelyekből az izra­
eli halászokra és rendőreső- 
r.ukokra lőttek és amelye­
ket emiatt csapataink meg­

írta: Arad Gideon
A

egyes
State 
köreinek

|geséget látnak benne, ame-
Ivet szabadon ki lehet ak- 

i názni — nemcsak Izráellel,

I hanem Amerikával szemben 
is.

Holnap kezdi második kö-

k?»HÄem-** id6n" ISBS kÄdÄ-, , „ . "*T Uai Békéltető Bizottságának
mely lehetőve testi a B. T- m G“n°nra. és megbízottja, akinek az a
megkerülését. Ha a Tanács ? Jteme,ny- feladata, hogy megegyezést
nem tud határozni, az »gyet ! fe,u.1?eG»u11e tábornokra hozzon létre a menlkUtt kér- 

a közgyűlés elé lehet vin- Is’ ebben az esetben is 
ni és ezt az utat követik becsületesen, tiszteletre és 

- - bámulatra méltó módon ki-

HETI FILMLEVÉL
OOOOOOOOOOOOOOO OOOOGOOQOOOOOOOOOOO«

SZÉNÁJA

minden olyan esetben, ami­
kor a Szovjetunió vétója 
megakadályozza a határo-

tartott a lepocskondiázott 
kis Izráel mellett.

Ezért kellett a svéd tá­
bornoknak fantasztikus me-

dés megoldásáról. Nem oszt­
juk Washington optimizmu­
sát és a tapasztalatok alap­
ján arra kell következtet­
nünk, hogy a Biztonsági Ta­
nácsban lejátszódott esemé­
nyek nyomán dr,; Johnson-

zat hozatalt, mint például
Kongo kérdésében. „ ________ _______

UiUU,^ .....  .......... tlí _ Csak a közel-keleti egy- ^ előadnia a Biztonsági nak még kevesebb sikerre
támadtak és felrobbantott ségfrontot, amelyet a má- Tanácsban, ezért kellett az van kilátása az arab fövá- 
ti__ Von Horn tábornok- ! soc|ik világháború vége és Egyesült Államoknak együtt rosokban, mint első Iá toga- 
nak a Biztonsági Tanács a hidegháború kitörése óta szavaznia a Szovjetunióval, tásakor. 
á fal jóváhagyott medália- : semmilyen más kérdésben ezert kellett a magasztos Izrael számára az ügy
u ' ° ................... elveket^ hangoztató Ameri- csupán megerősítette azt a

kának ilyen drasztikus mó- rég levont tanulságot, ame- 
don kimutatnia, hogy a po- Ivet Ben Gurion miniszter-

elnök ismét kifejésre jutta­
tott a Kneszetben tett nyi­
latkozatában: Ellenségeink­
kel csak megbirkózunk va­
lahogyan, de Isten óvjon 
meg minket barátainktól!

püásai szerint ugyanis 
tg; általán nem léteztek.

_vz ilyen alapokra támasz , 
kodó határozatnak értékét 
legalábbis kétesnek lehet , 
nevezni. De a Biztonsági | 
Tanács, a béke védelmének \ 
magasztos feladatában ta- j 
Ián szemet hunyhat ilyen j 
tények fölött. Mert ennek ' 
az UNO szervnek egyetlen 
feladata a béke fenntartá­
sa A hiba csak ott van, \ 
hogy a múltban hozott, Iz­
raelt megbélyegző határo­
zatai semmivel sem járul­
tak hozzá a közel-keleti 
nyugalom fenntartásához, 
sun a tényleges béke lét­
re uttéhez. A mostani ha- 
i a ozat, ugyanúgy, mint 
az előzőek, csupán arra bá­
torítja fel az arabokat, 
hogy fenntartsák Izráellel 
szembeni ellenséges maga 
tartásukat, folytassák a 
támadásokat és fenyegeté­
seket, tervezzék Izráel meg 
semmisítését, amely kor­
mányaiknak és az UNO ál­
tal elismert testületként 
működő Arab Ligának hi­
vatalosan deklarált politi­
kája Az UNO alapokmá­
nya persze tilt minden tá­
madást, sőt a támadással 
való fenyegetést is más tag 
államokkal szemben. Az 
arabok joggal úgy értelme­
zik a Biztonsági Tanács Iz­
rael ellenes határozatainak 
sorozatát, hogy az erő­
szakkal szembeni védelem 
szabálya nem vonatkozik 
Izráelre.

Nem érdemes folytatni 
ezc a fejtegetést, mert a 
Biztonsági Tanács olyannyi 
ra komolytalaj) testület, 
hogy Amerika néhány év 
előtt minden befolyását lat- 
bavetve, a közgyűlés olyan 
határozatát hozta létre, a-

Bázi békét akarnak 
teremteni az Äiafe 
liga tagjai között
Kairó. (Reuter.) — Ab­

del ChaJek Chaszuma, az 
Arab Liga főtitkára megbe 
ezé léseket folytat az arab 
államok kairói megbizot- 
taiva'l, hogy kísérletet te­
gyen „az arab légkör meg­
tisztítására”. Hir szerint 
Marokkó és Libanon fel­
ajánlották jó szolgálataikat 
az Egyiptom, valamint a 
Szaudia és Jordánia közötti 
feszült kapcsolatok megja­
vítására. A tárgyalások az 
Arab Liga riadi konferen­
ciáján elfogadott titkos ha­
tározatok alapján indultak 
meg, amelyek felszólították 
a tagállamokat, hogy te­
gyenek meg mindent a há­
rom arab ország közötti jó 
viszony helyreállítására.

A megbeszélések első cél­
ja az, hogy véget vessenek 
® három állam rádiójában 
és sajtójában folyó ellensé­
ges propagandának.

S A. perzsa sahot és fe­
leségét, akik háromnapos 
hivatalos látogatásra Wa­
shingtonba érkeztek, Ken­
nedy elnök, felesége és 
az amerikai kiMügymlniszté- 
rium magasrangú tisztvise­
lői fogadták a repülőtéren.

nem látni. Azért ismételte 
meg most a Tanács 1956

litikában nincs becsület. A 
hiba csak ott van, hogy ez 
a politika a múltban sem 
hozta meg a várt osztalé­
kot és most is alig kétsé­
ges, hogy az arabok gyen-

FOSTER DULLES

évi határozatát, mert ak­
kor is együtt szavazott 
Washington és Moszkva, 
Egy másik, ugyancsak 1956 
ban tárgyait ügyben, már 
nem lehetett egységes ha­
tározatot hozni — amikor 
a Magyarország elleni vé­
res szovjet támadásról volt 
szó. Csakhogy a Szovjet­
unió vétójoggal rendelkező 
nagyhatalom, Izráel pedig 
atombombákat és távraké­
tákat nélkülöző kisország.

Az Izráel-ellenes határo­
zatoknak azonban a Szov­
jetunió csak közvetve volt 
a kezdeményezője, a javas­
latokat mindig Amerika

*S*P* O* R *T*
Még három fordaló $ ««

Az NB vége felé közele­
dik. A hajrában nagy küz­
delem folyik minden pon­
tért, Kilenc csapatnak van 
lehetősége az első közé be­
jutni és ezek meg is tesz­
nek mindent ennek érdeké­
ben.

A Hápoél Peracta Tikva 
23 pontjával az élen áll jobb 
góiarányával. Szombaton el­
lenfélül azt a csapatot kap­
ja, amelyik az élharcosok 
sorából kiesett, a tizedikbe 
lyen álló 15 pontos Makkábi 
Tel Avivot. Persze a papír­
forma szerint könnyű győ­
zelemre van a Hápoél Pe- 
tach Tikvánan lehetősége, a 
valóságban azonban igen 
kemény küzdelemre van ki­
látás a két csapat között. 
Ennek egyik oka az, hogy 
a Hápoél Petach Tikva nem 
játssza ki megszokott fór­

nak: nemcsak Moszkva, ha­
nem Washington le az ő 
pártjukat fogja. Ez a poli­
tika a megboldogult Foster 
Dulles Idejébe nyúlik vissza 
és úgy látszik,hogy Kenne­
dy kormánya némi tétová­
zás után megint felújította.

Washingtoni szemszögből 
nézve sokkal fontosabb a 
hidegháborúi megnyerése, 
vagy legalábbis a szabad vi­
lág pozíciójának megerősí­
tése az úgynevezett semle­
ges országokban, mint Iz- 
ráel szuverénitása a Kine- 
reten. A Biztonsági Tanács­
ban leadott szavazat mögött 
az Egyiptomnak és Szíriá­
nak nyújtott nyugati gaz­
dasági segély, a Jordániái 
mükirályság költséges fenn­
tartása, a Szaud királlyal 
való petróleum-jövedelmezö 
barátkozás, az uj észak-af­
rikai arab birodalom meg­
nyerésére irányuló kísérle­
tek állnak.

A State Department fel­
fogásán a jelek szerint nem 
változtatnak a múlt tapasz­
talatai. Amerika segítette 
uralomra Nasszert, tette le­
hetővé számára a Szuezi 
csatorna kisajátítását, amit 
az egyiptomi diktátor az is­
mert módon hálált meg. 
Szíriában a katonai puccs 
végrehajtói uj kormányt 
gyártanak, amely talán va­
lamivel kevesebb szovjet 
tankot fog vásárolni. Kairó­
ban is gyengültek az anti- 
ímperialista szólamok, Sza­
ud király is meghosszabbí­
totta az Arameo petroleum 
vállalat koncesszióját — te­
hát érdemes ezért olyan 
árat fizetni, amely alig ter­
heli meg az amerikai költ­
ségvetést. Izraelt már né­
hányszor megbélyegezték, 
elbír még egy elítélést.

nyújtotta be, hogy ezúton, májá.t, hanem időnként 
is megmutassa az arabok- í gyengén játszik, míg a M.

Tel Aviv erősen feljavult az 
utolsó hetekben Némi előnyt 
jelent a Hápoélnak a saját 
pályája, de nem bizonyos, 
hogy eleget mindkét pont 
megszerzéséhez.

A Hápoél Tibériás a Mak­
kábi Nuntán javai játszik, A 
második helyen álló csapat 
az utolsóval. Ki kételkedik 
abban, hogy ezzel a mérkő­
zés el van intézve? Sokan! 
A Makkábi Natanja a múlt 
héten olyan játékot muta­
tott, mely feljogosítja druk­
kereit arra a reményre, 
hogy ezt az akadályt is si­
kerül legyőznie. No de a Ti­
bériás sem hagyja magát. 
Az elmúlt héten is a Mak­
kábi Petach Tikvát győzte 
le. Ezen a héten ugyan­
csak győzni akar, mert hi­
szen a bajnokságra ie van 
esélye. Otthon játszik, ahol 
félelmetes ellenfél.

A Hápoél Jeruzsálem a 
Makkábi JnflFával keiül 
szembe. Jeruzsálem 19 pont­
tal a nyolcadik helyen áll, 
Jaffa 23 ponttal a harma­
dik. Ez a négy pont különb­
ség azonban nem mérték­
adó, A Hápoél Jeruzsálem 
otthon játszik, ami komoly 
tényezőnek számít a mérkő­
zés eldöntésénél. A Makká-

nyolításra, ami kétségtelen 
előnyt jelent a Hápoél Hai­
fának. A Bné Jehuda tud 
küzdeni és valószínűleg fog 
is, minthogy neki is még 
esélye van a bajnokság 
megnyerésére.

A Simson Tel Aviv—Mak­
kábi Petáeh Tikva mérkő­
zésre még a szezon elején 
könnyen jósoltunk volna, 
ha azt mondtuk volna, hogy 
a Makkábi Petach Tikva 
nyeri meg a meccset. Most 
azonban inkább a másik 
csapatnak a győzelmét vár­
juk. A Simson Tel Aviv 
egymásután szerzi a pon­
tokat és nyeri meg a mér­
kőzéseket. Úgy látszik, jól 
együtt van a legénysége.

A NB holnapi, huszadik 
fordulója a kővetkező mér­
kőzéseket hozza (elöl a pá­
lyaválasztók): Hápoél Pe­
tach Tikva—M. Tel Avív, 
H. Jeruzsálem—M. Jaffa, 
H. Tibériás—M .Natanja, 
Simson Tel Aviv—M. Pe­
tach Tikva. H Tel Aviv— 
M. Haifa, H. Haifa—Bné 
Jehuda.

Az L osztályú mérkőzé­
sek a következők; H. Kfár 
Szábá — Betár Jeruzsálem, 
M. Rámle—H, Rechcvot, M. 
Sáárájim—H. Rámle, Há- 
koách Tel Aviv—H, Beér 
Séva, H. Mácháne Jehuda— 
M. Chedera, H. Rámát Gán 
—Bétár Natanja, H. Kirját 
Chájim—Bétár Tel Aviv. 
A KOSÁRLABDA HÍREI

A Hápoél Tel Avív kosár- 
labdás lányai tegnap ját­
szották első mérkőzésüket 
Bécsben, ahol 61:42 arány­
ban vereséget szenvedtek. 
Félidőben 23:17 volt az ered­
mény az osztrákok javára. 
A mieink részéről a kosa­
rakat a következők dobták: 
Reznik 10, Haar és Feiner 
8, Epstein 7, Krausz, Haf­
ner 3, Taub 2, és Salach 1.

A Makkábi Tel Aviv baj­
noki mérkőzést játszott a 
Makkábi Jeruzsálemmel, 
Eredmény 73:52 (36:34) a 
Makkábi Tel Aviv javára. 
A Makkábi Tel Avivban Kő­
ben és Kohen-Mincz 22-22 
kosarat, dobtak, mig a je- 
ruzsálemiek regeredménye-

bi Jaffa ezzel szemben a t sebb bedobőja Hoffman volt,

OLVASSA. MINDEN
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„Mi ufsáq a filmvilágban'
EQtBl OLDALAS ROVATUNKAT

bajnokságra tör, ami szin­
tén komoly tényező.

A Hápoél Tel Aviv—Mak­
kábi Haifa mérkőzésen két 
olyan csapat kerül szembe 
egymással, amelyik nem vál­
totta be teljesen a szereplé­
sükhöz fűzött reményeket. 
A Hápoél Tel Aviv 20 pont­
tal az ötödik, a Makkábi 
Haifa tizenkilenc ponttal a 
hetedik. Mindkettő többet 
ígért, mint amennyit nyúj­
tott. Talán most, az utolsó 
fordulókban visszanyerték 
erejüket és hozzájuk mél­
tóan szép játékkal fogják 
ezt igazolni.

A Hápoél Haifa a Bné 
Jehudával mérkőzik. Két 
egyenlő kvalitású csapat. A 
Bné Jehuda 21 ponttal a 
negyedik, helyen, a Hápoél 
Haifa tizenkilenc ponttal a 
hatodik helyen áll. A mér­
kőzés Haifája kerül lebo

A szináji háború egy meg 
rendítő epizódjából készí­
tették el a Szína ja forgató­
könyvét, melyben annak a 
bedtiih kislánynak sorsát 
ismerjük meg, akit egy iz­
raeli katona mentett még 
az életnek.

A film a zsenge izraeli 
filmművészet egyik biztató, 
reményre jogosító hajtása, 
koncepcionálisan, művészi 
igényesség és színjátszói 
erőfeszítés szempontjából, 
amellett pedig problemati­
ka ja eleven, a humaniz­
mus nemes szálai fonják 
át és vetületét adja ifjúsá­
gunk gondolkodásának, he­
vületeinek.

A film lényegileg egy 
beduinsátorban játszódik le, 
ahová bevánszorog egy ifjú 
pilótánk, aki ejtőernyővel 
ért földet és ott szembe­
találkozik egy megrémült 
beduin asszonnyal, aki ki­
csinyeit félti tőle. A kato­
na hamarosan meggyőzi 
a beduin asszonyt, hogy 
nem vérittas marcona: le­
gény lépett a sátrába, ha­
nem érző, igaz ember, aki 
benne és tehetetlen gyerme 
keiben nem lát ellenséget. 
Később egy főhadnagy is 
megérkezik, a film főhőse, 
aki nem ilyen desztillált hu­
manista elveket vall, egy 
gálili szábre, akinek jó oka 
van rá, hogy gyűlölje az 
arabokat. A két izraeli ka­
tona szemléleti ellentétbe 
jut egymással és ez képezi 
az eszmei tapasztóanyagát 
a drámának, melynek for­
dulataihoz kevésszámú, de 
jelentős külső esemény 
csatlakozik.

Érdekes és motivált, bár 
nyomasztó filmdráma ez, 
de meggyőző ereje, emberi 
mondanivalója, zárt kompo­
zíciója. precíz felépítése., 
vis szat ártott sága. m atema- 
tikai kiszámitottsága és 
főként magas hevitettsége 
már a sajtóbemutatón a 
film lepergetése után spon­
tán tapsra késztette a hoz­
záértőket.

Persze ezt a filmet is 
csak a saját perspektívánk 
bél szemlélhetjük, nem sza­
bad könnyelmű elragadta­
tással a nagy nemzetek, ki­
forrott, sok megpróbáltatá­
son, a tisztítótüzek poklán 
átment filmművészetének a) 
kotásaihoz hasonlítani. A 
mi sajátos helyzetünkre kell 
gondolnunk, arra a sok 
fiaskóra, mely honi film­
gyártásunkat kikövezte és 
arra a nagyon kevés ered­
ményre, mely hivatkozási 
alapul szolgál. Kétségtelen, 
hogy a Szinaja rendkívüli 
sarzsit ért el, de hozzá keli 
biggyeszteni születésa év-

számát és bele kell helyez­
ni abba a kezdetlegességbe, 
a belföldi filmgyártásnak 
abba a ködkorába, amikor 
még alig láthatók az im­
bolygó körvonalak, amikor 
a technikai kezdetlegesség, 
az útkeresés, a pénzügyi 
béklyók, a tapasztalatok 
hiánya még jelzésekkel is 
alig szolgálnak arránézve: 
lesz-e filmgyártásunk, vagy 
a feledés homokja temeti 
be az eddigi szüleményeket.

A rendezés munka járói, 
Lengyel Iván megható erő­
feszítéseiről csak a legtel­
jesebb elismerés hangján 
lehet szólni. Ez a nagyon 
tehetséges, müveit, érzé­
keny művész arra töreke­
dett, hogy a színészi játék 
plasztikussága pótolja a 
hiányos technikai adottsá­
gokat, pótolja a garasos 
költségvetés emelte akadá­
lyokat. Valósággal bűvölet­
ben tartotta a színészeket, 
minden jelenet példázza az 
odaadást, a nagyfokú aka­
rást és azt, hogy sokszoros 
ismétléssel, finomítással, a 
tökéletesre törekedés igazi 
igényével vette csak sza­
lagra a teljesen érett jele­
neteket. A színészeken még 
olykor érződik is a túlzott 
belső feszültség, amit a 
rendező igényessége, szigo­
ra teremtett és ami talán 
ha. egy kicsit lazább lett 
volna, oldottabb alakítások 
megszületését tette volna 
lehetővé.

Lengyel Iván nem kerül­
te meg a feladatokat, s 
nem ámít cd semmiféle ta­
pasztalatlanságot. A feszült 
ségteremtés eszközeit jól is­
meri, e téren a legjobb mes 
terektől tanult megenge­
dett és talán nem minden­
kor motivált eszközöket.

Simon Jiszráeli kitünően 
játszik. Olykor a roman­
tikus színjátszás hatás esz- 
közeivel él és van úgy, 
hogy öncélúnak tetszik ap­
rólékossága, s inkább emlé­
keztet művészetével a pan- 
tomimra, mint az eleven 
színjátszásra, Dína Doron 
igen illúziókéi tő, fojtott 
szenvedélyektől, félelemtől, 
misztikus erőktől űzött sze­
repében.

Remél jük, hogy az izraeli 
mozilátogatók kellő megér­
téssel fogadják a Szíriáját 
és az hosszú időn át műso­
ron tartott filmje lesz a mo 
ziknak. Lengyel Iván alko­
tása nemcsak belföldi siker 
re számíthat, de elismerést 
szerezhet külföldön is mind 
azok előtt, akik ismerik 
nehézségeinket és akik ro- 
konszenwel figyelik orszá­
gunk mindenfajta erofeseá- 
tését.

F A N N ¥
— CHEN-MOZI —

aki 17 pontot szerzett. Klein 
Rolf nem játszott a Mak­
kábi Tel Avivban.

A női kosárlabda bajnok­
ságban a Makkábi Tel Aviv 
60:29 (31:9) arányban győ­
zött a Hápoél Jeruzsálem 
ellen, mig a Makkábi Kir­
ját Motzkin 48:18 arányban 
a Hápoél Kirját Jám csa­
patát verte meg.

A KÜLFÖLD SPORTJA
Szenzációs labdarugó ered­

ményeket közölhetünk a teg­
napi válogatott mérkőzések­
ről. Hamburgban a. sokszo­
ros világbajnok Uruguay 
3:0 arányú vereséget szen­
vedett a német válogatott 
csapattól. Parisban Lengyel- 
ország csapata 3:1 (2:1) 
arányban verte meg Fran­
ciaország válogatottját A 
Szovjetunió Luxemburgban 
3:1 (3:1) arányú győzelmet 
aratott.

Marcel Pagnol! a. hires 
drámaíró, aki kedves, nem 
tuí nagyigényü, de minden­
kor szívhez szóló, derűs, 
hangulatos Írásaival oly 
sok sikert aratott már, éle­
te legtöbb tapsát és elis­
merését a marseillei soroza­
tával aratta, Márius törté 
netével, aki a tengerek 
megszállottja.

A Fanny hóbortos, forga­
tagom vidám, könnyet és 
mosolyt fakasztó történet, 
melynek minden kockáját 
a játékosság, a szív hevü­
lete hatja át és finom hu­
mor, mely a jóság és böl­
csesség áldása. Egyszerű 
emberek küzdenek a boldog 
Ságért, nem kiméletlenüL 
inkább egymás iránti tisz­
telettel. Márius anyává a- 
vatja a szépséges Fannyt 
és elhajózik tiz évre, de 
gyermekét gazdag házban 
neveli fel az anyja, aki hoz 
zámegy idős kérőjéhez.

A tízéves fiúcska körül 
rajzanak az események és 
végülis minden kibogozó­
dik, a néző igényeinek és 
kiváhságáinak megfelelően, 

A szelíd, bájos történet 
megfi'lmesitésére a filmgyár 
a nagynevű Josua Logant 

i szerződtette ie, aki esaite*

ugyan kitűnő rendező, miin­
ti en földi jóval elárasztja a 
nézőt, elbűvöli, hatalmába 
keríti. Talán nem sikerül 
hamisítatlan marseillei at­
moszférát teremtenie, dehát 
az nem. könnyű dolog, nem 
minden franciának sikerű^ 
hát még amerikainak!

Charles Boyer, akrt «►* 
gesz életén át olyan szere* 
pekben láttunk, mikor va­
salt. előkelő úriember vodt, 
feamkölt szellemiségű, a M 
tor rendező gyűrötten, mi­
cisapkában, aranyszívű koca 
marosként állít elénk és a 
híres színész élete legjobb 
alakítását nyújtja. Nem ie 
lehet különbséget tenni a 
szereplők között, hiszen ki­
tűnő a zseniális Buchholz, 
mint minden szerepében, 
tündén Leslie Caron ée 
Maurice Chevalier önmagiá* 
felülmúlóan elragadó.

Zoltán jDezső

HAZASÉLET 
KÉT MONDATBAN

Feleség; Igazán olvad­
hatnál nekem, amíg varrók. 

Férj; Inkább te vang 
nekem, amíg olvasok.

1962 IV 13 Uj Kelet

: -



• • SZÍNHÁZ • • •

Habirna: Emil és a detektívek
(GYERMEKELŐADÁS )

KI tűnd ötlet volt a Hábi-
mától, hegy e klasszikussá 
vált gyermekregénynek szín 
padi átdolgozását előadta. 
Végre egy jó gyermekda­
rab, atmdrak az előadása is 
sikeres.

Meglátszik a darabon, 
hogy hozzáértő kezek dol­
gozták színpadra: Julius 
Geilner, az ismert angol­
zsidó rendező, aki nemrég 
járt as országban (a Hábi- 
mában „A majomper”-t 
rendezte) és M. L. Segali, 
aki egyben rendező és aki 
az „Emil és a detektivek”-et 
a Hábimában nemcsak ren­
dezte, de rajzolta a derűs, 
kedves díszleteket, sőt a 
kosztümöket is ő tervezte.
Nagy erőssége az előadás­

nak az is, hogy a felnőtt 
szerepeket felnőtt színészek 
-— és jó színészek — játsz- 
szák, nem felnőtt ruhákba 
búj látott gyermakszínészek 
ahogyan ez általában szo­
kás volt. Már ez maga is 
a valóság érzését kelti a 
nézőben. S a rendező ér­
deme, hogy a gyermekszí­
nészek és a Hábimá szí­
nészgárdájának java ilyen 
jó együttest képeznek az 
„Emil és a detektív ek”- 
előadásában.

Ki ne emlékeznék gyer­
mekkorunk nagy regényé­
re, Erich Kästner „Emil 
és a detektivek”-re, amely 
értékben a Pál-utcai fiúkkal 
vetélkedett, 3 amelyben 
Emilt., aki a nagymamához 
utazik vonaton, egy körö­
zött tolvaj meglopja. El­
lopja azt a pénzt, amit 
Emil édesanyja havonta 
Mild a nagymamának. Emil 
meglesd a tolvajt és egy 
gyermeksereg segítségével 
lefüleli. Megtalálja a pén­
zét, sőt még jutalmat is

kap a rendőrségtől, amiért 
egy körözött bűnözőt elfo­
gott.

Smuel Rodansky, a Há­
bimá egyik élszínésae játsz- 
sza a tolvaj szerepét.

Ugyanolyan fontos ez a 
szerep a darabban, mint a 
tündérmesékben a vasorru 
bába, vagy a gonosz mos­
toha, aki antipatiikus, de ő 
az erő és a hatalom, a 
rossz szelleme, akitől min-

M&s Haibima-szinészek ki kön J. Lamdannal (Emil)
sebb-nagyobb szerepben ját- is meglepő játékkészségről

tesznek tanúságot.
A darab nemcsak szóra-

szanak: Ada Tál, Edna 
Fiiegei, Bárudh Dávid, E. 
Jung, Cháná Händler, Niu- 
ra Schein, Ch. Amitáj, J. 
Robincsek, J. Bar eket, Ef- 
roni, Sosana Duer és Bát 
Ami.

A gyermekszereplők, élü-

koztafcó — gyermekeknek 
és felnőtteknek — de neve­
lőhatása is nagy, s meg­
győződésünk, hogy hosszú 
életű lesz a Habima műso­
rán.

The Little Theatre: The Glocozida Smile
A Tel Avivban működő, 

angolinyelvü, műkedvelő 
szántársulat ez alkalommal 
drámát hoz műsorán: Al- 
dous Huxley, a világhírű 
angol regényíró egyetlen 
drámáját, a „The Gioconda 
Smile”-t (Mona Lisa mo-

menti a kivégzés előtt álló 
Hutton életét.

A darab novellának sok­
kal jobb. Mint bűnügyi drá­
ma túlságosan átlátszó, 
szimpla eszközökkel dolgo­
zik, már csaknem az első 
jelenetben nyilvánvaló, hogy

'••KIÁLLÍTÁSOK.
JERUZSÁLEM:

Bét Iíáomámm: Yvette Szczupak-Thomas
kiállítása

--i ■:>. .

Hajókötél-keret koszorúz- 
za Yvette 25 kiállított ké­
pét. A kötél minden képnél 
a felső jobbsarokban van cső 
mózva. Oda irányul a vo­
nalvezetés lendülete is. Fel­
tűnést keltő ötlet. Aki a 
„keretiről olvas elsőként 
azt hiheti, hogy a „képek­
ről’ talán nincs is mit szól­
nunk. A művésznő három 
biztosvonalú vázlatával azon­
ban „megnyugtat” minket,
hogy jó kiképzésben része- cia, mint izraeli művész, ö

musnak. Mert más a mű­
vészeti szomjat „valóban 
csillapító” ciszta művészet 
és mások a csupán „cso­
bogás illúzióját” ébreszteni 
próbáló absztrakt tájak.

A művésznő a múltban 
már kiállított grafikai lap­
jaival, továbbá lágy akva- 
relljeivel legalább annyira 
erősítette Hírnevét, mint 
most az olajképeivel. Yvette 
azonban sokkal inkább fran-

den és mindenki függ. Ha­
ragszik rá a gyermek-olva­
só, ea esetben a néző, de 
szíve mélyén szereti is egy 
kicsit.

Smuel Sega*, a Habima 
humoristája képviseli a da­
rabban a szemfüles újság­
írót, aki összefogja a cse­
lekményt és a gyermekek 
sikerült kalandját megírja 
lapjában.

A HISZTADRUT AMERIKAI BARÁTAI

Z17Z3J*U /7J70

személyes fellépte Izráelben
BILL MILLER zenekarának kíséretében

2 GÁLAEST
a telavivi Héjchál Hátárbutban

Május 3., csütörtök este 8.30-kor 
Május 8., kedd, jom-ácmáut este, (éjféli előadás) 

24 órakor
Május 9., szerdán, jom-ácmáut napján d. a. 4.30-kor 

különleges előadás a katonaságnak.

ÉJN-GEV, Amfiteátrum, máj. 4., péntek 
JERUZSÁLEM, Binjáné Háumá, máj. 5., szomto. 8.30 
HAIFA, Tamar terem, május 6., vasárnap 9-kor 
BEÉR-SEVA, Keren terem, máj. 10., csütörtök 8.30

Az izraeli fellépések megszervezője: Giora Godik. 
Jegyek: „Kanaf”, „Leán”, „Rokoko”, „Rádió Union” 
és „Sérutron”.

A teljes bevételeket Názáretbea építendő ifjúsági 
j otthon céljára fordítják.

Smuél Segal és a „bandája”

solya), amely ezzel a cím­
mel először novella alakban 
jelent meg.

Ez a bűnügyi dráma an­
gol vidéki házban játszódik, 
ahol Henry Hutton és be­
teg felesége él (a beteg nő 
meg sem jelenik a színpa­
don) és az asszony barát­
nője, Janet Spenoe, gyako­
ri vendége a házaspárnak. 
Huttonné meghal — 3 a 
boncolás mérget fedez fel 
a gyomrában. A gyanú ter­
mészetesen a férjre terelő­
dik — aki feltehetően már 
unhatta a reménytelen álla 
potot — s aki felesége hosz 
szu betegsége alatt valóban 
egy fiatal nővel, Doris 
Meaddal tartott fenn sze­
relmi kapcsolatot.

Az ártatlan Hutton* már 
csak percek választják el a 
kivégzéstől, amikor kiderül 
— hála Hutton háziorvos 
barátjának, hogy a tet­
tes Janet Spence, a szelíd 
Mona Lisa mosolyú Janet, 
aki titokban szerelmes volt 
Huttonba és meg akarván 
gyorsítani a Huttonnal való 
egyesülést, megmérgezte ba 
rátnőjét. Szerelme gyűlölet­
té válik, amikor megtudja, 
hogy Hutton már titokban 
megnősült s minden vágya 
az, hogy az ártatlan Hut- 
tont a bitófán lássa.

Csak az orvosnak nem 
kerülte el a figyelmét Ja­
net gyanús viselkedése és 
idegösszeroppaniásának iga­
zi oka. Az utolsó percben 
sikerül neki kivenni Janet- 
ből a vallomást és így meg

ki a bűnös. Azok közül a 
darabok közül való, ame­
lyek a tömeget elsősorban 
az író neve miatt vonz­
zák.

Stanley Broza ennek a 
kis együttesnek a lelke és 
legjobb szereplője. Minden 
alkalommal, úgy most is, 
komoly színész-munkát vé­
gez és ő viszi a darabot, 
Hutton szerepében. A többi 
szereplő kielégítően be­
dresszírozott amatőrszinész. 
A rendezés most is Nellie 
Lenson munkája.

sült.
A művésznő szavai sze­

rint, Picasso kérte és óvta 
öt, hogy 25 éves koráig 
vázlatot tanuljon, fekete­
fehéren kívül festékhez ne 
nyúljon. Minthogy jelen ki­
állításának olajképei már 
„színezettek” következik, 
hogy a Picasso által meg­
határozott „korhatáron túl” 
készültek... E képek két 
absztrakt irányzatot mutat­
nak. Az elsőben világos szí­
nek szövődnek-tevödnek kép­
pé, mértani síkok kiterített­
ségében. Diszkrét kontúrok 
futóárokként választják el 
a szinmezőket. A másik 
irányzatban az absztrakt el­
lenére is reális tartalmat, 
vagy fantasztikus gondola­
tokat igyekszik belevinni a 
képeibe. Ezek legtöbbjének 
nem az elnyűtt „kompozí­
ció” elnevezést adta, nanem 
az őszintébb „Festmény” 
címet. Figuramentes táj raj­
zolásai (pl. „Heródes sírja” | 
6. sz., „Negev” 12. sz.) sa- : 
játos elképzelései szerint át­
formált absztraktok. '

Tán még ma is többség­
ben vagyunk, akiknek az 
,.ilyesmik”-nél rokonszenve­
sebbek maradtak a francia 
Poussin heroikus tájai, vagy 
Claude Lorrain, aki a Nap 
fényözönt árasztó hatását 
tanulmányozta. Meséltem a 
művésznőnek a két éve 
meghalt magyar Szőnyi Ist­
vánról, akit jól ismertem és

nem „kopirozza”, nanem 
„követi” Párizst és mind­
azt, amire ott tanították, 
így érthető, hogy a hazai 
epigonjaink által „kmtivá't 
színárnyalás” nála „kultú­
rált színárnyalás”-sá bon­
takozik ki.

Gábri Fischer

AMIM v II
Tel-Aviv, ápr. 14. szombat

A KIRÁLYNŐ 
ÉS A LÁZADOK

Haifa, április 14., szombat 
Hód

BEÄRVOT HÄNEGEV

I2RÁELI OFERÁ
Szombat, ápr, 14., este 8.30

TURANDOT

---------- j—. vctiuui, amL jói ismertem es
Dr. Marton Gizella | aki harcosa volt a realiz-

JIDDIS OPERETT- és KOMÉDIA SZÍNHÁZ
Igazgató: I: Lichtenberg

A „Dosz Pintele Jid” nagy sikere után bemutatja 
második vígoperettjét, két felvonásban — (5 képi

Először Izráelben

Radio
CIRCUS

France
T.-A., Kikár Hámediná 
holnap, szombaton d. u. 
6.30, 9.15 és naponta 
d. u. 4 és este 8 órakor
Oroszlánok, medvék, 

lovak, bohócok, 
stb., stb.

„Dán” autóbuszok a 
közönség szolgálatára.

Á ménes zol menzájn
Országos bemutató április 19-én, csütörtökön 

(pészách első napján)
fmivátápBii — Noga

Tel-ávsv
0hei-§ém

orilis 14., szombat 
este 7 órakor

visszavonhatatlanul
utoljára

.Dosz pintele jid

s,
DZSIGAN

es
Shi Ira 
Lehrer

Äbi gezinL.
Péntek, április 13., 
Haifa, Ora, este 8.30 
Szombat, április 14-ikén 
Tel-Aviv, Mugrábi 6.45 
és 9.15-kor
Hétfő, április 16., 8.30 
Rison-Lecion — Tiferet

Haifa! mozik műsora:

MAY — SZERELMEM TÉRJ VISSZA 
ORAH — MELLÉKUTCA 
AMFITEÁTRUM — THE COMANCHEROS 
ARMON — A SVÁJCI ROBINSON CSALÁD 
ACMON — a názáreti 
MIRON — AZ ELÍTÉLT, AKI NEM AKART 

BESZÉLNI
OROIN — Nappal: péntek, vasárnap, hétfő 

DOBBS ERŐD 
Kedd, szerda:
TARZAN ÉS A SIVATAG TITKAI 
Este: LÁNGOLÓ HOMOK 

GAL-OR — Nappal: péntek, vas., hétfő A VIHAR 
Kedd, szerda: A HÓHÉR 
Este: A FEKETE BOSSZÚ

„STimiö" mozi 
Jeruzsálem

április 14., szombattól 
a pészách alkalmából

BÁRSONY RÓZSI 

JÁVOR PM, 
KÁROS GYULA

szórakoztatják 
a közönséget

ÁBRAHÁM PÁL

„VIKI'
c. világhírű operettjét;

„Domino” Haifa
Premier szombat, ápr 14.

WALT DISNEY
nagysikerű filmje:

,,OM .Mleír”
minden korosztálynak

ORSZÁGOS
PREMIER

1962 ÁPRILIS 19. 
CSÖTÖRTÖK

JAFFA-
GIVÄT-ALIJJA

„GAL-RON”
MOZI

KÉT előadás: 6.46, 9.16 
Péntek, április 20.

KIRJAT-MOTZKIM
OKOT

LIGA ABRAMOVICI — AVRON bemutatója:

JANKELE
a híres bukaresti Jiddis

ALPERIN
Állami Színház, művésze

HERSELE OSZTROPOLIER e. zenés komédiában

lel-iivivi
PREMIER

1962 ÁPRILIS 21.. 
SZOMBAT,

,,ÍMat*!~Spmee
KÉT ELŐADÁS: 
6.45 és 9.15-kor

Hétfőn, április 23-án
LUDD
Galilit
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Üzenet a detroiti professzor
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társalgójában ültünk. Künn 
rekkenö hőség volt, valódi 
tibériási tavaszi chámszin, 
amiböl a léghűtéses terem­
ben semmit sem éreztünk, 
pélután öt óra volt és a
vendégek hármas - négyes 
csoportokban kavargatták 
teájukat, az elegáns uzson­
názó teremben. A vendégek 
a délutáni élményekről tár­
salogtak. Voltak, akik a 
kiadós ebéd utáni mély 
álomba szenderülve egyál­
talán nem hallották a lök- 
hajtásos gépek morajló bő- 
gését. de a többség hallotta 
és élénken tárgyalta az ese­
ményt.

Mr. Barkley is hallotta, 
meg a fia. Fredy is. Mr. 
Barkley alacsony, 60 év kö­
rüli férfi, akinek Glasgow- 
ban ingatlan irodája van, 
ezenkívül kutya-versenyek­
ben is komoly érdekeltsé­
gei varrnak. Skóciában mind 
két á.g igen jól fizet. Mr. 
Barkley két hónappal ez­
előtt lábát törte, de nem 
a kutya-versenyen, mert 
bár a kutya-versenyek va­
gyonokat hoznak neki, kö­
zelről még soha nem látta 
őket.

Mr. Barkley ortodox zsi­
dó. A szerencsétlen lábtörés 
miatt még mindig mankó­
val jár. De ez nem akadá­
lyozta meg abban, hogy 
Izraelbe látogasson. Mr. 
Barkley már annyiszor volt 
Izraelben, hogy már nem 
is tartja számon, hogy ez 
a mostani hányadik láto­
gatása, Fia, Freddy, akivel 
együtt jött. ügyvéd és — 
egyelőre nőtlen. Mr. Bark­
ley szerint a fiú a megbol­
dogult mamára hasonlít, 
aki szinten nagyon zárkó­
zott természetű volt. A 
Fredy fiú, akárcsak édes­
apja, lelkes cionista és na­
gyon jó zsidó. Többet tud­
nak Izraelről, mint nagyon 
sok izraeli és igen élénk 
kapcsolatokat tartanak fenn 
Kfár Hánászival, ahol sok 
Glasgow-ból alijjázott ki- 
bucnvik van.

Mr. Barkley a dolgok 
anyagi részét sem hanya­
golja el. Szorgalmasan adó­
zik a különböző izráeli ala­
poknak. Ehhez megvannak 
a szükséges anyagi eszkö­
zei, erre vall az a körül­
mény is, hogy Mr. Barkley 
otthon egy ,,Bristolt” tart, 
amely Anglia egyik legjobb 
márkás kocsija. Az ára 
megközelíti az 5000 font­
sterlinget. Mr. Barkley 
egyik föszórakozása az 
amerikai turisták cionizálá- 
sa. Ha a leghalványabb kri­
tikai hang üti meg a fülét, 
mindjárt ott terem és hosz 
szas okfejtéssel kel Izráel 
védelmére. Ezek a március­
végi napok Tibériáson, a 
nukebi harcok, a kinereti

Ki néz ki 
zsidónak?

Jicchák Kénán, aki a 
nemzetközi atomenergia bi­
zottságban Bécsben Izráeli 
képviselte, mesélte a hé­
ten, hogy nagyon jó barát­
ságba került Molotovval, 
aki a bizottságban sokáig 
Oroszországot képviselte. 
Ugyancsak jóbarátságot kö­
tött felesége Molotovnéval. 
Molotov felesége, aki zsi­
dó származású, egyszer 
ezekkel a szavakkal fordult 
Dina Kénánhoz: „Érdekes, 
hogy egyáltalán nem néz 
ki zsidónőnek.”

Kénán felesége, aki nem 
csak, hogy szábrá, hanem 
ezenkívül harmadik nemze­
dék Izraelben, csodálkozva 
kérdezte Molotovnétól: „Azt 
hiszi, hogy a zsidó fajhoz 
tartozóknak valamilyen kü­
lönös ismeretetöjelük van?”

Nincs erre vonatkozó­
lag semmi kialakult teóri­
ám. — felelte Molotovné, — 
de nézzen meg engem, 
hogy nekem milyen tipiku­
sa zsidó arcom vaui

incidensek, a sziriai bere­
pülések, különösen irritál­
ták a fáradhatatlan Mr. 
Barkley t.

★
A társalgó túlsó sarká­

ban egy férfi és egy nő 
tűnt fel. A férfi, majdnem 
két méter magas, szaruke­
retes szemüveget, öszes kis 
szakállt és igen jól sza­
bott sötét öltönyt viselt. A 
nő, aki szemmel láthatóan 
hozzátartozott, élénken né­
zett körül. Leültek egy sa­
rokasztalhoz, a pincér visz- 
kit szolgált fel nekik jég­
gel és szódával.

Miután Mr. Barkley fej­
tegetései kissé fárasztóan 
hatottak, felkeltünk, azzal 
a szándékkal, hogy szobánk 
csendes nyugalmát élvez­
zük vacsoraidöig. Utunk a 
sarokasztal mellett veze­
tett el, amely felé egy pil­
lantást vetettünk. A férfi 
felfogta a pillantást és ta­
lán köszönésfélének vette, 
mert hangosan viszonozta: 
Good afternoon ... majd 
mindjárt kérdést fűzött a 
köszönéshez. Megkérdezte, 
hogy izráeliek vagyunk-e 
és az igenlő válasz után 
mindjárt elmondotta, hogy 
amerikai és feleségével 
együtt jött látogatóba Iz­
raelbe. Az arab államok­
ban is jártak és most Iz­
raelben töltenek néhány na­
pot. Szeretnék tudni, hogy 
mi történik, mert délután 
hallották a repülőgépeket. 
A férfi a harmadik üresen 
álló fotelre mutatott és 
kérte, volnánk-e szívesek 
helyet foglalni ? A nő, aki 
eddig képeslapokat címe­
zett, felnézett és kedvesén 
mosolygott. Mint ahogy rég 
összeszokott házaspároknál 
szokásos, együttes erővel 
avattak be bennünket kilé­
tük titkába. „Férjem a 
detroiti egyetem professzo­
ra” — mondotta a nő. „Az 
automobil hazája” — fűzte 
hozzá banálisán a férfi, 
majd közölte, hogy az an­
gol nyelv professzora és 
most az amerikai kormány 
felkérésére, egy salzburgi 
szemináriumon az újkori 
amerikai irodalomról adott 
elő. A belgrádi amerikai 
nagykövet nagyon jó ba­
rátja, ezért örömmel tett 
eleget meghívásának és 
Jugoszláviában is eltöltött 
egy hetet. Azután Francia- 
országban jártak. majd 
Egyiptomban, de főleg 
Transzjordániában.

— Mi a véleményük — 
kérdezte a nő — Transzjor- 
dánia is eljuthat arra a 
fejlődési fokra, mint Izrael.

Csák idő kérdése — vála­
szoltuk általánosságban, 
majd a férfi precízebb kér­
dései következtek ... a hé­
ber nyelvre vonatkozóan. A 
professzor annak a „felfe­
dezésének” adott kifejezést, 
hogy azok a zsidók, akik­
kel otthon érintkezésben 
vannak, „más hébert” be­
szélnek, mint az izráeliek... 
Miután ez a téma is kime­
rült, az aktuális esemé­
nyekre került a sor, ame­
lyekhez fizikailag is annyi­
ra közel voltunk. „Hát, 
hogy mikor és hogyan lesz 
béke Izráel és az arab ál­
lamok között?”

— Látja, professzor — 
mondottam, — az amerikai 
kormány sokkal többet te­
hetne ennek érdekében, 
mint amennyit tesz ...

— Hogyan? — kérdezte 
a professzor és arckifejezé­
sé röl ítélve, csodálkozása 
őszinte volt.

— Hát, például úgy, ha 
a State Department nem 
úgy értelmezné feladatát, 
hogy az izráeli-arab béke 
ügyét „jobb nem bolygatni” 
mert az bosszantaná az 
arabokat, ha kevésbé udva­
rolnák körül Nasszert, ha 
nevén neveznék az igazi tá­
madót a Közelkeleten és 
nem próbálnák túlszárnyal­
ni a Szovjetet az arabok 
szimpátiájának megnyerésé 
ben, Izráel számlájára. Ha 
Amerika nem „szégyenné"

nyilvánosan Izráel iránti 
barátságát és erélyesebben 
lépne fel a különböző arab 
vezérek Izráeit „megsem­
misítéssel” fenyegető meg­
nyilatkozásai ellen...

— Kérem — mondotta a 
professzor —, számos bará­
tom van a State Depart- 
ment-ben, akiktől soha nem 
hallottam, hogy ilyen fel­
fogás uralkodna a külügy­
minisztériumban.

— Lehet, hogy State De- 
partment-beli barátai távol 
állnak a közeikeleti prob­
lémától, de az is lehetsé­
ges, hogy hazai használat­
ra más hangot ütnek meg.

— Ne felejtse el, hogy 
Amerikában új adminiszt­
ráció van, amely merőben 
különbözik az előzőtől...

— Mi nem tapasztaltuk 
ezt a változást, pedig vár­
tuk, nagyon is vártuk. Néz­
ze, professzor úr, most itt 
van a tett helyén, beszél­
gessen a halászokkal, akik­
re a túloldalról golyózáport 
zúdítanak, nézze meg a 
kórházban a rendőrt, akire 
tankelhárítóágyúval lőttek. 
Melyik állam tűrheti el 
ezeket a provokációkat ? 
A legkevesebb, amit Izrael 
tehetett, hogy lerombolta 
a hadállásokat, amelyeket 
egyébként izráeli területen 
létesítettek a sziriaiak. 
Most a Biztonsági Tanács 
elé kerül az ügy. Arra ké­
rem, professzor úr, kísérje 
figyelemmel a Biztonsági 
Tanács tárgyalásait és fő­
leg az amerikai delegáció 
magatartását. Bár téved­
nék, de az a gyanuú, hogy 
Amerika — legalábbis a 
hivatalos Amerika —, mely 
a nemzetközi fórumokon 
hangját hallatja, nem a

támadót ítéli el, hanem aat, 
aki védekezni merészel...

Hallotta a sziriai bere­
püléseket, látta a lakosság 
nyugodt magatartását, ta­
pasztalta, hogy semmi mást 
nem akarnak itt az embe­
rek, mint nyugodtan és bé­
kében élni. Soha egyetlen 
felelős politikustól nem hall­
hatta, hogy Izráel célja 
valamely szomszédjának a 
megsemmisítése, vagy „ten­
gerbe szorítása”.

— Well — mondotta a 
professzor —, nagyon ér­
dekes, amit mondott, kü­
lönösen, ami ránk, ameri­
kaiakra vonatkozik. Nem 
hiszem, hogy ez lenne Ame­
rika magatartása.

— Most alkalma lesz 
meggyőződni. Néhány na­
pon belül visszarepül hazá­
jába és majd a Biztonsági 
Tanács döntése után emlé­
keztetni fogom, vagy bo­
csánatot kérek elfogultsá­
gom miatt.

— Very well — mondta 
nevetve a professzor és 
a beszélgetés megszakadt, 
mert Mr. Barkley „lecsa­
pott” ránk és mindent el­
söprő monológot zúdított as 
amerikai házaspárra.

*
Amerikai olvasóinkat ar­

ra kérnénk, hogy a eikáí 
tartalmára — ha elolvas­
sák — hívják fel a detroiti 
professzor figyelmét. Ne­
vét, sajnos nem tudjuk — 
ismertető jele: magas, ősa, 
kis szakállt visel, március­
ban járt Izraelben és Ti­
bériáson a Gin ton hot elben 
szállt meg. Kérjük, beszél­
jen a State Department- 
beli barátaival és mondja 
el nekik, mit látott és haj­
lott a Kineret partján.

A házasságlevél (Ktiifoá) 
újkeletű bemutatója

Brit Ovdim Mizdnákim, 
az Idősebb Dolgozók Szö­
vetsége vezetőségének egy 
héttel ezelőtt megjelent el­
ső híradása a Ktubá (Há­
zasságlevél) előadásáról az 
egész jisuv körében elisme­
résre és lelkes visszhangra 
talált.

Különös jelentősége ezen 
művelődési kezdeményezés­
nek, hogy elindítására ép­
pen egy magyar-zsidó író 
országosan és páratlanul 
nagysikerű hóbernyelvü víg 
játéka nyújt lehetőséget.

Kishont Ferenc, a Buda­
pestről származó és Izrael­
ben arrivált héber író és 
humorista, a szavak bűvé­
sze, a Ktubá (Házasságle­
vél) című színdarabját im­
már 250-ik előadását elérő 
sikerével eddig is magyar­
zsidó sikernek érezte büsz­
kén a jisuv és most az 
Idősebb Dolgozók Szövetsé­
gének rendezésében, a kü- 
lön-elöadás által, egyetemes 
színházi ünneppé avatja a 
Házasságlevél hébernyelvü, 
de magyar szöveggel és 
szóval magyarázott jubilá­
ns előadását.

Az eredetileg április hó 
29-re tervezett előadás meg 
tartására azonban új dá­
tum kitűzése vált szüksé­
gessé. Ugyanis közben ér­
kezett azon hivatalos be­
jelentés, hogy halaszthatat­
lanul ugyanezen a napon 
rendezik Reohovoton a ma­
gyar cionizmus néhai ve­
zéralakjának és a Szövet­
ség volt első díszelnökének, 
dr. Weiszbung Chájim em­
lékére szentelt ünnepséget, 
a nevéről elnevezett utca

felavatását. A Szövetség 
vezetősége tehát elhatároz­
ta, hogy az Ohel-színlháa- 
ban tartandó külön-előadáat 
későbbi időpontra, május 
hó 15-re prolongálja.

Az előadásra szóló szín­
házi jegyek elővételi ked­
vezményben máris kapha­
tók a Szövetség telavivi 
irodájában, az Uj Kelet ki- 
adóhivatalában, a Rokoko 
jegyirodában és az összes 
magyar kölcsönkönyvtárak- 
ban.

A rendkívüli érdeklődésre 
való tekintettel, ajánlatos 
a jegyeket mielőbb besze­
rezni.

Brit Ovdim Mizdaknim 
Böjiszráél

Idősebb Dolgozók Szövetsége 
Központi iroda:

Tei-Aviv, Allenby-út 2. 
Levélcím: T.-A., POB. 9046. 

Telefon: 57301.
Kedvezménye# operajegyek
Szövetségünk tagjai minden 

operaelőadásra féláru kedvezmé­
nyes jegyeket kaphatnak. Igény­
lések központi irodánkban naponta 
délelőtt 10—1 óráig eszközölhetek.

Munkát kaphatnak:
Fémcsiszoló; nikkeiező; laka­

tos; asztalos; könyvkötő; pincér; 
szakács (nő): éttermi konyhába ki­
segítő ; sorsjegy árusítók: mosodá­
ba dolgozó; textilüzletbe eladó (nő); 
cipőfelsőrészkészítő; füzővarrónők 
otthoni munkára: fodrásznő; kala­
posnő ; konfekció varrónők: köz­
szükségleti cikkek terjesztésére 
ügynökök; szállodába londiner; — 
magyar-ivrit önálló levelező (nő); 
háztartásvezetőnők bentlakással.

Munkát keresnek:
Festékvegyész: kozmetikusnő; 

erdészeti-kertészeti szakember ter­
vezéseket és karbantartást vállal; 
gyógymasszirozónő; raktámoki v. 
pénztárnoki állást készpénzévadék- 
kal; irodai tisztviselők(nök); ház­
tartási alkalmazottak.

OROSZ EMEZEK ------------- - ■ =
K1ADASABAN MEGJELENT A

magyar-héber szótár
-IK FÜZETE.

Az eddig kiadott füzetek már 16,000 szót tartalmaz­
nak. Kapható (az előbbi 15 füzet is) minden újság­

árusnál, az UJ KELET ——v.;-,ntfninál 
és GROSZ ELIEZERNÉL P. O. B. 5179, TEL-AVIV I 
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Egy ember az utcär&?.~
Hiába na, a svédekkel 

nincs szerencsénk. Izráel 
még csecsemő volt, amikor 
Bernadotte grófot agyonlőt­
te egy forrófejű ifjú, mert 
al akarta szakítani tőlünk 
Jeruzsálemet. Most megint 
egy svéddel akadtunk ösz- 
sze, ezzel a von Horn tá­
bornokkal ... ő is megszé-

parti sávot Szíriára* a* 
nánk.

A sok rosszban van vala­
mi jó is, Ellenségeink sze­
rint az „imperialisták ügy­
nökei” vagyunk. Most meg­
győződhettek, mi az ügynö­
ki jutalék, amit tőlük ka­
punk.

dűlt attól a szereptől, a- 
mellyel az UNO bízta meg. 
Sajátmagát is szégyentele­
nül meghazudtolta. Még 
azt is letagadta, hogy a 
Kineret fölött egyáltalán 
voltak szír állások... ő \ 
ilyet nem látott az izráeli 
megtorló akció előtt, tehát: 
nem láthatta utána sem le-; 
rombolva. Ez az egész tör- ! 
ténet szerinte az izráeliek! 
beteges fantáziájának szü 
lőtte.

A Kneszet érdeme sze­
rint foglalkozott a tábor­
nok úrral is és méltóság- ; 
teljesen utasította vissza ! 
az UNO igazságtalan ható- > 
rozatát. A hangot ehhez 
Ben Gurion szerencsésen 
ütötte meg. ö is, a pártok 
szónokai is keményen és 
önérzetesen adták meg Iz­
rael válaszát a Biztonsági 
Tanácsnak.

Ez az egész történet 
olyan csúnya, hogy aján­
lom szerkesztő úrnak, lép­
jünk ki a valóságból és 
ábrándozzunk egy kicsit. 
Képzeljünk fejünk fölé ró­
zsaszínű eget és képzeljük 
el, hogy tizenkét zsidó ál­
lam van az UNO-ban és 
arab csak egy. Aztán a 
hajók nem a Szuezi csator­
nán, hanem az Éjlát—As- 
dod-csatornán közlekedné­
nek, továbbá a Negevnen 
levő cheleci olajkutak aiay- 
nyi olajat adnának, mint 
a perzsa öböl északnyugati 
csücskébe beékeít Kuweit 
sejkség és ami nagyon lé- 
nyeges, ennek a tömérdek 
olajnak fifty-fifty arányban 
az UNA és Anglia lenne 
a bérlője, végül a tizenkét 
zsidó állam közül egy, vagy 
kettő hol a Szovjetbe, hol 
a Nyugatba karolna és vin­
né föl az emeletre ... ott 
vannak a szobák, tetszik 
tudni.

amerikai és az angol fődé- 
legátus magatartása. Külö­
nösen a velünk állítólag ba­
ráti viszonyban lévő Ameri­
ka főmegbizottja, az egy­
kori demokratapárti elnök­
jelölt Stevenson van a be­
gyünk Úgy viselkedett, 
mintha soha nem beszélt 
volna például Comay-vaJ, 
az izráeli küldöttség veze­
tőjével, pedig pontosan tud­
ták , mit cselekszenek ... 
nem olyan naivak, mint 
ahogy tetetik magukat. 
Megszoktuk, hogy rengeteg 
hioát követnek el, sohasem 
tájékozatlanságból, hanem 
a különböző események 
helytelen mérlegeléséből. 
Amerika lépései kiszámít­
hatatlanok, ezért mindig 
félni kell váratlan rögtön­
zéseitől.

Arról az Amerikáról be­
szélünk, amelynek biztatá­
sára az UNO repülők ösz- 
szebombázták a katangal 
hatalmas bányatelepeket, 
bár Katanga ebből a bá- 
nyeüzemből él, ez az ő nagy 
vagyona... azért marakod­
nak rajta az álszenteskedő 
vetélytársak. De nemesi* 
a bányaműveket bombáz­
ták össze, hanem vasúti ál­
lomásokban és rakodóké- 
lyekoen is súlyos károkat 
okoztak.

fis arról az Amerikáról 
beszélünk, amely — azon 
a címen, hogy a gyarmati 
uralom elvi ellensége — ép­
pen ezekben a napokban 
azt tanácsolja Hollandiá­
nak, hogy Nyugat-Uj Gui­
neáról mondjon le Indonézia 
javára, figyelmen kívül 
hagyva a terület lakóit, a 
pápuákat. Pedig azokat is 
megilleti az önrendelkezési 
jog. Amerika azonban nem 
törődik velük.

Szóval csak egyetlen egy 
kis arab állam lenne, Szí­
ria. Szerkesztő úr szerint 
ebben az elképzelt világ­
ban hogyan festene a tábor­
nok úr helyzetjelentése, 
majd aiz USA és Anglia kö­
zös javaslata, az elképzelt 
12 zsidó állam közül Szíri­
ával határos Izrael meg­
torló akciója után, ha mind 
ezeknek a tetejében még 
az igazság is Izráel oldalán 
állana. Képzelje el szerkesz­
tő úr, aztán ébredjünk fel.

Ha az áorándozásból, 
„mely kanosaiul festett 
egekbe néz”, magunkhoz 
tértünk, mindent visszájára 
fordítva kell látnunk, ki­
véve azt, hogy az igazság 
józan világítás mellett is 
a mi oldalunkon van. Fran­
ciaországot kivéve, minden­
ki úgy viselkedett, mintha 
sejtelmük sem lenne, miről 
van tulajdonképpen szó. 
Mintha nem tudnák, bogy a 
sziriaiak nem azért lőtték 
napról-napra a kinereti ha­
lászokat, ráért a Kineret 
északkeleti csücskében ők 
akarnak halászni, hanem 
mert a parti sáv birtoklá­
sát akarják vitássá tenni, 
hogy majd jogosan tiltakoz­
hassanak, ha Izráel a Kine­
ret vizével készül öntözni a 
negexi pusztaságokat.

A New York Times pél­
dául — irányunkban külön­
ben általában barátságos 
világlap — tájékozatlansá­
gában azt írta, hogy a nyu­
galom érdekében mondjon 
le Izráel a tiz méteres par­
ti sávról, Meg, hogy a man­
dátum idején is halásztak 
a szírek a Kineret északke­
leti hajlatában... ez igaz, 
de a N. Y. Ihnes nem tud­
ja, hogy időről-időre enge­
délyt kellett kémiök a je- 
ruzsálemi angol hatóságok­
tól, mert joguk nem volt 
akkor sem a Kinerethez. A 
nagy amerikai újságnak 
nyilvánvalóan nincs sejtel­
me sem, miről mondanánk 
le, ha a szerinte „nevetsé­
ges” semmiséget, azt a Ma

Mi, szerkesztő ur, igazáé 
nem vagyunk a gyarmat! 
uralom hívei, de hogy a pá­
puáknak jobb lenne Indo­
nézia, mint Hollandia igaz­
gatása alatt élni, azt nera 
hiszem, mert hisz* maga 
Indonézia is nyögi dr. Su­
karno uralmát. (Ugylát- 
szik, doktorátus nélkül már 
diktátor sem lehet manap­
ság az ember. Lásd: dr. Sa­
lazar, dr. Nkruraa, dr. Fi­
del Castro.)

A* USA-külügyelt Inté­
zői most bizonyára boldo­
gok, hogy az 5 Javaslatuk 
mellett szavazott a szovjet 
is. Az 1956-os szuezi erélyes 
fellépésük óta, amikor vak­
ságuk szintén egy táborba 
sodorta őket a szovjettel és 
egyformán nyakunkra tet­
ték a kést, most történt 
először, hogy közösen jár­
tak el, véletlenül megint 
ellenünk. Szuezi fenyeget#! 
vétójukról később belátták, 
hogy súlyos hibát követtek 
el... Foster Dulles, az ak­
kori külügyminiszter, halá­
la előtt azzal a tragikus 
vallomással fejezte be pá­
lyáját, hogy végzetes hiba 
volt, megmenteni Nasszert.

De Stevenson urék elf elei 
tették Szuezt és elfelejtet­
ték azt a parasztigazságot, 
hogy amit jónak tart az el­
lenségem, az nekem csak 
rossz lehet. Attól tartunk, 
hogy egyszer majd még 
Stevenson ur Is beismert, 
hogy most Is hibát követ­
tek el, remélhetőleg nem 
elkésve, mint a szuezi eset­
ben. Kettő között nagy a 
különbség ... Szuez <»ak 
egyszer volt, de nem való­
színű, hogy Szíria lemon­
dott a Kineretről.

Sajnos, nagy a leheti** 
ge, hogy Stevenson urékna* 
még alkalmuk lesz helyre­
hozni mostani ballépésüket.

Faragó Miklós
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Alma Mahler-Werfel enélelraizábél
: 4.

Talán kapok valami hírt.
Á hír már itt volt, amikor tegnap éjjel e sorokat 

irtain. A levélszekrényben nem vettem észre a táv­
iratot.

Ma reggel hozta be nekem a szolgálóiány. (Ha 
már tegnap kézhez veszem, képtelen lettem volna, 
leírni a naplófejezetet. De, úgy látszik, valami más 
okból meg kellett írnom.)

A távirat így szólt: „Bécsbe szállítanak. Üdvözlet. 
Alma”

A helyzet tehát rosszabbodott.
Nyomban telefonáltam a szanatóriumba, amely 

feltevésem szerint szóba kerülhetett. Azt. válaszolták, 
hogy délutánra várják. Virágokat küldtem és a 
kártyára ezt írtam: imádkozom érted. — Megírni, 
hogy egészségéért bőjtölök, hiúság lett volna.

Reggelire csak egy teát ittam, ebédre két csésze 
kávét.

Valóban ez az út vezet a szabadsághoz?
Most négy óra van.
A következő két órában a „Gerichtstag” nyomdai 

levonatait fogom olvasni.
Aztán elmegyek a szanatóriumba érdeklődni
A Löw Szanatóriumban jártam.
Még nem érkezett meg.
Az ambulancautó hiába várakozott az állomáson,
Arra az őrületes nehézségre gondolok, ami a sú­

lyos betegnek egy tetőig zsúfolt vonatban való 
szállítása jelent,

Ée attól félek, hogy Alma meg nem érkezése álla­
potának további rosszabbodását jelentheti. — A 
szállodában ismét telefonálni fogok a breitensteini 
doktornak.

Nem kapok összeköttetést. Este átnyújtják ne­
kem a következő táviratot: „Orvos, ápolónő itt, 
szállítás lehetetlen, Alma.” Csodálatosan jóságos 
dolog a részéről, — ilyen állapotban is gondol arra, 
hogy értesítést küldjön.

Azonnal levelet írtam neki. Emlékeztettem arra. 
hogy a szerencsétlenséget megelőző napon, verset 
Írtam, amelyben így aposztrofáltam: „Ujjászületé- 
•ean virrasztója”. Azzal vígasztalom, hogyha a gyer­
meknek miattam kell elvesznie, ez azért történik, 
mert; még engem kell megszülnie-

Mindamellett még mindig nem tudom pontosan, 
a» történt az utolsó hatvan órában?

Este nyolcig bőjtoltem, aztán egy kávéházban 
yalami könnyűt ettem. — Nem dohányoztam! Ezt 
a fogadalmat mindaddig betartom, amíg állapota 
ténylegesen meg nem javul.

Minden találkozást elkerülök. A véletlen mégis 
Úgy hozta, hogy néhány ismerőssel rövid ideig 
beszélnem kellett. Tegnapelőtt óta mindenkitől el­
idegenedtem.

Szakadatlanul követni próbálom viselkedésem 
Összes motívumait. A rám vonatkozó kiértékelés 
eredménye nagyon nyomasztó. Ma ie megkíséreltem 
átfutni gyermekkori emlékeimen. Az élmények, ame­
lyek felbukkantak a tudatomban, valahogyan álmo­
saik. Ami hiányzott és még most is hiányzik nekem, 
•e a tényleges bekapcsolódás az együttélésbe.

Ebben rejlik az elvi hamisan) át ás, a szentimen- 
üeüizmus veszélye.

A „Gerichtstag”, különösen a harmadik könyv 
[(Phänomene) most a velejéig sterilnek, hiányosnak, 
■eneietiennek tűnik. Az egész széteső. Sok nyomtatás 
ée görcs. Mégis ki kell adatnom. Nincs erőm ahhoz, 
bogy két- vagy hároméves hallgatás után, létezé­
semnek ezt & bizonyítékát letagadjam.

Füleim most már élesen hallják; saját hangomat 
fe — és ennek a könyvnek minden som kínokat 
flpÉÜ M belőlem.

Amikor ma a kilencedik kerületbei végigmentem 
ft Spitalgassen, visszaemlékeztem a prágai, ham­
burgi, lipcsei ée berlini kórházakra, miket megis­
mertem — ée újra érzem a benyomást, amit bennem 
keltettek.

Arra gondoltam, hogy majd egy nagy, tárgyi­
lagos verset írok. Már két héttel ezelőtt éreztem: 
hosszú költeményben kellene összefognom a Prater 
vad vasárnap estéit, a körhintát, az őrült hegyi- és 
bariangvasűtat, a végtelen tömeget, amelyben össze- 
leugorodik és feloldódik az Én. — Ez egészen jó 
pedagógia volna számomra a „Gerichtstag” bombasz­
tikus beszéde után, hogy megszabadulhassak az 
önmagunkkal való szembenállás terméktelenségétől-

Oh, csak jönne holnap valami jó Mr!
19 IS július 51,
Délután öt óra. — A katonai irodába kel men- 

»$n& (így parancsoltak L De nem fogom magamat 
be gy ni.

Ma, sajnos, anyagias természetem erősebb, mint 
IWtt as utolsó két napban. Fogadalmaimat nem szeg­
tem meg, de a közömbösség ördöge meglassítja a- 
Vérem futását. Holnap megint bőjtölni fogok.
m tij &eleÉ 3862 KT1S ™

A vasárnap élménye már nem tölt ki oJyan kon­
centráltan. Ennek nem volna szabad megtörténnie.

Egy pillanatra beléptem a templomba és imád­
koztam érte. Nem valami keresztény okból, hanem, 
mert a templom az a hely, ahol sokan imádkoznak, 
hogy borzalmas sorsukat megváltoztassák.

Bajban imádkozni! Ha az ember utólag vissza­
gondol, úgy találja, hogy az emberi intézmények, 
szokások, miket felesleges „maradék”-nak tartott, 
és nem is követett, alapjában véve értelmesek vol­
tak. Az emberek valóban imádkoznak, ha okuk van 
rá. Az ima hatalma! Arra a talmudi elbeszélésre 
gondolok, mely a haldokló Mózes imájáról szól, az
imáról, mely magát az Istent is menekülésre kész­
tette.

A misztikusok azt állítják, hogy a böjtöléssel, 
kasztrálással és vezekléssel lehet megszerezni a 
hatalmat.

Nem arról van szó, hogy megszabaduljunk a 
testtől, hanem, hogy lelket vigyünk beié, hogy 
kifeszített íve legyen a szellem nyilának. Meg kell 
szabadulnom a halott testtől, a semmitmondó sejt­
től. A hullát meg kell semmisíteni. Ebben nincsen 
semmi aszkézis.

Az anyag értéke változik a magasabbrendü tar­
tósság és a csökkent romlandóság foka szerint. 
Ebben különbőznek a jó és rossz matériák

A rossz anyag tele van állandó halállal, a pusz­
tulással. De sejtjei állandó változásban vannak az 
egyik halálból a másikba.

A jó anyag statikusabb, önmagában jobb emlé­
kező tehetsége van. Jobban hallgat az életre. Maka- 
esabb, lassúbb ée ha kevésbé nyafogó is, szenvedőbb.

Most Almára akarok gondolni.
★

Telefonáltam dr. Y. breitensteini orvosnak. Almát 
(nem tudtam) ma Bécsbe szállították. A beavatko­
zásra nem volt szükség. Minden rendben lesz. Most, 
mialatt, e sorokat írom, nem messze innen, egy 
szanatóriumban fekszik.

Hála. Istennek! Hála Istennek! Nagy kegye­
lem ez!

Nyugodt vagyok, és vidám. Újra megengedem 
magamnak a muzsikát. Holnap reggel megyek a 
szanatóriumba.

A jó hír vétele után lementem a Herrenhof- 
kávéházba, hogy megvacsorázzam. Emberekkel talál­
koztam. Kezdetben ijedten viselkedtem, mintha, el­
szoktam volna tőlük. De aztán belejöttem a beszéd­
be örömmel állapítottam meg, hogy már újra merek 
beszélni magasrendű, komoly dolgokról.

Szivarral kínáltak. Újra dohány zom, mert az 
az érzésem, hogy barátnőm túl van a veszélyen.

De holnap hálából újra bőjtölök.
Délután elolvastam Weininger „Letzte Dingen”- 

jét. Megrázott
Augusztus 1.
Kora reggel jártam a szanatóriumban. Beküldtera 

& névjegyemet. Aztán várakoztam. Válaszként egy 
levelet kaptam, mely már tegnap íródott. Melléklem 
ehhez a naplóhoz. Nincs már reménye a gyermekkel 
kapcsolatban. Azt mondja: ,,Ha túlélem...”

Nem akarok arra gondolni, hogy életveszélyben 
van. Ez nem lehetséges.

Három órakor telefonálni fogok.
Felhívtam és beszéltem vele. Hangja nagyon 

fáradt- A beszélgetés előtt hatalmas izgalomban 
voltam. Azt mondja, a várakozás izgalmától beteg. 
„Rettenetes dolgok állanak előttem.”

Homlokom nedves lett az erőlködésben, hogy 
megtaláljam a megfelelő szavakat, ki öntsem a lel ke­
rnet.

Szeretem!
Hirtelen, ezt mondta a készülékbe:
— Nem bírom tovább. Abba kell hagynom.
Megijedtem. Talán megártott neki a beszélgetés?

V ísszaakasztottam a kagylót. Amikor megkérdeztem, 
hogy a gyermek kihordása biztosítva van-e, azt 
mondta: nem! Kevés a remény. Ma este fognak 
dönteni az orvosok.

A villamoson elkezdtem magamban egy verset. 
Cime: „Benediktion Almas”.

Arra gondoltam (szégyellem bevallani), hogy 
beleiktatom a „Gerichtstag”-ba, „Áldás egy vajúdó 
nő felett” címmel. Valami taszított, hogy a kozmosz 
titokzatos erőit szólítsam, hogy azoknak angyalai 
megvédjék a szenvedőt.

Az irodába vissza. Nevettem és egyszerű ember 
voltam. Még nem vagyok érett, még könnyen visz- 
szasiklok a kamaszvilágba.

A hivatalból haza. öt óra.
Látogatóm van, aki gyötör, megdöbbent szemmel 

néz rám és ijedten, bűntudatosan viselkedik velem 
szemben.

Miért?
Félhatkor nagy nyugtalanság fog el. Érzem a 

kötelességet, hogy megírjam a Benediktiot, de min­
dem kiütő* kényszer nélkül.

Nagyon konvencionális mondatokat mondok. A 
látogatás elszürkül, az embert valami kínozza. Mind­
járt elmegy.

Dolgozni akarok. Leveszem a kabátomat. Belül 
teljesen tompa vagyok, Ebben az órában általában 
nagyon friss vagyok, most azonban rendkívül fáradt. 
Poe verseivel lefekszem a díványra. Most — ebben 
a szokatlan időben — természetellenesen fáradtnak 
érzem magam. — Kezemben szivar van (a tegnapi 
látszólagos örömhír óta újból dohányzók). Hirtelen, 
könnyen elalszom. Álmodom, Mintha egy hajszál 
volna a számon. Kellemesen csiklandoz, amikor le­
veszem.

Aztán rövid időre felébredek, leteszem a szivart, 
hogy alvás közben ki ne essen a kezemből.

Most kétségtelenül hipnotikus jellegű álomba 
merülök. Az álomepizódok nem rendezhetők- Az első 
kép, ami bejut a tudatomba, hogy az udvarba vezető 
lépcső legalsó fokán állok. Aztán, mintha már nem 
is álmodnék, a díványon, ébren, az az érzésem, hogy 
meghalok. Nyúltagyvelőmből az élet lassan kiszáll, 
szörnyű magasságból lefelé zuhanok anélkül, hogy 
védekeznék, vagy fel tudnék ébredni; de az egész 
idő alatt az az érzésem., hogy változatlanul és öntu­
datlanul a díványon fekszem, ugyan bénultan, és 
mégis ébren. Tudom és emlékeim alapján ellenőriz­
hetem, hogy ez az állapot pontosan megfelel a 
mesterséges bódításnak, a narkózisnak.

Az ólmos, bénult alvas ellenére hallom, hogy az 
j óra felet üt. Újra álmodom, hogy egy szépen terített 

asztalnál ülök és nagyon éhes vagyok. Valaki ezt 
a szót mondja: esokoiádá-leves és átvággai gondolok 
rá, pedig egyáltalán nem vagyok barátja a esc-kó­
ládénak és a csokoládélevest nem tudom Ínyencség­
nek elképzelni. Ezzel szemben tudom, hogy Alma 
szenvedélyesen szereti a csokoládét. Most a követ­
kező álomképek sorakoznak fel: nagy a teher, ami 
rám nehezedik, de mégis elviselhető. Ön tudatlanság» 
narkózis! Időnként, anélkül, hogy a bénultságtól 
meg tudnék szabadulni, a szobámban érzem magam. 
Hirtelen egy csinosan öltözött szobalány lép be a 
szobámba és ezt kiáltja: „Keljen fel, T. úr van kint.” 
Stefan T. gyermekkori ismerősöm, akivel egy nya­
rat ugyanazon a helyen töltöttem el és aki nyolctól 
tizenkétéves koromig érdekes módon vonzott és 
ugyanakkor taszított. Ez a kapcsolat életemre aia- 
kítóan hatott, mert azóta neuraszténiák kínoznám, 
A szobalány türelmetlenül hív. Felállók és követem 
a másik szobába. De most váratlanul megállapítom, 
hogy a saját lakásomban vagyok- Sok szobán kell 
keresztül haladjunk. Átmegyünk egy hosszúkás, 
kényelmesen berendezett fürdőszobába, amely meleg 
szappanos víztől, asszonytesttől és friss frottir- 
törülközőtől illatos Csodálatosan illatos. Hirtelen 
fürdőköpenyt viselek, vállamra van vetve és nagyon 
nagy vagyok. Testemen szelet érzek. Hatalmas te­
remben állok, melynek oszlopos, kitárt ajtói egy 
holdsütötte kertre néznek,. A fürdőköpenyérzés szín­
házi ritmust vált ki körülöttem. Egy tekercset, vagy 
fehér gipszpálcát tartok a csípőmnél. Én vagyok 
a sír-szobor a Don-Juan-gól. Nagyszerű, kísérteties 
lovaglásom azzal a varázslattal tölt el, amit már 
oly sok álomból ismerek: mintha tempósan, de füg­
gőleges irányban felfelé úsznék a levegőben, vagy 
valamiképp mágikus ura lennék a térnek. Én vagyok 
most a sírszobor, trapp, trapp, óriáslépések, köny- 
nyen öltözötten, fürdőköpenyesen, köpenyem alá fuj 
a szél, lelkemben erő van és szabadság. Hozzá lova- 
golok, Almához. Az utat ismerem. Alma sok szobá­
nyira van tőlem távol, ezek mind hasonlók egy 
kupola-teremhez. Szörnyű, négyszögletű résekkel, 
melyek a kertre néznek .. „

Holdfény hull reám. Lovagolok, trapp, trapp „.. 
Most már a kertben vagyok, magamra pillantok. 
Marsai]-bot van a csípőm oldalán, fehér a köpenyem, 
mintha tükör volna a kert.

Mielőtt még megérkeznék alma szobájába., fel­
ébredek. Az óra üt. Homályban fekszem és az az 
érzésem, még maradnom kel], mert nincsen vége. 
De már a dívány szélén ülök és megpróbálom össze­
szedni magam. Bódultságom sokkalta nagyobb, mint 
egy közönséges alvás után. Most az émelygéssel 
határos. Félelmet, idegességet érzek. Az óra kilencet 
mutat. Tehát három és fél órát alutam olyan időben, 
amikor soha nem szoktam aludni. A narkózis, vagy 
talán hipnózis határozott érzésével kezdődött a nyúlt 
agyvelőmben. Miután egy beszélgetés során rend­
kívüli idegességet, majd egyre jobban bénító fáradt­
ságot éreztem. Nyomban sejtem, hogy mialatt alud­
tam, valami történt. Ezért, amikor felébredtem, 
olyan érzésem támadt, mintha most szakadt volna 
meg a telepátikus kapcsolat, ami álomba merített, 
Szobámban egyre sötétebb lesz. összetörtén hagyom 
el a lakást, átmegyek a kávéházba telefonálni.

És most azt hallom, amit bensőmben mái tudtam 
Ezt mondják nekem*

Befeyeai) rém yayá&myi
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AZ OT FRANKFURTI FIÚ ANYJA
Ezerötszázban, Frankfurt 

gjn-Mainban a zsidó utca 
házain nem voltak számok. 
A kis házacskákat külön­
böző színű táblákkal jelűi­
tek meg. Az egyik házon 
vörös táblácska állt: Itt 
laktak a Rothschildok. A 
Rotiisohildok már 1600 vé­
ge felé védett zsidóknak 
számítottak Frankfurtban. 
Mindenfélével kereskedtek 
és az 1700-as évek elején 
tnár pénzügyieteket is le­
bonyolítottak. A Rothschild 
házban a sok gyermek kö­
zül a legidősebb fiú, Meyer 
Amsehel, már kamaszkorá­
ban nagy figyelmet tanúsí­
tott a pénzek, érmék iránt. 
Gyűjtötte és cserélte az ér­
méket, a régi pénzeket. Ez­
zé;, a szakmai tudással ve­
tette meg az alapját hírne­
vének és ez volt a kezdet 
a későbbi bankházak felé 
vezető úton. A gyűjtök, az 
előkelő házak urai, hamar 
megismerték a fiatal Meyer 
Amschelt, aki bejáratos 
lett a legelőkelőbb körök­
höz. így került be Wilhelm 
von Hessenhez is, akinek 
sokat köszönhetett a fiatal 
Rothschild.

Huszonöt éves korában 
jömegjelenésü, csinos férfi 
Meyer Amsehel. Okos, fi­
gyelő szemmel néz körül a 
Juden gasseban, megfelelő 
élettársnőt keres. Az érme­
üzlet jól megy, Meyer 
Amsehel — a szomszédok 
szerint — jól bírja magát.

A választás Wolff Solo­
mon Schnapper 17 éves 
Gudula leányára esik, aki 
csinos, kedves, csendes 
leányka és néhány száz 
forint hozománya is van. 
az esküvőt hamar megtart 
jak. A fiatal pár boldog, 
az üzlet jól megy. Meyer 
Amsehel úgy érzi, hogy a 
régi ház már kiesi, a város 
belsejében kellene egy na­
gyobb házba költözni. De 
Gudulának az a vélemé­
nye, hogy előbb még sok 
pénzt kell keresnie ahhoz, 
hogy egy nagyobb házat 
vegyenek.

gyermek, mert időközben 
még négy leány született. 
Kicsi és szűk ez a szoba is, 
de mit számít az, a Roth­
schild - gyerekek legalább 
olyan boldogok itten, ha 
nem boldogabbak, mint ké­
sőbben a luxuspalotáikban. 
Fent a tetőn Gudula anyja 
egy kis kertet létesített.

A pár kis fára nagyon 
vigyáz Gudula, ez az ö 
büszkesége, itt pihenik ki 
a nap izgalmait mindket­
ten, ő és Meyer Amsehel, 
ha szép az idő. Itt játsza­
nak a gyerekek, s ha kicsi 
is ez a „park”, mégis az 
övék, itt egyedül csak a 
család tartózkodik, senki 
sem zavarja őket. Itt ün­
nepük a sátoros ünnepet is, 
amelyre nemcsak a szűk 
család hivatalos, hanem a 
nagy család tagjai is.

Az udvaron túl van az 
üzlet. Ez az első Rothschild 
bankház. Egy helyiség: há­
rom méter hosszú, három 
méter széles... Egy pult van 
benne és egy láda lakattal. 
Itt dolgozik Meyer Amsehel 
és amikor a fiúk egy kicsit 
felnőnek, ők is, mindegyik 
tehetsége szerint. És mind 
tehetséges! A lányok is se­
gítenek az irodában. Leve­
leket írnak, könyvelnek és 
segítenek az apának és a 
fiúknak, ha sok a munka. 
Meyer Amsehel nem akar­
ja, hogy a könyveibe ide­
gen nézzen bele, kitelik a 
famíliából a munkaerő.

Gudula asszony a kony­
hában uralkodik. Az is nyo 
morúságos kis helyiség, egy 
tűzhellyel, melyen csak egy 
lábosnak van helye, egy 
szenes láda és egy pad, 
amelyen Gudula asszony 
kipiheni a fáradtságot, ha 
már nagyon sokat dolgo­
zott. Gudula asszony ötül, 
hogy a lányok bent az iro­
dában dolgoznak, mert leg 
szívesebben egyedül van az 
ö birodalmában, a konyhán 
és a szobákban. Egy luxus­
cikket engedélyez Gudula 
asszony, egy vizipumpát. 
Ez a pumpa hosszú ideig 

,, . , , ., . -az egyetlen a közelben és
Moyer Amsehel Jó férj, | távolban. 

a Gudula szavara. í

Irta: Egon Jakobsohn

nem árt neki a bombázás. 
Egy előnye volt a bombá­
zásnak, a zsidók elköltöz­
nek a régi zsidó utcából, 
szebb, előkelőbb környezet­
be. Gudula asszony csak 
akkor veszi észre, hogy az 
övéi is új ház után néznek, 
amikor már kiválasztottak 
egy szép, nagy házat és 
már meg is vásárolták.

Ekkor azután észbekap 
Gudula. Nem és nem! Har­
col a régi házért, ö nem 
hagyja el ezt a házat, ahol 
házas élete első boldogságát 
élvezte, ahol a gyermekeit 
szülte, ahol a család gaz-

Z ./v- v*

hallgat 
Maradnak a régi házban. 
Születik egy kislányuk.

— Én takarékos vagyok 
- mondja Gudula asszony 

Utána három fiú. A ház a fér)ének, de a megfelelő 
most már igazán nagyon ! Egy orvos sokkal
szűk. De Gudula nem en- jtöbbe kerü1’ mint ez a 
ged a házhoz nyúlni, pedig ■ PumPa-

Báró EDMOND 
DE ROTHSCHILD 
(Amsehel és Gudula, 
Rothschild unokája)

dagsága egyre nőtt, ahol 
boldog órákat és éveket élt 
át férjével, gyermekeivel. 
Nem, ő nem megy el ebből 
a házból. És így marad a 
család a szűk kis házban, 
a Zsidó utcában és csak 
az üzlet költözik át a szép, 
nagy, kényelmes házba.

Meyer Amsehel 1800-ban 
már a bíz leggazdagabb 
zsidó közé tartozik Frank­
furtban. A három idősebb 
fiúval megalapítja a® első 
társas-üzletet. Meyer Am- 
schel udvari tanácsos lesz, 
de Gudula nem engedi, 
hogy tanácsosnénak címez­
zék, ő megmarad Roth- 
schildnénak.

operálni. Végrendeletet ké­
szít, minden eshetőségre 
felkészül. De az operáció 
sikerül. Az öreg Meyer 
Amsehel az ágyból adja a 
megbízatásokat a világ 
négy tája felé.
Napoleon megszállja Frank 

furtot. Az öreg Meyer Am- 
schel felette gyanús Napo­
leon rendőrsége előtt, meri 
a régi rezsim embereit is 
kiszolgálta. Beidézik a vá­
roskancelláriára. De helyet­
te fia, Salomon jelenik 
meg. Hová dugták el a va­
gyont? Salomon tetteti 
magát, nem tud semmiről. 
Elengedik, de házkutatást 
tartanak a régi házban és 
Gudula asszonyt kezdik 
faggatni. Hova dugták el 
a vagyont, az értékeket ?

Gudula asszony valóban 
semmiről sem tud.

— Nem tudok semmiről. 
Én sohasem megyek ki a 
házból. Nekem csak a ház­
tartásra van gondom, en­
gem az üzleti ügyek nem 
érdekelnek!

De Meyer Amsehel éa 
Salomon tudják, hogy a 
„Zöldtáblás ház” pincéjé­
ben van elrejtve a vagyon 
egy része. Az izgalmak 
annyira megviselik az öreg 
Rothschildot, hogy többé 
nem kel fel az ágyból, csak 
még egyszer, 1812 szeptem­
ber 16-án. Jom-kippur van. 
Meyer Amsehel elmegy a 
templomba imádkozni. Éa 
este, amikor hazajön, már 
nem tud leülni az ünnepi 
asztalhoz, amelyet Gudula 
gondos keze készített. Láza 
van, fáj a sebhely. „Elér­
kezett a vég!” — mondja 
és Gudula asszony nem 
felel. Nem tud hazudni.

Még az éj folyamán hív­
ják az ügyvédet, Meyer 
Amsehel új végrendeletet 
ír, Meyer Amsehel eladja

a vagyonát a fiainak 190 
ezer forintért. Ebből 70.000 
forint és a ház Gud-uláé, a 
120 ezer forintot elosztják 
a lányok között azzal a ki­
kötéssel, hogy többé semmi 
kapcsolatuk az üzlettel nem 
lesz. Az öt fiú örökli a cé­
get, mindenki kap egy 
ötödrészt. De aki nem akar 
beleegyezni ebbe, mielőtt a 
bírósághoz fordul, annak 
olyan magas kauciót kell 
letennie, hogy sokszor meg 
fontolja, hogy megtámad­
ja-e a végrendeletet. Elér­
kezik 1812 szept. 19-ike, 
Napoleon visszafordul Orosz 
országból, az égő Moszkva 
megpecsételi sorsát. De 
Meyer Amsehel erről már 
mitsem tud, a hűséges és 
egyszerű Gudula kezei kö­
zött bal meg. Arról sincs 
már tudomása, hogy letette 
a Rothschild-ház alapkövét 
évszázadokra,

Gudula asszony ott ma­
rad az öreg házban. Várja 
a fiait. Mert a fiúk bár­
merre is járnak és bármi­
lyen nagy sikereket érnek 
el pénzügyi és társadalmi 
téren, első útjuk Frankfurt 
ba vezet, a mamához. A 
mama mindent tud róluk, 
a gyerekeikről, az unokái­
ról, tudja milyen nagy meg 
becsülésben van részük 
Európa összes nagy váro­
saiban, örül is ennek, hogy 
az ö öt fiából micsoda pénz 
ügyi zsenik, micsoda nagy 
emberek lettek, de soha 
nem is jutna eszébe, hogy 
mindezt a saját szemeivel 
láthassa. Nem kívánkozik 
a luxuspalotákba, nem 
akar kocsizná a pazar ko­
csikon, ott marad mind­
végig a régi házban, a 
szűk szobákban és halija 
Meyer Amsehel hangját és 
gyermeket csengő neveté­
sét

ben, hogy agy napon ba* 
rátjával, Bőmével sétált 
Frankfurt utcáin. Bőmé 
meséit, csillogóan én szelle­
mesen, olyan fénnyel, mán* 
amilyen fények gyűltek M 
a kis Zsidó utca ablakai­
ban. Chanukát ünnepelték 
a zsidók. Visszaemlékeztek 
a régi dicsőséges harcra, 
melyet majdnem kétezer 
évvel ezelőtt a Makkabew- 
sok vívtak.

— Látja — mondotta 
Börne — a zsidók ünnepük 
a Makkabeusokat és ebben 
a kis házban lakik a zsidó 
Laetitia, aki a pénzügyi 
Bonapartékat szülte, őt 
nem ünnepelik. Nagy zsidó 
anya ez a Gudula Roth­
schild, csak nézője, de nem 
szereplője a család nagy 
felemelkedésének. Látja, 
ott áll az ablakban a* 
öreg Rothschildné, meg­
gyújtotta ő is a lángot, 
Judá Makkábi dicsőségé­
nek a lángját és arra gon­
dol, amikor még együtt ün­
nepelte férjével és fiaival a 
zsidó szabadság ünnepét 
És az öreg szemekből hul­
lanak a könnyek, mert 
hogy az idő eljárt és a kis­
fiúk már nem ugrálják kö­
rül a padlón lobogó V i* 
lángokat, ahogy ezt valaha 
tették.

Gudula Rothschild 96 
éves korában halt meg. A 
világtörténelem középpont- 
jában állt ez a kicsi, töré­
keny asszony. Tíz gyerme­
ket szült a szűk kis ház- 
ban, a kicsi szobákban. De 
ebből a szűk és egyszerű 
kis házból indultak el a fiai 
és nevüket világhírűvé tet­
ték. Szállóigévé lett a ne­
vük: Olyan gazdag, mint 
Rothschild, — mondották, 
de ő, Gudula Rothschild, 
megmaradt élete végéig 
annak, aki volt, egyszerű, 
jólelkű zsidó anyának.

Fordította:
B. Monostory Ada

AKI A TURANDOT 
KOSZTÜMÉIT TERVEZTE

ELto

a vagyon egyre nő. Meyer 
Amsehel elad és vesz gyűj­
teményeket, néha olcsón, 
ha ez okos és néha drágán, 
ha megengedheti magának. 
Uj vevőket szerez, az üzlet­
köre egyre tágul. Születik 
egy negyedik fia és utána 
egy ötödik. Most már Gu­
dula is szűknek találja a 
régi házat, átköltöznek az 
új házba, amelyen egy zöld 
tábla díszük. A régi házat 
átengedik a rokonoknak. A 
zöldtáblás ház még ma is 
áll Frankfurtban.

Ha a zöld tábla alatt 
meghúzzák a csengőt, ki­
nyílik az ajtó és egy kes­
keny falépcső látszik. — 
Rendszerint Gudula asszony 
nyit ajtót, hogy lássa, ki 
érkezik.

A lépcső alatt beépített 
szekrények állnak. Az első 
emeleten van a „zöld szo­
ba’. Gudula asszony szereti 
a zöld színt és szobájában 
ez a szín érvényesül. A 
szoba kicsi és a bútorok is 
kicsik, szerények, hogy a 
csöpp kis szobájában elfér­
jen bútor. A középen egy 
asztal áll és a vitrinben 
ott van a menyasszonyi cső 
kor. A falon lóg egy tü­
kör, de ebbe a tükörbe 
csak ritkán tekint bele 
Gudula. Alatta van egy kis 
állvány, itt tartja Gudula 
a leveleit, feljegyzéseit és 
a háztartási könyvét, mely­
be gondosan bejegyzi a ki­
adásokat.

földszinten van a háló­
szoba. Éppenoiyan szűk 
szoba, mint a fenti, csak a 
legszükségesebb bútor van 
benne. Gudula minden nap 
egyedül takarítja a szobá­
ját, nem szereti, ha a szol­
gáló matat a szobájában. 
A. tető alatt van egy háló­
sába» itten alszik a tia

A család egyre gazda­
gabb lesz. A fiúk, lányok 
felfelé törnek. Gudula asz- 
szonynak csak egy gondja 
van, a család jóléte és 
egy úttartása. Ha az asztal­
nál együtt ül a család, üz­
letről sohasem beszélnek.

1796 július 13-ika fekete 
nap a frankfurti zsidó utca 
történetében. A franciák 
bombázzák a várost, 150 
ház lángokban áll. A zöld- 
táblás ház szolid épület,

örvendetes vizsgát tett 
az Izráeli Opera a Turan- 
dot c. opera bemutatásával. 
Az anyagi eszközök hiányá­
val küzdő opera pazar ki­
állításban, kitűnő rendezés-

Meyer“ Amsehel öregszik. íbefn> ne,ves énekesek és ava­
tott karmesterek kozre-Az Európára nehezedő po­

litikai és gazdasági hely­
zet, a bizonytalanság és az 
örökös háborúk aláássák 
egészségét. Fiait elküldi 
Becsbe, Londonba, Parisba 
és Itáliába, A Zsidó-utcai 
kis bankháznak most már 
Európa nagy városaiban 
vannak leányvállalatai, ö 
maga is állandóan úton 
van, de a rossz utakon dö­
cögő postakocsik még be­
tegebbé teszik. Meg kell

Az amerikai zsidóság éleiéből
A sanfranciscói Zsidó istent imádó hellenizmus- 

Munkástanács tiltakozását tói. 
fejezte ki illetékes ténye- i
zők előtt a tanügyi hatósá- a J . v , ,
gok eljárása miatt. Megái- ,Az orthodox hitközségek 
lapították ugyanis, hogy a ^éli körzetei értekezlete 
kaliforniai középiskolákban felhívást intézett egyes
az érettségi bizonyítványba 
bejegyzik a végzett nővén

tag-államok
testületéihez,

törvényhozó 
hogy töröl-

dék vallását, faji hovatarto- jék azt a rendelkezést, a-
mely szerint vasárnap min­
den üzletet zárva kell tar­
tani. (A hagyományhü zsi­
dó kereskedők ugyanis két 
napon át kénytelenek zár­
va tartani üzleteiket a min­
denkire kötelező vasárnapi 
munkaszünet miatt.)

zását és származását. A 
Zsidó Munkástanács köve­
teli Kalifornia állam kor­
mányától ennek a gyakor­
latnak a betiltását.

Prof. S. Gordon, a Bran- 
üeis-egyetem tanára annak 
a tudományos nézetének 
adott kifejezést, hogy a hé­
ber és a görög kultúra kö­
zös sémita eredetű. A zsi­
dó tudós felfogását azokra 
a leletekre alapítja, ame­
lyeket röviddel ezelőtt ta­
láltak Kréta szigeten és 
amelyek 3500 évesek. —
Ugyanekkor Gordon meg- kozik, hogy a nyilvános is- 
állapitja, hogy a közös ere- j kólákban mondott ima el- 
det ellenére a héber és gö- lenkezik a vallás és az ál­
rög. kultúrának külön kel- iám különállásának elvével .. .
lett fejlődnie, mert a ma- és ellentétben áll az Egye- J gozik az Izráeli Operánál 
noteizmus a zsidó kultúrát sült Államok alkotmányi J öt hónapja készült a Tu- 
élesen elválasztotta a több; vak írandotra. Remekein* keHet*

Több nagy vallási és vi­
lági zsidó szervezet kereset 
tel fordult az Egyesült Ál­
lamok felsőbíróságához, a- 
melytöl a new-yorki nyil­
vános iskolákban mondott 
közös imák betiltásának el­
rendelését kéri.

A beadvány arra hivat-

müködésésével mutatta be 
Puccini életművének utolsó 
és egyben talán legmara­
dandóbb dalművét.

A premier közönsége áll­
va ünnepelte az énekeseket, 
a karmestert, a zenekart, 
az előadás minden szerep­
lőjét, a díszlettervezőt és 
jutott a tapsokból annak 
is, aki a csodálatosan szép 
kosztümöket tervezte meg. 
Ott állt a színpadon, lehaj­
tott fővel köszönte meg a 
tapsokat és nehezen hagyta 
el a rivaldafényt, hiszen ke­
ze tele volt virágokkal, a- 
mit érdemelten küldött ne­
ki az opera vezetősége.

Aki a kosztümöket ter­
vezte, még egy éve sincs 
az országban, de közel két 
évtizede gyakorlott meste­
re a színpadi kosztümök­
nek, díszítésnek, irányítója 
a hajviseletnek, arckikészi 
tésnek. A Turandot szín­
lapján így szerepel a neve: 
Meizel Edith. de ő maga 
Meislnek írja a nevét.

— Rómában végeztem a 
második világháború előtt 
a képzőművészeti főiskolát 
és 1947-ben Aradon, ahol 
éltem, a felszabadulás után 
nekiláttam régi vágyam 
teljesítéséhez és tanult hi­
vatásom megkezdéséhez. A- 
mit a főiskolán tanultam 
és még Budapesten gyako­
roltam, azt igen jól hasz­
náltam az Aradi Állami 
Színháznál, mely szakítva 
a múlttal, fejlett, igényes 
intézet lett és ahol az álla­
mi keretek lehetővé tették, 
hogy nagystílű, drága kosz­
tümöket tervezzek.

Tíz hónapja van as or­

es be kellett bizonyítania, 
hogy aradi, majd bukaresti, 
temesvári és ismét aradi 
munkássága rendkívüli ran 
got biztosított részére Ro­
mániába^ ahol az elsőnek 
tartották, jobbnál-jobb aján 
latokkal igyekeztek mindig 
elcsábítani az aradi szín-

szágban és öt hónapja dol-

MEISL EDIT

háztól, de ő családi okok 
miatt csak kis időre volt 
hajlandó megválni a város­
tól.

— öt hónapig készítet­
tem a ruhák tervezését. 
Mindenféle forrásmunkát 
felkutattam és miután is­
mertem a világ legnagyobb 
operáinak Turandot jelme­
zeit, elhatároltam magamat 
tőlük. A kosztümnek, bár­
milyen korból való legyen,

doni, Bernard Shaw, Szig­
ligeti, Katona értendő. 0 
készítette a korszerű és a 
ma emberének ízléséhez és 
igényéhez szóló kosztümö­
ket.

Esténként bemegy as 
Operába, megnézi a szerep­
lőket. rendben van-e ruhá­
zatuk, hajviseletük, arc­
kikészítésük. Ez már csak 
rutin munka, ö maga vég­
zett a Turandottal már a 
premieren. Az ö Turandot- 
jával, ami társa volt öt hó­
napon át az ö gyermeke.

— Olyan szomorú vagyok 
— mondja Meisl Edith —, 
hogy már nem az enyém a 
Turandot, úgy szeretem ... 
De már kiröpült a keizem 
alól. Most talán, a seron- 
következő a Tosca les*. 
Vagy a Carmen. Még nem 
döntött véglegesen az igaz­
gatóság. De én már ismer­
kedem velük.

—- Es a legizgalmasabb 
munka. Mikor a könyvet 
olvasom el, mikor a hősi* 
jelleméről, környezetéről, 
cselekvési körükről, szen­
vedélyeiről gondolkodom éa 
arról képzelődöm, milyen 
ruha illene hozzájuk, mi fe­
jezné ki a legjobban egyé­
niségüket. Sokszáz rajz ké 
szül el, míg a véglegesnS 
döntök. Mennyi kísérlet, 
mennyi újabb és újabb 
szempont... A néző aligha

egy kicsit stilizáltnak kell sejti. De hiszen ki sejü a 
lennie, hogy a mai kor igé- tervező munkáját, ha egy
nyeit, ízlését is vetítse. Ez­
ért kellett ennyiféle meg­
gondolást érvényesítenem. 
Csak öt hónapja éltem az 
országban. Egyfajta stílus­
látást magammal hoztam 
Romániából, de az izráeli 
szem, az más, a vonalak 
itt modernebbek, bátrab­
bak. stilizáltabbak...

A múltjára emlékezik.
— ötven premier«* volt 

Romániában.
így mondja: premierem. 

Ezalatt prózai müveket kell 
érteni. Az ő premierjei alatt
Shakeepewk Moüés* 6ké­

hídon megy keresztül vagy 
ki gondol a tenger mélyére 
lefektetett kábelekre, rafi­
nált kapcsolásokra, techni­
kai bonyodalmakra, mikor 
egy táviratot vesz a kesé­
be.

— A* a fontos, hogy a 
közönség úgy érezze, aa 
előadás megfogta, élmény 
volt a részére, fin jól te- 
dóm, hogy az összélménybfli 
mennyi az én részem, meny 
nyivel járultam a magas* 
munkájával hozná. —*
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Izraeli útlevél
Nem, kérem, ez nem óda, 

mint Májakovszkij ódája 
a szovjet útlevélről, ez csak 

megállapítás. Izráeli útle­
velem van, sokául vagyunk, 
akik izráeli útlevéllel mász­
káljuk a világot, nincs eb­
ben semmi Különös. Még az 
■em érdekes, hogy Salzburg 
ban vagyok és itt van az 
osztrák határőr mellett a 
német útlevélvizsgálat is.

Már más izráeliek is vol­
tak a háború után Német­
országban, nem én vagyok 
az első, a határőrnek arciz 
ma sem rezzen, amikor le­
pecsételi. Nekem azonban, 
furcsa, nagyon furcsa — 
szóval ez itt Németország 
és (ki tudja?) talán éppen 
ez a határőr volt az az SS- 
katona, aki legyilkolta nagy 
bátyámat, unokatestvérei­
met, vagy családom vala­
melyik más tagját.

Fura érzés, határozottan 
az. Tudom, talán túlzás, 
nem minden német bűnös 
abban, ami történt, sőt, 
akadtak olyanok is, akik 
(többé-kevésbé) bátran a 
hitlerizmus ellen foglaltak 
állást.

Azután nem feledkezhe- 
tem meg sem Thomas Mann 
ról, sem Marlene Dietrich- 
ről, sem Walter Poperői, 
sem Kari von Ossietzkyről 
— hogy példáimat a legkü­
lönbözőbb környezetekből 
tépjem ki. Na meg, persze, 
ott van az Izráelben ismert 
Gruber páter is és itt van­
nak azok a fiatalok, akik 
megalapították a müncheni 
egyetemen az „Izráel ba­
ráti körét" saját kezdemé­
nyezésükre. Ma még keve­
sen vannak, de remélik, 
hogy többen lesznek és hisz 
nek abban, hogy munkájuk­
kal (hacsak részben is) be­
li egesztik a hitlerizmus 
okozta sebeket.

*
Kicsi, döcögős vonat visz 

Salzburgból Münchenbe. A 
táj gyönyörű. A bajor ha­
vasok csúcsai az ezüst leg­
különbözőbb árnyalataiban 
verik vissza az alkonyati 
tényeket. A vonat, ezzel 
szemben, távolról sem ezüs­
tös, inkább piszkos. Min­
denki a hamutartó mellé, a 
földre szórja a hamut, a ci­
garettákat a padlóra dob­
ják. Az almacsutkák mel­
lé. Kevés vigasz, hogy az 
emberek jőlöltözöttek, jól­
tápláltak és látszik rajtuk 
a gazdasági jólét. Egyálta­
lán nem látszik rajtuk, 
azonban, hogy a német 
rendszerető és tiszta nép. 
Vagy talán csak itt... — 
csak itt, a határvidéken?...

Befutunk Münchenbe. Es­
te van. Nem, az állomás 
sem tiszta, a római nagyál­
lomás, a bécsi állomások 
tisztábbak. Egy részeg, fog­
híjas vénasszony részegen 
üvöltözik a kijárat mellett. 
Körülötte proletárkinézésü 
figurák röhögnek — ezek 
azok, akiknek minden gaz­
dasági hossz ellenére, nem 
sikerült. Ezek Käthe Koll- 
witz és Georg Grosz kari­
katúráit, rajzait juttatják 
eszembe.

Különben minden fény­
ben úszik. Nagy fényreklá­
mok mindenütt. A szállodák 
zsúfolva, alig találok szobát. 
Az egyik portás felajánlja, 
hogy költözzem össze vala­
kivel, aki kétágyas szobát 
bérel, mert csak azt kapott, 
de engem talán hajlandó 
lesz befogadni, hiszen ő is 
— és elharapja a mondatot. 
Azt akarta mondani: ő is 
zsidó, Jude, de én, nemde- 
bár, most látja, Izráeli va­
gyok, bocsánatot kér, ban­
da bandázik, hadar, újra bo­
csánatot kér, handabandá- 
zik, hadar, újra bocsánatot 
kér, de én közben rájöttem 
valamire. Arra, amire már 
önök is rájöttek: az „csak’ 
zsidó, nekem izráeli útleve­
lem van, más nem költözne 
vei? össze talán csak egy 
másik zsidó, persze én sem 
költözöm, mert izráeli 
gyök.

m fii&fei um ív is

Nem érdekes számomra 
az ügy, egyedül szeretek 
maradni, megyek tovább. 
Nem messze az állomástól, 
a „Drei Löwé”-ben helyez­
kedem végül el. Az útleve­
lem látván, a portás tiszte­
lettel fogad, kissé túlzott 
udvariassággal. A szoba 
tiszta, meleg, kellemes, ren 
geteg gomb mindenfelé, 
mint valami automatagyár­
ban, noha az épület nem 
néz ki újnak. De a háború 
után modernizálták, mint 
majdnem mindent Németor­
szágban.

A forgalom óriási a leg­
apróbb részletekig elrende­
zett. A fehérköpenyes rend­
őrök könnyen irányítják. 
Nézem a kirakatokat: az 
élelmiszercikkek olcsóbbak, 
mint Olaszországban, gyor

— Na ne mondja?...
— Igazán igy van, mert 

nagy nép az „örök nép", 
azaz a zsidók. Kétezer évig 
elviselték az üldöztetést és 
volt erejük hazát építeni, 
megmaradtak zsidóknak.

0 már elnémetesedik, a 
gyermekei már teljesen né­
metek, a többi menekültek 
is többnyire igy vannak, 
akármelyik országból is 
származnának. Húsz évet 
sem viselnek el, míg a zsi­
dók kétezer évet is elvisel­
tek. — A hitleri üldözések 
előtt, a vasgárda előtt kel­
lett volna igy gondolkoz­
nia, állítom, erre nem vá­
laszol.

★

Düsseldorfban ugyanilyen 
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san számolok, nem olcsób- ihoztam magyar nyilasok 
bak, mint Izráelben — igaz, j kal is- Meglátták utleve- 
az átlag jövedelem maga- , *em» megkérdezték, honnan 
sabb. A technikai cikkek ? , származom, beszélek-e ma- 
Minden második üzlet szin- 1 gyárul és milyen Izráel. ők 
te fényképészeti cikkeket is azt állították: „Már nem 
árul. A szinesfilm 13 már- vagyunk antiszemiták", 
ka — azt ajánlom tehát I — Késő bánat, túl sokba 
honfitársaimnak, akik itt került nekünk.
akarnak fényképezni, hogy 
Olaszországban vagy Auszt 
riában szerezzék be a fil­
meket, a német gyártmá­
nyú filmeket — ott jóval ol­
csóbbak. S olcsóbbak a há­
romlábú fényképezöstativok 
is, olcsóbbak a tranziszto- 
rokj olcsóbbak a kis rádiók. 
Érdekes.

Hallgattak, nem válaszol­
tak. Végül az egyik meg­
szólalt:

— Fura. emberek maguk, 
izráeliek. Mi itt is összejö­
vünk zsidókkal, azok már 
békülékenyebbek ...

Megindult köztük a vita, 
figyeltem őket, hallgattam. 
Az egyik végül kibökte a

Münchenben a bárok oí- j valót: 
csók. Egyik ismerősöm ve- j — Az izráeliek megmond 
zetett, bárról-bárra, mindé- ják a véleményüket, az it- 
nütt megusztuk pár márká- tení zsidók éppolyan idege- 
val. Minden bár majdnem nek itt, mint mi vagyunk ... 
zsúfolva volt, főleg nőkkel, Nem vitatkoznak, üzlet az 
nagyon sok helyen egymás- üzlet számukra és nem ér- 
sal táncoltak A harminc- dekük senkivel sem rossz­
éves fiatalok hiányoznak, bari lenni. Maguk — fordult 
ez a háború utolsó hónap- hozzám — őszintébbek, ón­
jaival magyarázható, ami- tudatosabbak, nem nézik 
kor Hitler harcba vetette a el azt, amit a maguk helyé- 
15-16 éves fiúkat is. Most ben mi sem néznénk el ma- 
nagy a férfihiány és a tör- gunknak. De — von vállat 
vénytelen gyermekek arány- — így volt, mit tegyünk, 
lag nagy száma senkit sem tévedtünk, hibáztunk.
botránkoztat meg

*
Twist és twist, erről Is 

kell Írnom. Az egyik mün­
cheni bárban azonban rock- 
and rollt táncoltak, egyet­
len twist számot sem hal­
lottam, se nem láttam. Eb­
ben a bárban aránylag sok 
férfi is volt. „Ez itt — ma­
gyarázta ismerősöm — a 
keleti meneKültek találko­
zóhelye és még nem jutot­
tak el a twistig..." A Ke- 
let-Németországból szárma­
zó menekültek, most akar­
ják behozni, amit ott elvesz­
tettek és még a „rock-érá­
ban” élnek. Különös. Tenát 
a táncban is be kell hozni 
a fejlődést ? ... Nem tudom 
komolyan venni és nem hi­
szem, hogy ez komolyan 
megmagyarázható volna. 
De a tény az tény ...

Münchenből Düsseldorfba 
utaztam, legnagyobb meg­
lepetésemre a vonatot végig 
razzlázták. Az emberek ter­
mészetesnek vették, úgy 
látszik előfordul. Magyará­
zatot nem kértem. Muta­
tom az útlevelem, tiszte­
legnek, ki sem nyitják. De 
megszólal az egyik szom­
szédom:

— ön izráeli ? ...
— Igen.
— De hová valósi?
Ismétlem: — Izráeli va­

gyok, Beér-Séván lakom, — 
noha nagyon jól tudom, mit 
szeretne tudni. Most diplo- 
matikusabb kérdést tesz 
fel:

— Németen és héberen 
kívül beszélek más nyelve­
ket is ? ...

Mondom, beszélek. Las- 
san-lassan megindul a be­
szélgetés, ő erdélyi, huszon­
egy éve él Németországban, 
részt vett az Antonescu el­
len irányuló vasgárdista 
felkelésben, amelyet a né­
metek segítségével vertek 
le, de mégis ideszökött An­
tonescu megtorlása elől, 
majd itt Horia Sima ellen 
fordult, börtönben volt, 
most már nem vasgárdista, 
dolgozik, él és... csodálja 
* zsidókat.

— Ez — mondom én — 
hatmillió zsidó életébe ke­
rült.

— A háborúban meghalt 
ötvenmillió nemzsidó is, ál­
lította egyikük.

De ez csak újabb vitát 
okozott köztük: Más körül­
mények között haltak meg, 
azután főleg fegyveres fér­
fiak és nem gyermekek, asz- 
szonyok, öregek.

Elválunk, várják, hogy 
kezet nyújtsak — nem nyuj 
tóm kezemet. Az egyik 
megszólal:

— Beszéltünk más izra­
eliekkel Is. Nem nyújtottak 
ők sem kezet, mert meg­
mondtuk, hogy nyilasok vol­
tunk. Az „ötvenhatosok”- 
nak kezet nyújtott pedig...

Az „ötvenhatosok” között 
zsidók is vannak. Részt, vet­
tek a magyar forradalom­
ban, azt mondják: magya­
rok. Miért házasodnak csak 
zsidókkal ? ... Erre nincs 
válasz. Akad köztük, aki 
megjárta Izráelt, de vissza­
jött ide. ő nem joréd, ő ma­
gyar, amikor Izráelbe ment, 
tévedett. Miből él? ... Erre 
nem hajlandó beszélni, csak 
azt mondja, hogy nagyon 
jól megy neki. Kikkel jön 
össze? Kisül, hogy főleg jo- 
rédekkel. Természetesen, ál­
lítom kissé gúnyosan. Nem 
válaszol. De azután panasz­
kodik, hogy még mindig van 
antiszemitizmus... „A ma­
gyarok ellen ? .. ”, kérdem. 
Társalgásunknak ezzel vé­
ge, megy tovább. Gúnyolód­
ni akar ő is, de nem megy: 
„Maga hazafi... izráeli...” 
De saját maga vet véget a 
gúnynak:

— Mit tudja maga, izrá­
eli útlevéllel. Maga külföldi, 
mint mindenki más ...

Düsseldorf kellemesebb 
benyomást tesz, mint Mün­
chen. Komolyabb, tisztább. 
Különoen — noha a ,jóvá- 
tételi központok” ma Köln 
és Mainz — sok ügyvéd él 
itt, aki „zsidó-ügyekkel" 
foglalkozik. Tiz-tizenöt szá­
zalékokat kapnak a jóvá­
tételt összegekből. Van köz­
tük zsidó is, de az ügyvé

'dek nagy többsége német. 
Dr. E. azt mondja, hogy a 
j óvátételi ügyek megszűnte 
r.agy csapást jelentene a né­
met ügyvédekre, tehát ne­
kik is érdekük, hogy a kü­
lönböző terminusokat meg­
változtassák. Nagy csatát 
folytatnak a szövetségi kor­
mánnyal újabb könnyítő 
rendelkezések érdekében, a 
zsidó jóvátétel ma a német 
ügyvédek ügye is. Inkább 
a hitlerizmus ellen harcol­
tak volna... — fejezi be, 
dr. E., aki maga is zsidó.

Itt született, a háború 
előtt is ügyvéd volt, csa­
ládját elpusztították, nagy 
jóvátételt kapott, de ugye, 
ez nem ir a sebekre. Német * 
kollégáim ezt nem értik 
meg — állítja — noha 
akad köztük egy-kettő, aki 
ma már, a sok panasz után,

Azt állítják: semmiről sem 
tudtunk...

A világbajnokság éve
Irta: DÜCKSTEIN ZOLTÁN

1962 a futba'i'i-vúlág’bajnotk- 
ság éve.

Tizenhat nemzet csapata 
játszik május 30-tól a vtiág- 
bajnoki címért. Ennyi csa­
pat maradt a döntőre. A 
többi kiesett és nem foly­
tathatja a küzdelmet.

A VII. labdarugó-világ­
bajnokság döntője Chilében 
folyik le. Négy város lesz 
színhelye a mérkőzéseknek, 
amelyek junius 17-én, va­
sárnap végződnek. Arica, 
Santiago, Rancagua és Vi­
na del Mai' az a négy vá­
ros, amelyben a döntő mér-

nius 6: Argentina—Magyar- 
ország, junius 7: Bulgária.— 
Anglia.

4. csoport, Vilm del Mai-
Május 30: Brasilia—Mexi­

kó, május 31: Spanyolország 
—Csehszlovákia, junius 2; 
Brazília—Csehszlovákia, jú­
nius 3: Mexikó—Spanyolon« 
szág, junius 6: Brazília—Spa 
nyolország, junius 7: Mexi­
kó—Csehszlovákia.

A sorso-Iás, ugylátszik, si­
keres. Az erők nagyrészt 
kiegyensúlyozottak, ami meg 
nyugtatóan hat

Az első csoport Arica-baa

Frankfurt mellett, az of- 
fenbachi járásban, több me­
nekülttábor van: Durch­
gangslager. A táborban 
akad néhány keletnémetor­
szági zsidó is. Az utolsó pil­
lanatban jöttek át, még a 
„kinai fal” felépítése előtt, 
de alig pár nappal.

Mik a szándékaik? Nem j 
tudják még, öregebb embe- ‘ 
rek, sem ott, keleten, sem 
itt, nyugaton, nincs keres­
nivalójuk. Kétségbeesettek, 
idegesek, reménytelenek. 
Nem akarnak azonban Iz- 
ráelbe menni, mert számuk­
ra az sem megoldás. „A 
gyermekeinket kellett vol­
na odaküldenünk, még a 
harmincas években...” A 
gyermekek elpusztultak, ők 
élnek, miért és hogyan, 
nem tudják. Szeretnének 
már meghalni és megnyu­
godni — elkeserítő, szomo­
rú a velük való találkozás.

A németek ezekkel a zsi­
dókkal a lehető legudvaria­
sabbak és igyekeznek segí­
teni nekik, talán többet is 
adnak számukra, mint a 
német menekülteknek. De 
mit is mondjunk?... In­
kább mesélünk Izraelről. 
Ezt érdeklődve hallgatják 
zsidók és nem zsidók. Az 
egyik tábor-hivatalnok meg­
szólal:

— A jóvátételt teljes 
egészében Izráel államnak 
kellett volna kifizetni és 
nem az egyéneknek, majd 
Izraelnek kellett volna ki­
fizetnie az egyéneknek ...

— Miért? ...
— Mert sokan itt vannak 

és kihasználják a jóváté­
telt kétes üzletekre és újra 
szülik az antiszemitizmust...

Vajon ez a megállapítás 
nem antiszemita-e?... — 
Csak gondolkozom felette, 
nem kérdem meg, talán az­
ért, mert valami igazság is 
van ebben a megállapítás­
ban.

A hivatalnok elmegy, ma­
gunkra maradunk az öre-

kőzéseket lejátsszák. r_
A hotel Oarrera-ban, a ! LTrupiay, Kolumbia, Szovjet. 
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őszintén ügyfeleivel erez. zotts4gá,nakf főhadiszállásán . kuI: tudna megmondani,

ejtették meg a tizenhat csa m® yik kettő jut tovább, 
pat beosztását Sir Stanley a második csoportban,
Rous, a. FIFA elnöke, to- r ^
vábbá a szervező bizottság i' 
vezetői — élükön Carlos ?'
Dittborn-al. A sorsolás irá­
nyító tt volt, amennyiben ki- , - *
emelték a négy délamerikai, lí .x 
a négy nyugat-európai és a 
négy közép-európai ország 
csapatát. Ma jd külön zacs- _ , 
kóba helyezték a további : 
négy — vegyes csoportnak 
nevezett — együttesnek a 
nevét: Kolumbiát, Mexikót,
Svájcot és Bulgáriát.

Az esemény szemtanúit 
alaposan megrostálták. Csak 
a meghívottak, újságírók, 
filmesek, rádióriporterek és 
az érdekelt országok képvi­
selői léphettek be a terem­
be.

A csoportosítás egyébként 
igy fest:

L csoport, Arica
Május 30: Uruguay—Ko­

lumbia, május 31: Szovjet­
unió—Jugoszlávia, junius 2: 
Uruguay—Jugoszlávia, jú­
nius 3: Kolumbia—Szovjet­
unió, junius 6: Uruguay— 
Szovjetunió, junius 7: Ko- 
lumb ia—J ugoszlávi a.

2. csoport, Santiago
Május 30: Chile—Svájc, 

m áj us 31: N;yu gat-Ném etor- 
szág—Olaszország, junius 2: 
Chile—Olaszország, junius 
3: Svájc—Nyugat-Németor. 
szág, junius 6: Chile—Nyu- 
gat-Németország, junius 7: 
Svájc—Olaszország.

3. csoport, Rancagua
Május 30: Argentína—Bul 

gária, május 31: Magyaror­
szág—Anglia, junius 2: Ar 
gentina—Anglia, junius 3: 
Bulgária—Magyarország, ju

gekkel, a zsidókkal. Elgon­
dolkoznak.

— Talán — mondják — 
nemcsak a gyerekeket kel­
lett volna már harminc év­
vel ezelőtt Izráelbe küldeni, 
hanem nekünk is mennünk 
kellett volna ..

Ez az igazság.
Róna Ervin

m

Gyógyszer helyeit főzelék

rp- *

Egy szovjet biológus ér­
dekes kísérletet folytat 
olyan — szintetikus úton 
előállított — gyógyszerek 
feleslegessé tételére, ame­
lyeknek mellékhatása néha 
egészségünkre ártalmas. 
Szerinte nincs messze az az 
idő, amikor a betegnek az 
orvos — bizonyos esetek­
ben — a gyógyszerek he­
lyett eszerint az elv szerint 
termelt gyümölcs, vagy fő­
zelék-féléket rendel.

A biokémikusok régen 
tudják, hogy a gyümölcs, 
illetve zöldségfélékben elő­
forduló bizonyos szerves 
anyagoknak a gyógyhatása 
erőteljesebb, mint a vegyi­
leg előállított szereké. A 
szovjet biológus elméleté­
nek a lényege: e gyógyha­
tású anyagok mesterséges 
dúsítása a táplálékul szol­
gáló növényekben. Ezt 
olyan módon éri el, hogy 
a termőtalajban a szüksé­
ges szerves anyagokat gya­
rapítja. Ha például a kerti 
földet megfelelő konyhasó­
val táplálják, a spenót, a 
saláta és a Káposzta leve­
leiben a jődtartalom ugrás­
szerűen emelkedik.

A szovjet tudós „vetemé-

Santiago-ban, * ahol Chile, 
Svájc, Nyugat-Németország 
és Olaszország küzdenek? 
De a harmadik csoportban, 
Rancagua-ban ugyanaz a 
helyzet, mert hiszen mlr.d a 
négy csapat, Argentina, Bul 
gária, Magyarország és Ang 
Ha is alkalmasak arra, hogy 
bejussanak a nyolcas döntő- 
be. És a negyedik csoport» 
ban, Vina del Mar-ban u= 
gyamesak elkeseredett küz- 
delemben fog eldőlni, hogy 
melyik két csapat jut be a 
legjobb nyolc közé, mert 
Brazília, Mexikó, Spanyolor­
szág és Csehszlovákia, vaja, 
mennyi alkalmas arra, hogy 
a legjobb nyolc között játsz­
hasson. Ezeket a mérkőzé­
seket junius 10-én játsszák, 
még pedig kiesési formában, 
Ha a rendes játékidő nem 
hoz döntést, kétszer 15 per­
ces hosszabbításra. kerül sor, 
Ha az eredmény ezután sem 
változik, sorsolás követke­
zik.

Két hónappal a világbaj­
nokság előtt, nem könnyű 
feladat az esélyek latolgat 
tása. Az első nagy kérdés 
az, hogy a chilei játékok so= 
rán a latin-amerikai, vagy 
az európai országok futball- 
kultúrája, játékstílusa domj 
nál-e? A délamerikai labda- 
zsonglőrök mellett ezúttal 
nem csak a „hazai világ?* 
rész”, de a parádés techni­
kai tudás, gyorsaság, utol­
érhetetlen cselezés! készség 
is szól. Az európai labdarú­
gás inkább a csapatmunká­
ra épül. Az összjáték a jól- 
olajozott gépezethez hasonló 
és támadásaikat a helyvál­
toztatás, a lukrafutás sze- 
met-lelket gyönyörködtető 
akciói jellemzik. Mindez a- 

nye3 keltjében a többi kö- zonban általános helyzetkép
zött különleges sárgarépát 
is termel. A kalciumot és 
karotint tartalmazó sárga­
répából keresztezés által 
sikerült olyan répafajtát 
kitermelnie, amelyben az 
emberi szervezet számára 
fontos kalcium és karotin 
tartalom megkétszereződik.

csupán, mert a délameri­
kaiak az utóbbi időkben kü­
lönös súlyt fektetnek as 
összjátékra és az európai 
futball reprezentánsai kö­
zött is szépszámúval akad­
nak déiamerikai kvalitású 
klasszisok.

Ennek a gyógy répának az .Efk között keH ***** 
íze semmiben sem külön- nunk az u‘ n- tltkos esel>'e"
bözik a közönséges répáé- seket. Az olasz válogatottVAi JWtiyilOvt OJ> - r ' 1 ' , , r . _ .
tói, amellett kitűnő véde- ^ehany valóságos ormndi- 
kezö szer a betegségek el- x a 13Z Izraelben is járt Sv
len.

A megfelelő növény lét­
rehozására a szovjet bioló-

vori, Aitafini és társai) a 
támadósorában sorolja ön­
magát a „titkos esélyesek"

gus a táp és gvógynövények : Ugyancsak eiös „ió-
vegetativ hibridizációját is scmet” csinált
alkalmazza. A fehér 
poszta és a zsázsa keresz­
tezésével nagymennyiségű 

I jődot tartalmazó hibridet 
I nyer. A mexikói ftirt-ká- 
I posztéi, a. vörösrépával, a 
I pacsirtafüvet, — amelyet 

a légzőszervek betegségei- 
■ nek a kezelésére használ- 
i nak, — a paradicsommal 

házasította össze sikeresen. 
Egy svájci lap szerint a 
kievi klinikán ezekkel a 
hibridekkel — a gyógysze­
reket teljesen mellőzve

m agamic
I szép győzelmeivel a. kemény.
gyors stílust képviselő szov­
jet csapat. Sokkal gyengéb­
ben sikerült a magyarok 
akklimatizáló túrája, de S 
keleteurópai optimisták tré­
fás-komolyán szovjet—ma­
gyar döntőre számítanak. 
Igenám, de ott vannak meg 
a spanyolok és az angolok 
is, de...

De akárhogy is kerülge­
tik a futball korifeusai a 
forró kását, a szakéi tök 
többsége azt hiszi, hogy a

már jelentős eredményeket. világbajnoki serleg ezúttal 
értek ei, 1 DéLanierikában marad.
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„Turandot’* zenéje 
és operaházi bemutatója

; Puccini hattyúdalában 
igyekszik kiküszöbölni ko­
rábbi müveinek olykor ol- 
g3é színpadi fogásait, ér­
zelgősségét és már a kóru­
nk rendkívül jelentős sze­
lepe is mutatja hogy átfo­
góbb, nagystilübb drámai 
felépítésre törekszik. Életé­
nek tragériájához tartozik, 
toogy míg addig nőalakjai­
nak túlnyomó többsége csa­
lódottan, megtört szívvel 
fejezi be színpadi életét, 
éppen, mikor egy nagy

happy end”-ben a szere­
lem diadalát kívánja meg­
énekelni, Turandot és Ka- 
íiaf regényes egyesülését, 
kihullott kezéből a toll. 
Szinte szimbolikus jelentő­
ségű, hogy a szerelemért 
életét áldozó kis Liu ha­
lála, temetése és gyászze­
néje zárja le Puccini élet­
művét. Mint egykor Mozart 
« „Rekviemében, úgy Puc­
cini itt saját gyászinduló­
ját írta meg.. . Liut ke­
gyetlen kínzásokkal akar­
ták kényszeríteni, árulja el 
az általa imádott Kalaf 
herceg kilétét. „Fel kell ál­
doznunk Liut, még ha kül­
sősök árán is, —” írta 
Puccini szövegírójának, — 
,,hogy tragikus halála meg 
lágyítsa Turandot szivét". 
— De ő maga még a halál 
árnyékában seai lágyult 
meg: gondoljunk csak

Vissza „Tosca” kinzókam- 
rájára, Cso-Cso-Szán hara­
kirijére és most „Turan­
dot" kegyetlenségére, me­
lyet számtalan férfiáldozat 
levágott feje, s végül a hű­
séges Liu teteme koroná­
zott ..,

Három hatalmas drámai 
esúcspontot ér el „Turan­
dot" zenéje: az első a há­
rom rejtvény feladása és 
megfejtése, — a második 
3-iiu halála és végül, a már 
Alfano által megzenésített 
szenvedélyes szerelmi jele­
net Turandot és Kalaf ket­
tősében, — mindegyike iz- 
gó szenvedéllyel, nagyszerű 
drámai érzékkel kifejezett 
zenei remekmű. Külön 
gyöngyszem a három mi­
niszter, Ping, Pang és Pong 
tercettje. A zene még erő­
sebb távolkeleti hatásokkal 
van átitatva, mint „A pil­
langókisasszony”. Nem­
csak a pentaton hangsorok 
alkalmazásával, hanem az 
egzotikus ütőhangszerek 
halmozásával, végül a sa­
játos kínai jellegű deklamá- 
eiő segítségével igyekszik 
híven visszatükröztetni a 
miliőt, melyben a darab 
játszódik.

öperaházunk igen kelle­
mes meglepetésben részesí­
tette a bemutatók közönsé­
gét. Az első előadást a köz­
ben külföldre utazott Ge- 
örg Singer, a következőket 
Páidl Ernő vezényelte, a- 
kivei én hallottam az ope­
rát. Ilyen magasszinvonalu 
előadást még nem láttunk 
az uj Operaházban, hol a 
betanítás, rendezés, kiállí­
tás és kivitel ilyen’ kitünő­
en harmonikus egységet 
képezett volna.

A címszerepben a svájci 
Ruth Fache alakítása és 
nagy drámai koncepciója, 
amellett a magasságban ér 
eesen csengő, nagyon ápolt 
hangja főképp az izgalmas 
kettősökben érte el tető­
fokát. Nem is csoda, ha 
ennyi férfi vesztette el ér­
te (— a sző szoros értel­
mében véve —) a fejét! 
Az első két felvonásban, 
mint kegyetlen, szadista 
hajlamú démonnak mutat­
kozott, akinek szivéről 
azonban lassan-lassan leol- 

a jégkéreg, hogy az 
utolsó felvonásban már szi­
vének egész asszony! meleg I 
Wével adja át magát sze-l

relmének, — A rendkívül 
ízléses, nagyon széphangu 
és kitünően játszó olasz- 
vendégénekes Iginio Valsec- 
chi tenorista, mint Kalaf 
aratott nagy sikert Ezút­
tal Vittorio Manfredinl sok­
kalta sikeresebb volt a ra­
gyogó tercettben, mint 
Ping, és szinte egymaga 
látszott leénekelni az egész 
tér cettel, a nála sajnos 
sokkalta gyengébb Bekár- 
szky és Fredy Levy helyett 
is... A hazai énekesek kö­
zül kivált Fortuna Zoriano, 
mint Liu, rendkívül szép, 
drámai magasságával, s já­
tékának, előadásának őszin­
te á térzésével. Ennek a 
nagytehetségü fiatal éne­
kesnőnek legsürgősebben 
alaposan tanulásra van 
szüksége, hangképzést és 
deklamációt illetőleg. De 
kétségtelen, hogy megéri 
számára a fáradtságot! lö­
széi Pollák nagy odaadás­
sal képviselte Timurt, a 
trónfosztott tatár kánt, 
Amonasro késői utódját, 
mig Liu, Aida késői mását 
képviseli a szindapon.

Saiki Kimura rendkívül 
attraktiv, művészi kivitelű 
színpadi képei éppoly nagy 
benyomást tettek, mint 
Meisel Edit ragyogó, stilus- 
hü koszttim-kompoziciói. 
De nem kisebb feltűnést kel 
tett Edis de Philippe ren­
dezése, mely nemcsak a 
mindvégig gördülékeny elő­
adásban, hanem a kis szín­
pad szellemes, ötletes ki­
aknázásában is megnyilvá­
nult. Ilyen látványos, szí­
nes, mozgalmas, nagyvona­
lú előadást még nem produ­
káltak eddig izráeli opera- 
színpadon. Csupán a balett­
betétet találtuk nagyon fö­
lösleges sallangnak. Nél­
küle is éppen elég mozgal­
masság uralkodik ezúttal 
a színpadon, semhogy szűk 
ség lenne rá, Nagyon jő! 
voltak úgy a nagyszabású 
kórus-részek, mint a zene­
kar betanítva, s így a meg­
lepett közönség korlátlan 
lelkesedéssel ünnepelhette a 
chaluci kitartó munka és 
művészi odaadás igen szép 
eredményét: az ezúttal ki­
tűnő formát mutató Páldi 
Ernő karmester nagy telje­
sítményét épp úgy, mint 
Edis de Philippe és az egész 
együttes nagysikerű kollek­
tiv munkáját.

FILHARMONIKUS
HANGVERSENYEK

A kitűnő Kertész István 
vezényli a 10-ik bérleti so­
rozatot is, melynek a világ­
hírű sponyol énekesnő, a 
nagyon szép megjelenésű, 
fiatal Victoria de Los An­
geles áll középpontjában. A 
karmesterek érthetően nem 
szeretik, ha a szólisták 
learatják előlük a babért, 
de a mi Kertész Istvánunk 
nem is hagyta magát: olyan 
megkapóan szép 4-ik Bran- 
deburgi-versenyt produkált, 
oly élénken vezetve el ben­
nünket Bach idejébe, a ba­
rokk paloták intim hangver 
senytermébe, zseniális sti- 
lusbiztonsággal idézve fel 
kort, formát és miliőt egy­
aránt, hogy semmiféle éne­
kesnő nem lett volna ké­
pes ennek benyomását el­
homályosítani! A hegedű­
szólót Cvl Haftel, a két ob­
iigát fuvolaszólamot a két 
Uri: Töplitz és Sohám kép­
viselte és mindhárman rend 
kívül harmonikus, s amel­
lett virtuóz kamaramuzsi­
kát produkáltak.

Victoria de Los Angeles 
Purcell és Handel-áriákat, 
Alessandro Scarlatti köz­
ismert, bájos „Violettáját 
énekelte, majd szünet után 
Joaquin Turins „Canto a 
Sevilla" c. dalciklusát ad­
ta elő. As elsőkbe® csak

páratlan hangkultáráját 5:>
hangjának intim varázsát 
élvezhettük — volna, ha a 
művésznő a terem akusz­
tikáját ismerve, nem 
ennyire lefojtottam szinte 
mezzo voce énekelt volna. 
Turinában jobban kijött a 
hanggal, sőt előadása is in­
tenzivebbnek látszott, de 
az akusztika itt is elnyelte 
az élvezet jórészét... Szóló 
estje után több benyomást 
nyerhetünk, minden bizony­
nyal, választékos művésze­
tének igazi értékéről.

A bérleti hangverseny 
műsorát Kodály „Háry Já­
nos” szvitje zárja le. Ker­
tész István itt ragyogóan 
hangzó zenekarral illuszt­
rálta a népi mesejáték bá­
jos jeleneteit, ismét az 
egész színpadot tárva fel 
előttünk. Remek humorát 
a napóleoni „csata’ puzón- 
glissandóival, harci-zajá­
val csillogtatta meg a leg­
mulatságosabban. A tobor- 
zó méltóságteljes, régi in­
duló, büszke fej tartásu, 
diszkötéses huszárok rop­
ták és az a sajátossága 
a Kodály „Intermezzo”-ban, 
hogy a menüett trióját kép­
viselő 18. századbeM tánc­
dallam kissé gyorsabb Üte­
mű, mint magának a to- 
borzónak tempója.

Az 5. Ifjúsági Koncertet 
is Kertész István vezényel­
te, kitől ezúttal harmad­
szor hallottam Mozart B- 
Dur-szimfóniáját, mely vál­
tozatlanul magávalragadott 
kristályosán áttetsző, har­
matosán üde és kongeniáli- 
san felépített kidolgozásá­
val, A zenekarnak nagyte­
hetségü, angol származású 
fiatal nagybőgőse, Antony 
Th. Woodrow, nálunk első- 
ízben játszotta Dvagonetti 
19. század elején élt velen­
cei szerző háromtételes 
versenymüvét, — komoly 
tudással rendkívül muziká­
lisan. — 3 mindazt a ne­
mes tartózkodást, melyet 
Mozart és Bach müveiben 
mutatott, karmesterünk le­
vetette a fiatalos hévvel, 
nagyszerű lendülettel és na 
gyón szabadon előadott 
cseh müvekben: Smetana 
„Eladott menyasszony”— 
nyitányában, és a -oldva” 
c. szimfonikus költemény­
ben, majd Dvorák két 
szláv táncában. A* ifjú 
hallgatóság kivételesen for­
ró ünneplésben részesítette 
főképp az utóbbi számokat,
— ezzel a vélemény-nyilvá­
nítással az egész izráeli 
zeneértő közönség érzését is 
kifejezésre juttatva. Mert 
ezt a fiatal karmestert a 
muzsikusok épp annyira 
rendkívül megszerették, 
mint a közönségnek nem- 
sznob, valóban zeneértő ré­
tegei.

*
A TEL-AVIVI 

ZENEAKADÉMIA 
I DÍSZHANGVERSENYE

Pártos Ödön egyetemi ta­
nári kinevezését semmivel 
sem lehetett volna méltób­
ban megünnepelni — habár 
ez az ünneplés valójában 
külsőleg nem történt meg
— mint a Kámeri Színház 
volt termében megtartott 
zenekari hangversennyel, a- 
melyen a vezetése alatt ál­
ló intézet növendékei léptek 
fel. Három fiatal karmes­
tert — Gary Berlini tanít­
ványait — ^mertük meg: 
közöttük nagyon figyelem­
reméltó Sálit Heled, máris 
kiforrott, igazi dirigens-te­
hetség. Mose Aernon (aki 
B. Britten ifjúkori „Egy­
szerű szimfoniá”-ját vezé­
nyelte), mig a nagyon ifjú 
Avi Osztrovszky A. U. Bos- 
kovitz bájos , Kis szvit”-jet 
túlnagy tisztelettel adva elő, 
sok szép és érdekes hang­
zást ejtett a pult alá — de 
mégis figyelemreméltó kész­
séggel látta el hivatalát.

Ejtán Lustig vezetésével 
ismét a fiatal Mozart mese­
játékát, „Bastien és Bas- 
tienne”-t hallottuk. A há­
rom főszereplő közül a te­
norista, Chájim Bojmovitz 
vált ki, de muzikálisan éne­
kelt Mirjám Kérőn és M. 
Sevron is. A zenekar kitü­
nően hangzott.

F*toM UhK

Egymás között...
— MAGYAIt-ZSIUO KURÍR —

^ Kfár Szábá városi veze- 
1 tősége Antmaim Jicchákot 
választotta meg polgármes­
terhelyettessé. A nyitrai 
származású Antmann har­
minc évvel ezelőtt telepe­
dett le özvegy édesanyjá- 

I val és kilenc testvérével 
I Kfár Szábán. A család 
j aránylag rövid idő alatt fon- 
; tos szerephez jutott a na­

rancsültetvényesek között. 
A Mizráchi keretében tevé­
kenykedő Antm annak nagy 
érdemei vannak a városfej­
lesztés terén és rendkívül 
népszerű a legifjabb izráeli 
város polgárai között.

★
Megjelent Tel-Avivban a 

Tverszky kiadónál Kishont 
Ferenc: „Noé bárkája, tu­
ristaosztály” című gyűjte­
ményes kötetének angol

nyelvű kiadása. A könyv 
angol elme: „Noah’s ark, 
Tourist Class”. Az angol- 
nyelvű fordítás Jochana» 
Goldmann munkája,

★
Az elmúlt ősszel jelent 

meg a svéd könyvpiacon 
dr. Hámori Lászlónak, az 
Uj Kelet cikkírójának „Ba­
lom Izráelbe jön” cimü ifjú­
sági regénye. A könyvben a 
Svédországban politikai vo­
natkozású írásaival és korty 
veivel kitűnő nevet, szerzett 
iró egy témáni gyerek sor­
sát írja le Jemenben és íz- 
ráelben. Hámori ifjúsági re­
génye Svédországban olyan 
átütő sikert aratott, hogy 
ezideig már a new-yorki 
Harcourt-Brace, az amsz­
terdami De Arbeiterspers, 
az oslói Tiden és a stutt­
garti Boje kiadók kötötték 
le a fordítási jogot,

★
Dr. Kari Lajos ügyvéd, 

az Erdély-szerte ismertnevű 
zsidó közéleti férfi, aki a 
háború után a nagyváradi 
zsidó intézmények újjászer­
vezője volt, végleges letele­
pedés céljából családjával 
Izráelbe érkezett és máris 
hozzálátott jogi tanulmá­
nyaihoz, hogy mielőbb ügy­
védi gyakorlatot folytathas­
son.

*
Löwinger Irma zongora­

művésznő és férje Prof. 
Alexander Scheichet hires 
zürichi karmester és hege­
dűművész rövid látogatás­
ra Izráelbe érkezett. Löwin­
ger Scheichet Irma Bartók 
tanítványa volt és évtizedek 
óta Svájcban él és koncer­
tezik.

*
Sao Paulóból kaptuk a 

hirt: a Sao Paulo-i SInago* 
ga Israelita Paulista, ahol 
a Szochnut megbízásából 
dr. Jólesz Károly tölti be a 
főrabbi tisztet, megválasz­
totta legújabb vezetőségét. 
A hitközség a lelépő 
Strausz Pál helyébe Fleisch 
mann Miklóst választotta 
meg elnökének. Fleisch­
mann Miklós, akinek édes­
apja és később ő maga is a 
pesti Rombach utcai temp­
lom elöljárója volt — Li- 
neczki Bemát egykori hi­
res pesti főkántomak a ve- 
je és a magyar zsidó köz­
életnek igen tevékeny és 
nagy tiszteletnek örvendő 
tagja Sao Pauloban.

*
A WIZO natanjai magyar 

nyevti csoportja az elmúlt 
héten egyesületi helyisége 
nagytermében Irodalmi es­

tet rendezett. Gervai Sán­
dor tartott igen érdekes 
előadást, melyet élénk és 
tartalmas vita követett. Az 
előadást Braun Kató ve­
zette be, a zárószót dr. Berg 
József tartotta. Ugyancsak 
Natanján, mégpedig a HOH 
rendezésében tartott sike- j 
rés felolvasást B. Monos to- I 
ri Ada írónő, aki három no- j 
vellájával ismertette meg ■ 
igen lelkes hallgatóságát.

Lengyel Vera zongormü- 
vésznö tegnap tért vissza 
nagy sikerű hangverseny- 
kőrútjáról. A római R.A.I. 
rádióállomáson két műso­
rát vették fel hangszalag­
ra és jövőre újabb megbí­
zást kapott.

*
Hetvennégy éves korában 

elhunyt Budapesten dr. Tu- 
róczi Trostler József, az is­
mert magyar-zsidó irodalom 
történész, egyetemi tanár. 
Dr. Turóczi Józsefet 1918- 
ban hívták meg a budapes­
ti egyetem irodalomtörté­
neti katedrájára, de két 
év múlva nyugdíjazták és 
a zsidó leánygimnázium ta­
nára lett. Katedráját csak 
1945-ben foglalta el újból. 
Magyar és német nyelven 
közel húsz könyve jelent 
meg Magyarországon és 
külföldön. Temetésén a ma­
gyar kormány képviseltette 
magát,

*

Budapest legöregebb gya­
korló orvosa, a zsidószár- 
mazásu dr. Szerb Zsigmond 
halt meg az elmúlt héten. 
Az idős orvos, aki hosszú 
évtizedeken át orvosi nép­
szerű közleményeivel vált 
ismertté és közkedveltté, a 
mártírhalált halt Szerb 
Antalnak, a nagy magyar­
zsidó irodalom történésznek 
a nagybátyja volt.

A párisi Athenee színház 
ban az elmúlt héten mutat­
ták be Fodor László, az is­
mert és sikeres magyar-zsi­
dó iró „Sincerement voir” 
című uj vígjátékát. A pá­
risi sajtóban a darabot di­
csérő és szerzője tehetségét 
elismerő kritikák jelentek 
meg Fodor László uj vig- 
játékáróL

*
Pár héttel ezelőtt beszá­

moltunk róla, hogy a Szi- 
nüj könyvkiadó gondozásá­
ban új kiadásban jelent 
meg Ganzfried Salamon 
rabbi ,Kicur Sulchán AruclV 
című müve, néhai dr. Sin­
ger Leó avatott fordításá­
ban. Most arról értesültünk, 
hogy ez a volt pesti könyv­
kiadóvállalat egész sor ma­
gyar-zsidó könyv uj kiadá­
sát vette programjába és 
már eddig is napvilágot lá­
tott dr. Pollák Miksa „Ávo- 
dát Jiszráél” c. imakönyve 
magyar fordításban, Widder 
Salamon és Somronl R. Je- 
huda által fordított Képes 
Hagada, melynek illusztrá­
ciói Zeév Rábán-tól szár­
maznak és dr. Kiss Arnold 
„Mirjám” című imádságos 
könyve. Ez utóbbi rekord­
kiadást ért el, mert itt 
most a száznegyedik kiadás 
ban jelent meg.

★
Dr. Schnabel Ede, a nem­

régen alijjázott és Natan­
ján telepedett le, közszere­
tetnek és megbecsülésnek 
örvendő orvos hétfőn este 
a. natanjai Wízo keretében 
érdekes és magas nívójú 
előadást tartott, amely iránt 
általános érdeklődés nyil­
vánult meg.

★
Bán György, a magyar­

nyelvű jisuv ismert tagja, 
a régi utazási szakember, 
többéves szünet után ismét 
a szakmához tért vissza. Az 
„Argov” utazási vállalat 
tel-avivi, (rech. Frischmann 
43.) irodájának vezetését 
vette át. Bán György Ma­
gyarországon a háború utá­
ni időkben, mint az alijja 
B, aktív embere működött

PÄNTEK
6: M4 tova, 6.05: rövid hírek, 

6.10: zenélő óra, — 6.30: torna, 
6.40: zenélő óra, - 6.57: műsor­
ismertetés, 7: hírek, 7.17: hang­
lemezek, 7.45: izráeli dalok,
8: rövid hírek, — 11.01: Gropé: 
Szvit, Suppé: „Könnyűin vassá g"’
— nyitány 12: fúvószenekari szá­
mok, 12.30: izráeli dalok, 12.45: 
hanglemezek, 13.30; hírek, 13.45: 
könnyű zene, 13.58: rövid hírek, 
15.16: sábbát melódiák, - 15.30: 
„Kábbálát Sábbát” műsora. 16: 
ifjúsági műsor, 16.30: asszonyro­
vat, 17: rövid hírek és időjárás- 
jelentés, 17.06: Mendelssohn: Can­
tata, Beethoven: Hegedű-verseny 
D dur, Jehudi Menuhin előadásá­
ban, Constantin Silvester! vezény­
letével, 18.30: irodalmi félóra, - 
19: hirek, 19.20: Jákov Ben Hersl 
műsorszámai, 21: hirek, 21.16; 
Haydn: Szimfónia ,, London' ’. 
Poulenc: Csemballoverseny, Re«« 
pighi: Szvit, 22.30: Chana Mároa 
és Joszéf Ránál műsora, 23: hb> 
összefoglalás.

Párhuzamos műsor:
8: rövid hirek, 8.02: hangleme­

zek és reklámok 10 óráig, 14: 
zenés müsorszámok, Járón Lon­
don és Ruth Benoval, 16: Jeru­
zsálem hangja, francia és angol 
nyelven ,21.31: könnyű zeneszá­
mok, 22: rövid hirek, 22.02: tar­
ka hanglemezmüsor, 22.35: tNm- 
zene.

A hadsereg műsora:
18.03: Kivánságlemezek, 19. Mk 

operarészletek, 19.40: kedvelt me­
lódiák, 20: Händel; Tűzijátékok
— szvit, Dvorák: Hegedű-verseny. 
Náthán Milstein előadásában, We­
ber: Preziosa — nyitány, 21.18: 
,,Erev Tov” Nechama HädelM. 
22: tánczene,

ügyeletes gyógyszertárak
Tel-Avivban 17 — 24 óráig

Zwicker, Shenkin 27, tel. ' 385,
Merkáz Hácáfon, Ben 3 da 
200, tel. 42-523, Szanitasz. ihn 
Gabiril 883, tel. 232-060. Vita. 
Jaffa 6/61, tel. 82-973 (23 órá­
ig).

Haifa! ügyeletes gyógyszertárai« 
Somron, Tárna 42, Balfour, Már 
szádá 1, tel. 22-89, Kármel, HA- 
nászi 133, tel. 81-713.

Jeruzsálem: Rechávia. Ussiaa- 
kin 22, tel. 24-203, 10 óra utáB 
Seliuman, Ussiszkia 20, teleftaet 
24-703.

SZOMBAT
7.30: Adón olám, 7.3T: Wlgár: 

Prelude és Allegro a vonósnégyes­
ből, Verdi: Balettzene az ,,Othel­
lo”-ból, Paganini: „Boszorká­
nyok tánca”, Schumann: NoveMa. 
F dur, Kodály: „Kálid! táncok”. 
Chabrier: „Gwendolin”-nyitány; - 
8.30: hírek, 8.45: Theimann: He­
gedűverseny, E dur, Milhaud: Sze­
renád, zenekarra, 9.20: könny® 
zeneszámok, 9.50: hangos hetihír- 
adó, 10.25: népdalok, 10.55: „A 
tudományos világ”, 11.15: Meirn 
Hess zongorázik: Scarlatti; Szo­
náta, c moll, Brahms: Caprice!« 
H moll, Granados: Szvit, 11.30: 
„A függöny felgördül”, 12.30: iz­
ráeli dalok kívánságműsora, 13: 
A Kol Jiszráél szalonzenekarának 
műsora ének és trombitaszolókkal, 
13.30: hirek, 13.40: cházándalok, 
13.58: rövid hirek, 15.33: Mozart: 
Divertimento H dur, Massier: CH- 
gue, d moll, Bartók: Román tán­
cok, 16: az 1962 évi san-remó! 
zenefesztivál műsorából, 16.40: 
„A művészet világából”, 17: iz­
raeli ifjú zeneszerzők szerzemé­
nyeiből, 18: Ravel: „Az ifjú ée 
a csodák” — operarészlet, 19: hi­
rek, 19.20: „Zenealbum”, 19.50: 
Hámávdil és Mélává Málká mű­
sora. 20.20: sporthírek, 21: hírek. 
21.45: Respighi: Róma kútját, 
Enescu: Román Rapszódia No, 2, 
Chopin: Zongoraverseny, f moD, 
Csájkovszki: „1812” — nyittey, 
23: hirösszefoglaláa.

Párhuzamos műsor
17.01: izráeli dalok és táncólt, 

17.30: zenés színdarab, 18: rörNi 
hirek. 18.02: jazz-zene, 18.30: tar­
ka müsorszámok, 21.31: zee«l 
egyveleg, 22: rövid hirek, 
tánczene. 23: hírek.

A hadsereg műsora:
18.03. Kedvelt melódiák, 19,Uh 

katonai dalok, Jaffa Jarkonl <h 
Simson Bár-Noj előadásába», 
19.30: zenei mozaikok, 20: Sávi* 
Tov, zenés egyveleg, 20.30; sál»« 
bát kimenetelekor, 21.15: táa* 
zene.

Ügyeletes gyógyszertárak 
Tel Aviv 8-19 óráig

Mágén Dávid, Allenby 35, tflfc 
66-426, Shilman, Áchád Háám Sf, 
tel. 64-091, Őrá, Dlzengoff 99, ti«. 
223-320, Merkáz Hácáfon, Boa 
Jehuda 200, tel. 43-523, Támár, 
Schunát Hátikvá, tel. 34-110, Ver- 
szánó, Jaffa 340 utca, tel. 81-798,

Tel-Avivban 19—24 óráig
Dr. Schwarz, Allenby 17, tok 

56-553, Fraenkel, King Georg 28, 
tel. 223-721, Ben Jehuda 142, üti. 
223-535. Abrahami, Erlanger S, 
tel. 32-385. Támár, Schunát Há­
tikvá, tel. 34-110, Verszano, Ja#- 
fo 340 utca, tel. 81-793 CM 
óráig).

HAIFA: Somron. Tárna 42, J*»- 
szef 31, tel. 40-14, Karmel, H»- 
nászi 133, tel. 81-713.

JERUZSÁLEM: Bátis, Strati* 
10, tel. 22-911, este 10 után BA­
US, Alchárizl 9, tel. 33-662.

Barátaitól, ismerőseitől 
kérdezze meg, milyen 
eredménnyel járt as

uirai» -bee

megjelent
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FRIGID A1REK! Uj és felújított 
amerikai és ,,Amcor”, 5 évi jót­
állással — csak Kirur Avivuál, 
Tel-Aviv, King George 39. Ma­
gyarul beszélünk.

ALKALMI VÉTELEK: komplett 
hálószoba 475; ruliaszekrény 95;
4 ajtósok mindenféle árban. — 
Kombinált hülfe 175; dupla re-: 
k.tniié 175; fotelek 30; faliágy. 
30. — font. Wagenberg, Tel-Aviv, > 
Kambam-u. 8.

MÉG RÉGI ÁRBAN! Asztali-,

Gyors szakmai kiképzés:
hölgyfodr ászát, 

pedikür - manikür
a közismert ÉVA fodrásznő 

vezetése alatt.
..DIANA" szalon. Tel-AVIV, 
Reines-u. 1. (Kikár Dizengoff- 
sarok). — Telefon: 26066. e

♦ ÁLLAS 
FOGLALKOZÁS

fali- és függölámpák; - tükör ren- bn f - ' iwtl
bambusz-, olajfa- es fémtartó- delbezö bedolgozóknak kiadunk l<M*OZteteséPÖl 
tál; újság- és gyümölcskosarak. munkát. Tel-Aviv POB 8307 
legnagyobb választék, legolcsóbb _ ...
árak. L. Mendelsohn, Tel-Aviv,
SÍ .-inkin 6.

KW* loRKöI.ö-DAItALÖ gé­
pek, pult, frlgidaíre, formaikás 
pult és modern mérleg, 15 ltg-os, 
eladó. „Slomo" fodrász szalon, 
Natan ja, Smilansky 8.

KÉZITÁSKÁK, exkluzív mod e- 
lek, kesztyűk, aktatáskák, uta­
zási felszerelés, ajándéktárgyak 
hát-, bár-micvára, csalt a bizalmi 
üzletben: Arnáké Feiner, Tel-
Aviv, Dizengoff 167.

OZERETET
keresünk

házimunkára és főzésre, 
bentalvással, 

külön szobában.
Jelentkezni:

Tel-Aviv 231742 telefon­
számon, d. u. 2—4-ig.

DIPLOMÁS NŐVÉR, magyarul, 
románul beszél, beteg mellé el- 

8.80-as kötőgép, jő állapotban, helyezkedne, mint ápolónő, lehető- 
elaíó. Rámút-Gán, r. Uziél 136. Ifí Natanján. Révész, Ussisltin
_________________—__________ , 10/7.
}. ' SZÁRSZÉK — kóser, jól be- j ■ ____________
Vezetve — ielerésze átadó. Naha- 
ria, Merkáz Miszchári, Rasseo- 
épulet, telefon 920525.

HÁROM GÉPES TYUKKOPASZTA 
Bné-Rrükban azonnal átadó. — 
Biztos megélhetés. — Érdeklődni: 
,,Aüjja'* könyvtár, Petáe.li-Tikva, 
Mohllever-u.
II IIIIIMWII — I — 11 Hll Ilii II HU li 11

Levelezés ♦ Házasság
, .FORTUNA* ’ házassá gközvetí tó 

Innia, Halfa, Fevzner 13. Tele­
fon: 3495.

„ZENITH’* IRODA, Tel-Aviv, 
Geula 47. Síik újonnan jelentke- 
*ett, igen jó párti, fiatalok és 
idősebbek, tű risták.

AMERIKAI HÁZASSÁGHOZ VE­
TÍTŐ iroda. Túristák’ Minden 
társadalmi körből közvetítünk fiú­
kat, lányokat, férfiakat, nőket, 
igényük szerint. Minden ügyfele­
in t kérem, jöjjön beiratkozni, 
d Ivnul, új elmemre. Ovadja 
IS' * 1 ;r Tel-Aviv, Máze-u. 54. Be­
szelek angolul, ivritül, magyarul.

KOPPEL
sáíiehen

TSEL-AVIV, BOROCHOV-U. 3. 
(King George sarok). 

Telefon: 233383.
Előjegyzések 

minden társadalmi körből
Turisták is.

SZIGORÚAN DISZKRÉT S

A luddi repülőtér 
szállodája keres
szakácsokat, vagy 
segédszakácsokat 
hideg konyhára. 

Váltott munkaidő, éjjeli 
szakmányt is beleértve 

Az érdeklődők jelentkez­
zenek a

SÁRON HOTELBEN, 
HERZLIAN

Von Papén 
nyngdifat kap

Freiburg. (STA). — A 
freiburgi bíróság elismerte 
Franz von Papén volt né­
met kancellárnak, majd Hit­
ler volt helyettes miniszter­
elnökének nyugdijjogotiult- 
ságát olyan összeg erejéig, 
amely ezredesnek jár. Wür- 
tenberg állam pénzügymi­
nisztériuma 1957-ben úgy 
döntött, hogy Papennek 
nem jár nyugdíj, mert tá­
mogatta a nácitörvényeket, 
közöttük a zsidók megkü- 

intézikedö- 
ket is. A tárgyaláson Von 
Papén azt hangoztatta, 
annakidején megígérte Hin- 
denburg köztársasági elnök 
nek, hogy minden körülmé­
nyek között megmarad a 
Hit ler-kormányban.

A bíróság úgy döntött, 
hogy Von Papernt nem lehet 
megfosztani a nyugdíj jog­
tól, mert „nem volt világos 
előtte, hogy az általa is tá­
mogatott ná.ci alkotmány 
törvénytelen volt.”

» KÜLÖNFÉLE

KERESZTREJTVÉNYw

>10 FOGSORT javítón legolcsóbban. 
10 pere alatt, garantálva, a leg­
újabb módszerrel. Tel-Aviv, Keren 
Kajjemet huszoukilenc. Ben Jehuda 
sarok.

A. ZUCKERMANN FOGÁSZATI 
LABORATORIUM, express javítá­
sok fél óra alatt. 1 A.. King
George 5., telefon 62429.

BETEGÁPOLÁST VÁLLALOK, 
esetleg vidékre is, bentlakással. 
Klein Róza, Kirját Jovél, Az- 
besztonim 33., Jeruzsálem.

* KERESÉS ♦

SOHHARCZ GÉZA bőrkereske- 
döt Nltráról, keresi Sraga Fran­
ck Auerfeld, Natanja, Sikun 
Vatikim, Grätz-u. 11. Aki tud 
róla, értesítsen.

TANÚT KERESEK Auscliwitz- 
To rgau muníció gyárból 1944-ből. 
Glück Fául, Tibériás, Sikun Da­
lét 1014/23.

Amerikai úr, rövidesen Tzráel- 
ben óhajt letelepedni, — feleségül 
venne szigorúan vallásos, jólelkü, 
rendes magasságú, kedves, okos, 
60 év körüli nőt, akinek gyerme­
kei is, ha vannak, szigorúan val­
lásosak (parókásak) és akire rá­
íratná kis vagyonának felét. — 
Közvetítőt szép jutalomban része­
sít. Leveleket — esetleg fénykép­
pel — „ügyes nő” jeligére a ki­
adóba kér.

JőMEGJELENÉSÜ, 50 éves, !<o- 
Hi- !y, dolgozó űrlnö keres házas­
ság céljából Ismeretséget. No. 
5399" Gershon Ben hirdetöiroda, 
Tel-Aviv, Allenby 51.

Tanukat keresek, akikkel együtt 
voltam 1943 júniustól Bor-Bergenz 
láger, onnan elvittek 1944 feb­
ruárban Bor München lágerbe, 
majd Berlin láger után 1944 ok­
tóberben Lasnltzánál felszabadul­
tunk. Fóliák Armin, Cfát, POB 
117.

Lágertársnőt keresek igazolásra, 
aki 1944 december — 1945 május 
között Itawensbrüekben volt. — 
Reisz Friderika, Tel-Aviv, Slomo 
Hámelech 16.

Keresek munkaszolgálatos baj­
társakat 110/20 — 110/7 század, 
1942 szeptemberifen bevonultam 
Nagybányára, később Gutin, 
Nagyvármi, Szentkirályszabadja, 
Galícia, Sopronban szabadultam 
1945 április 30-án. Roth Slmon- 
Zoltán, Haifa, Háglborim 70,

HIRDETÉSEK az Uj Kelet és az 
összes izráeli és külföldi újságok 
részére eredeti árakon feladhatók: 
Gershon Ben, Tel-Aviv, Allenby- 
út 51. Telefon 62810.

MüFOGSORT javítok legolcsób­
ban, 30 perc alatt, garantálva, a 
legújabb módszerrel. Fogadok bár­
mely órában. — Tel-Aviv, Keren 
Kájjemct harminckettő, Emil Zola 
utca sarok. Telefon 222850.

„Landsmannschaftunk" megala­
kításához budapestiek jelentkezé­
sét kérjük. Irgim Joeé Budapest, 
Tel-Aviv, POB 2514.

Vízszintes: 1. A nászuta-| Duplázva izráeli film címe. j Szerződést, főleg nemzetkö- 
sok paradicsoma. 6. A He- j 83. Mongol kán, Dzsingisz zi szerződést ellenjegyez 
bér Egyetem uj elnöke. 16 ; kán unokája. 84. Ázsiai or- (S:L). 64. Franciaország 
Repulestan eleje. 17. Sziget szag fele. 86. Irodalrm mü- köztársasági elnöke volt. 65.

Indiában honos papagájfaj­
ta. 66. Eritrea fővárosa. 68. 
A dollár századrészének 
mássalhangzói. 69. Kötszer. 
70. Rabruha. 71. Rádió már­
ka. 73. Súlyegység. 74. Az 
„Öreg” névjele. 76. Balti

franciául. 19. Járom. 20. j faj. 87. Nagy katonai egy- 
Ázsiai állam eleje. 21. Éke-! ség. 89. Két szó: 1. olajban 
zettel köszönet 22. Díszes, j gazdag arab szultánság 
ünnepi lovas felvonuló- ide- j Arábia délnyugati részén, 
génül. 26. Világhírű szov- ; 2. olasz tartomány és s fék­
jét—zsidó zongoraművész, helye Szicíliában. 90. Moz­
iéi jes név. 28. Vadászem- ; gási zavar orvosi nyelven.
melynek fakort TnZ j "RÜ2F~ „YYHÍ»? i
sodik világháború során a svájci-zsidó reklámszakértő,
németek retorzióképpen ki- i a napokban Izraelben volt 
irtották. 31. Göngyöleg, éke- í vendégségben, teljes név. 
zet felcserélve. 32. Vissza: j francia vegyész (1743— 
héber ének, költemény. 33. 1794.). Hamis vád alapján 
Vissza: szólít népiesen. 35. vérpadon fejezte be életét. 
A honfoglaló törzsfök egyi- ,c*- reklámot ő csí­
ké. 36. Sz. E. U. P. 38 Ra- nálta az almának. - 4. Zsi-
vasz állat mássalhangzói, dó vallási kegyszer. 5. A
40. Angol rendben van, ke- kereskedelem egyik ága. 7.
verve. 41. Vissza: allé. 44. Házi szárnyas fele. 8. A

villany boiler ék, vizve- Skót kockás szövet, fon. 46. pap hirdeti. 9. Emelkedő rit-
zetékszereiések, garanciával. G.ve- j Elhunyt divatkirály. — 48. musú antik versláb, amely
224018.C V V’ Shf lnKm 61" Tel" Szarvasfajta mássaihang- eg,y rövid és egy hosszú szó-

zóí. 49, A puhatestü állatok , tagból áll. 10. Angol fizio-
egyik osztálya. 51. Vissza: j lógus, 1922-ben Nobel-dijatEURÓPAI vándorkiállítás

Szűködé tör4T,jeSzo!md/ eős j vegyi eleim 52._ Kémia.- fo- ; kapott. 11. Világhírű ma-
müv 
hoz

►zremukotio társát, szobrok £s • , . , * ------ * A
üvészeti tárgyak finanszírozása- j lyamat, melynek során. egy gyar-zsidi 
íz. Díjmentes termek biztosít- | anyagból két, vagy több uj vész. 12.

-zsidó vak zongoramü-, . ..
w _.öv _.v Heber szamerték- felléptével.

por R«nRleteSi?“ÍanlatMI 3 *Í TV-A” anyag keletkezik. 54. Rétiben a. m: 10—5—30—1. 13.
szó: 1: világtenger, 2. jel- j Vissza: teremt, létesít. 14. 
zőkészülék. 56. Bizánci csá- ' Francia departement. Fövá- 
szár, uralkodott 582-602 kő- rosa: Moulins. 15. Két szó: 
zött, legyőzte a perzsákat, j 1. olasz költő, éposza: „A 
58. Zo ... a kabbalisták í csöbör elrablása”, 2. a vö- 
szent könyve. 59. Többféle : rös cár. 18. Két szó: 1. ame- 
török nyelven beszélő nép rikai feltaláló, 2. héber vér. 
összefoglaló neve a Szov- 23. Méreg első betűi. - 24. 
jetunióban. 60. ... adé. haj-'Azonos betűk. 25. .. ho. 
kenőcs. 61. E. K. O. 62. Fém ! visszhang. 27. Jasszos ital

az elején itt van Mózes el­
temetve. 80. M. B. — 8L 
A. A. X. 85. Feljegyez. 88. 
Karmester első betűi.

Ä Hitaehdut
jOiéJ Hungária

közleményei
★

HAIFA
Közkívánatra megismételjük

nagy kabaré-estünket
Pevzner 2. sz. a. termünkben, ápr. 
22-én, vasárnap este 8 órakor.

SZENES GIZELLA és 
MOLNÁR PÁL

színművész-házaspár

POB. 806. „Rátermettség előny 
ben*' jeligére.

VILLANYBOROTVAGÉPEK 
szakszerű javítása, tekercselése, 
csakis szakembernél. Rubin, Tel- 
Aviv, Jeszod Hámáálá 6 (Táeháná 
Merkázltnál). Telefon 32161. —
Magyarul beszélünk.

ORTOPÉD CIPŐK fájós lábakra, 
készen és rendelésre, legújabb mó­
rt elek. Margalit, T.-A., Allenby 83.

HAIFÁI
APRÓHIRDETÉSEK

őzvegyasszony — kisfiával — 
házasság céljából keres vallásos, 
lakással, egzisztenciával bíró fér­
jei 60-lg. — „Házias" jeligére,
Uj Kelet, Haifa, Sehapira 13.

ÁTLAGON FELÜLI, flllgrán- 
szerii, előnyös külsejű, 60 köriül, 
városi, jólszltuált, házias nőt 
feleségül venne jómegjelenésü v. 
ok!, főtisztviselő. „Disztingvált’’ 
jeligére u Kiadóba.

rSESZERzSTi
JŐLSZABOTT ÖLTÖNY, elegáns 

kosztüm készül INDIG D. szabó- 
eágánál, Tel-Aviv, Allenby 21. Ä. 
(Mugráblnál).

♦ LAKÁS-BÉRLET <$*
————WSWB—
LAKAS, ÜZLETHELYISÉG a köz­
ismert „EXPRESS" iroda útján, 
Tel-Aviv, Merkáz Báálé Meláchá 
», *. Telefon 65376 (10-1, 4-0)

LAKÁSOK: vétel, eladás, kulcs­
pénz. üzlethelyiségek, exisztenciák: 
Weinberger közvetítő iroda, T. A., 
Merkáz Báálé Meláchá 12. Tele­
fon: 64923.

KÉTSZOBÁS SIKUN, féldunám 
gyümölcsössel, eladó. - Fried 
Plnehász, Sikun Hápoél Hámiz- 
**<-hl, Petáeh-Tlkva.

SZOBA-KONYIIAS lakás kulcs­
pénzért, azonnal beköltözhető. — 
Berkovlts, Tel-Aviv, Jordé Há- 
SBlrá-a. 3., d. n. 2—6-lg.

BÚTOROZOTT SZOBA KIADÓ. 
Cfaolon, Mlfde, Dubnov-u. 1., 
Herskovlts (17 óra után).

Vásárosnaményiak!
ABRAHAM SÁRIT

(leánykori név)
körülbelül 43 éves és öccsét, 
ABRAHAM LACIT 
— tudtommal Petách-Tikván, 
a Bét Heringben lakott — 
keresi Louis Abrahám, aki 
1932-ben Amerikából Vásárosi- 

naményban volt. Cím: Berko- 
vits Áron, Kfár-Szábá, rech. 
Amrámi.

TANUKAT KERESEK 1940 év 
augusztus — 1942 év szeptember 
Munkács, Kobilicky, Polán, Ung- 
vár, Ttsza-Kirva, Felsőapsa, Ha­
vasalja, Galicia - Siaiika. Stern- 
berger Benjámin, Akkó, Silcun 
Rasseo 64.

KERESEK TANUKAT kölcsö­
nös igazolásra Temesvárról, akik 
velem voltak munkaszolgálaton 
Nevolás- és Ságiuton, továbbá 
Jánosfalván és Mihályfalván a 
Szilviknél. Dávid Eugen, Petách- 
Tlkva, Rothschild 39.

ELADÓ LAKÁSOK Német Kolóni­
án; 3 szobás 21,000.— + 7,000.— 
múskántá; 2 szobás 17,000.— +
5,000.— máskántá; 2V-> szobás si- 
kun, I. era., 15.000.— + máskán­
tá; ‘i'/z szobás Francia Kármelen 
J8.Ö00. — + 5,000.— máskántá:
3 szobás, Aehuza, központ, orvos­
nak alkalmas, 25,000.- + 7,000
máskántá. Nagy választék laká­
sokban, üzlethelyiségekben és 
exisztenelákban; eladók, átadók 
lelépéssel és havibérrel is. Kauf 
mann, Haifa, Háneviim 20/1. em 
Tel. 65249.

Színre kerülnek; a „Humor 
gyöngyszemei". Molnár Ferenc. 
Törők Ernőd vígjátékok, magán- 
számok.

Konferál Molnár Pál.
Terembér hozzájárulás IL 1.50

ALKALMI VÉTEL: magánház 
3-szobás, komfortos, két terasz- 
szal, a kirját-frosztlgt Sikun Dá- 
tiban. Megtekinthető bármikor 
szombat kivételével. - Margalit 
Telefon 71993.

TOLLAT, pelyhet veszek magas 
áron. Hívásra házhoz megyek. — 
Stern, Haifa, Jaffa-u. 131. Tele­
fon: 51986.

KERESEK munkaszolgálatos ta­
nukat 1940 — 1944 Gödöllő, Buda 
tétény, Budapest, Létka, Siankl, 
Vác, Kocsoládfalva, Turka. Dotán 
Dávid, (Deutsch Dénes), Jeruzsá­
lem, S’chunát Ben-Clon, Bajit 
Alef.

5/2 muszos bajtársakat kere­
sek: Budapest 1943 szept. — 1944 
szeptemberig Szentes, Szeged, 
Nagyvárad, Kolozsvár. Glück 
Májer (Miklós), Haifa, Vádi Rus 
mia 3/6.

Könyvek - Könyvtárak
IO 66 UJ KÖNYVEKET olvashat 
■ artetein (azelőtt Jámbor) 
kölesönkönyvtárból, T.-A., Allenby 
M se. udvarban. - Könyvelte! a 
legmagasabb Áron veszek.

14 üj Kelet 1962IV 13

Nyereménypályázatunk
nyertesei:

1. ZUszman: Jubileumi év­
könyvét a 965 sz. rejtvény meg­
fejtői közül Schwartz Dávid, Bét 
Semes 1/b; 2. Abádi: Solt György 
története" című könyvét a 966. 
számú rejtvény megfejtői közül 
Teich Paula, Kfár-Atá, Perec 5:
3. Salamon Mihály; „Keresztény
voltam Európában" c. könyvét
a 967. sz. rejtvény megfejtői kö­
zül LÖM Regina, Herzlia, rech. 
Heehaluc nyerték.

A Könyveket postán elküldjük.

SZŐNYEGEK — perzsa és belföldi 
készítmények még régi árakon. 
Jáltov Ezra, Haifa, Khayat-u. 6., 
telefon 3238.

KÉTSZOBÁS KOMPLETT lakás, 
ulvarral, átadó 8.090.—ért. Men­
del, Halfa, Cliallsza, Ani Máámln 
34. sz.

KERESÜNK PERFEKT nyak­
kendő varrónőt. Krausz, Bát-Gá 
Hm, Alijja 86.

„MONDIALA” világiigynökség. 
Információk. Ügyletek. Rokon- és 
barátkeresés világszerte. Haifa, 
Herzl-u. 26., tel. 2348.

KÉTSZOBA, főzősarok, össz­
komfort kiadó. Érdeklődni: Álon, 
Halfa. Bar-Giora-u. 34.

HÁZVEZETŐNŐT keres ápolt 
háztartás a Kármelen, bentalvás­
sal, vagy anélkül. Ozerct egész 
nap van. Kitűnő feltételek a meg­
felelő nőnek. írásbeli ajánlkozás: 
Adv. Ely, Haifa, Herzl-u. 16., 
vagy d. e. 10-1-ig tel. 67534, d. 
u. 6 —8-ig tel. 81530.

KOMFORTOS LAKÁSOK: EL­
ADÓ: új, 1, 2 szobás, máskántá- 
val; KIADÓ; havibérért beköl­
tözhető 1, 2, 3 szobás bútoroz­
va, vagy üresen. Lakásközvetitő 
iroda, Haifa, Jaffa-út 39. Tele- 
ton: 51698. <10-12, 4.30-7.)

mássalhangzói. 63. Idegen 
ö. 64. Nézzem! (kettözéshi- 
ány). 65. Vissza: házrész. 
67. Divatos angliai lóver­
senypálya Windsor közelé­
ben. 69. Néhány mohame­
dán országban miniszter, 
miniszteri rangban lévő ál­
lamférfi. 70. Gazdagságáról 
nevezetes perzsa kiráiy fo­
netikusan. 72. A fizikában 
minden olyan test, amely a 
súlypontján Kívül var fel­
függesztve. 73 Két szó: 1. 
világhím francia jellemszi- 
nész, 2. az Altáj hegység

Előadás Kirját Chájimban
A HOH haifai sznifje ezúton 

közli, hogy f. hó 15-én, vasár­
nap este 8 órakor Kirját-Chájim 
Hámáárávi, Bét Lita helyiségben 
(Jovél mozival szemben) elő­
adást tart.

Előadó:
Dr. DEUTSCH FERENC 

Utána hangos filmek bemutatásé, 
magyarázatokkal.

Belépés díjtalan. Mindenkit szí­
vesen látunk. A termet este 7- 
Kor nyitjuk meg baráti találko-

egyik részlete. 75. A bátor 55. Héber női név és tel­
teszi. 77. Évszak. 78. Visz- I avivi kávéház. 56. Vékon 
sza: francia író, az exisz- j parnutszövet-féle. 57. Nem 
tencializmus atyja. 79. Be- j szilárd, a hegyképző erők 
teges irásszenvedély. 82. j mozgásának kitett. — 60.

keverve. 30. Ahásvéros zsi­
dó felesége, második koc­
kában duplahangzó. 34. A 
Nemzetközi Bíróság szék­
helye. 37. Idegen egy. 39.
Hirtelen fellépő, rohamsze- j zára 
rü, görcsös oéifájdalom. 42. j *
Az év legnagyobb filmdíia i cholon
43 álkntó trénzplö pro 1 A choloni H. O. H. vezetősége A1K„0t0 ttePzelö erő 40. . , emes ünnepeket kívánva je-
Héber cím, rang. 46. D. O. U.
47. Magyarország levitéz- 
lett diktátora. 50. Lengyel 
drámaíró 1812—1857, „Po­
koli színjáték”. 52. Betűvel 
a végén a fórróégőv alatt 
honos nádfajta. 53. Sport.

JEHSEY KOSZTÜMÖKET
gyártó, jól felszerelt üzem, a legigényesebb 

követelményeknek is megfelel

BÉRMUNKÁT VÁLLAI
Tel-Aviv POB. 8307.

NYEREMÉNYKÖNYV
SALAMON MIHÁLY: Keresztény voltom Európában

UIKHLEI REJTVÉNYPÁLYAZAT- 
SZELVÉNY 970

Név: • • I I I • I n í « 1 « j « i I H • t

Cím:

967 SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE 
Vízszintes: 1. JACKSON, 6. TAGE ERLANDER. 22.

Sr1A^ vTr?ín=6ÍT nf,N-S, 54' LEIBNIZ, SSkÓRA, 06. VOROSILOV, 73. KAMARA, BARAS, 79. 
GRACE KELLY, 87. OREGON, 89. EXTÁZ1S, OST,
90. ÉKIRAS.

Függőleges: 1. JICCHÁK OLSAN, 2. CITOLOGIA, 15. 
RHEA SILVIA, KRÓM, 39. LEISER, 43. ZANZI­
BAR, 50. KISTARCSA, 60. CARACAS, 65. MERA- 
NO, 66. TEVERE.

lenti, hogy a szokásos
baráti összejövetel 

április 18-án és 25-én elmarad«
*

CHEDERA
Értesítjük a chedera! HOH 

tagjait, hogy április 14-én, szom­
baton délután gyalogló-kirándu­
lást rendezünk. Gyaloglási idő 1 
óra. A kiránduláson tlzéven fe­
lüli gyermekek is résztvehetnek. 
Útirány; Hefcibah, Nahal Chede­
ra természeti szépségeinek és ar­
cheológia! leleteinek megtekinté­
se.

Találkozás: délután 3 órakor 
a Bank Leuml előtt.

Értesítjük a Chedera és kör­
nyéke HOH tagjait és bará­
tait, hogy megfelelő számú je- 
entkezés tsetén május :1-én egy­
napi kirándulást rendezünk

a Negev környékére,
annak természeti szépségeinek, 
történelmi nevezetességű és a 
legújabb archeológia! lelettk meg 
tekintésére, — szakértő kisérő 
vezetésével.

Költséghozzájárulás 3.— font.
Jelentkezés kizárólag április 

20-ig, az „Avnal” cipőüzletben, 
vagy a szokásos hétfő esti ösz- 
szejö-vetelünkön.

*
NATANJA

A HOH április 23-án, hétfőn, 
pészách ehol hámoédkor társas kl« 
rándulást szervez a következő he« 
lyek és nevezetességek megtekín* 
tésével:

Készária, Zichron-Jákov, 
Tivon (ebédszünet), Ná- 
záret, Haifa, Káririel és 
vissza.

Részvételi díj: 6.50. — Az utazás 
Egged túrista autóbusszal törté­

utazási irodájában. — A kirándu­
lás reggeltől estig tart.

*
HOH, ASKELON

Munkanélküli magyarajka &9» 
keloni lakosok kaphatnak pászkav 
bor és olaj-kiutaiást alulírottnál 
naponta 9-U és 3-6 óra között.

DAvW
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Asdod, az izráeli mintaváros, 
£ * a kikötő megépítését

Mi les* ot év múlva,? — Szenvedélyes viták a Szoléi Boné kőbányájáról 
e$s az amerikai Kaiser-eég kikapcsolásáról

Áíiüod, (Az Uj Kelet ki­
küldött tudósi tójától.) Sáb- 
bát lévén, a városka utcáin 
tömegesen sétáltak a fiata­
lok a kora délelőtti órák­
ban, Ásdodra jellemző, hogy 
a nagy iparvállalatok, akár­
csak Manchesterben, a leg- 
példásabb rendben vannak 
tartva. Úgy az erőmű, mint 
a Rogozin-müvek és az új 
kikötő kapujánál színesre 
festett sorompó zárja el az 
utat, amely mellett egyen­
ruhás őr közli, hogy csak 
külön engedéllyel lehet a vál 
lalat területére belépni

E háromszög köré épült 
egyébként Asdod: a víiiany- 
társaság új erőmüve, amely 
az ország egyik legjelentő­
sebb iparvállalata és körü­
lötte gombamódra nőnek ki 
az új lakónegyedek; — a 
Rogozin-féle mtiselyemgyár, 
amely külsőleg is Európa 
legmodernebb gyáripart ar­
chitektúráját juttatja az 
ember eszébe és amely több 
száz lakosnak, közöttük 
igen sok nőnek ad kenyeret 
— és a most épülő kikötő, 
amely körül hangos közéleti 
vita folyik, nemcsak a saj­
tóban. de Asdod kis kávé- 
házaiban és eszpresszóiban,

MINDENKI 
A KIKÖTŐBŐL ÉL

. Menjenek fel a merkáz- 
ba, onnan kitünően láthat­
ják. hogy miként épül a ki­
kötő —- világosított fel egy 
napbarnított arcú fiatalem­
ber és tanácsát követve, a 
piazza-szertien kiképzett ke 
reskedelmi központba men-

töM) kő érkezik majd As- 
dodba és a jelenlegi 250 
munkás helyett 350-et, eset 
leg 450-et fognak alkal­
mazni,

Hatalmas kompresszorok­
kal préselik most a beton- 
tömböket, amelyeket szin­
téit a hullámokba süllyesz­

tenek a hullámtörő építése 
céljából, Az országút men­
tén a kotrógépek és más 
útépítő gépek tucatjait fi­
gyeltük meg. Ezeket már 
a Szoléi Bone szállította 
ide és mind földet egyen­
getnek és utat építenek. 
Ásd ódnak több belső útja 
van. mint nagyon sok iz­
ráeli városnak és városren­
dezés szempontjából idege­
neknek is mutogathatják,

oly pedánsan rendezték el 
a lakónegyedeket, a patko­
kat, a gyermekjátszótere­
ket és az ipamegyedeket. 
Az itteni sikunlaikásokban 
a lakók nem látnak be 
szomszédaikhoz, mert be­
tartatták a megfelelő távol 
Ságot egyik blokk és a má­

sik között, az iparosmiihe- 
lyeket nem keverték el a 
lakónegyedekkel és az üzle­
tek erre megfelelő épüle­
tekben nyertek elhelyezést. 
Az ásdodiak a jövőben él­
nek. Mindenki arról Ítészéi, 
mi lesz öt év múlva, ami­
korra a kikötő elkészül és 
az első hajók felveszik az 
áruszáílitmányokat, hogy 
távoli országokba vigyek 
őket.

A KIKÖTÖTT KIKÖTŐ

Aiüseb

tünk, amely talán az ország 
egyik legjobban megterve­
zett kereskedelmi negye­
de. Onnan kitünően leheteti 
látni a kikötő munkálatait. 
Talán öt percnyire a tágas 
tértől, a nagykiterjedésú, 
nemrég ültetett parkból a 
csodálatosan nyugodt ten­
gerből két éles fehér vonal 
bontakozik ki és szabad 
szemmel is kitünően látható, 
miként halmozódik egymás­
ra a különböző méretű szik­
laké. A bosszúsává, 300 mé­
teres vonal, a nagy hullám­
törő. Mellette kis távolság­
ra húzódik a kis hullámtörő, 
amely ideiglenes építmény 
és amint elkészítik a na­
gyot, ezt lebontják. A kikö­
tő építése körül természete­
sen óriási tevékenység fo­
lyik és valamilyen formá­
ban Ásdod minden lakosát 
érinti. Talán a lakosok fele 
élvezi közvetlenül a kon­
junktúrát, a másik fele pe­
dig közvetve keresi meg 
mindennapi kenyerét a ki­
kötőből.

A KORMÁNY Ä8 A 
VILÁGBANK
népszerűség«

A Világbank 27 millió 
dollárt kölcsönzött erre a 
célra az izráeli kormány­
nak és igy a Világbank ne­
ve az ásdódi lakosok köré­
ben igen népszerű. Az iz­
raeli kormány magára vál­
lalta a 27 millió dollár ki­
egészítését, hogy 1964 vé­
géig elkészülhessen a kikö­
tő. A kormányról kevésbé 
mondható el, hogy népszerű 
Asdodban, bár ezért a kis­
városért szemmelláthatólag 
többet tett, mint nagyon 
eok más régi mezővárosért.

A piazza egyik kis kávé­
házában szenvedélyesen tár 
gyalják a nagy és kis kö­
vek történetét, hogy tulaj­
donképpen miért szállít a 
Szoléi Boné naponta csak 
800 tonna követ, amikor 7 
ezret kellene szállítania.

Az 'ásdodiak mindentu­
dóéin. elárulják, hogy az 
amerikai Kaiser céggel már 
félig-meddig alá volt írva a 
szerződés, dehát ki akarták 
békiteni a Szoléi Bone épít­
kezési vállalatát, amely a 
kőbányák ura, ezért küld­
tek el az amerikaiakat. Vi­
szont azt remélik, hogy 
most, miután a Szoléi Bo- 
öjß mindkét ága a nagy üz- 
tefc részesévé véti* egyre

llfiisn Edén filmszinészsaő 
hazajön katonáskodni

New York, (STA). Ilana 
Eden, a 22 éves izráeli film- 
szinésznő, aki „A moabita 
Ruth” cimü film főszerepét 
játszotta, kétéves amerikai 
tartózkodás után visszatér 
Izraelbe, hogy megkezdje 
katonai szolgálatát. A fia­
tal színésznő kijelentette az 
újságíróknak, hogy nincs 
nagy kedve a katonai szol­
gálatra. mert nem szeret 
egyszerű szám lenni. „Tu­
dom, hogy ez nem helyes 
felfogás, de gyűlölöm az

egyenruhát és azt, hog; 
mindig „igenis parancsnok" 
ot kell válaszolni, A háborúi 
is gyűlölöm,”

Csakhogy Ilana Eden út 
levele lejárt és a hadsereg­
től is elutasították tovább; 
halasztási kérését. Minden­
esetre azt réméit, hogy Je­
ruzsálem környékén fo,e 
szolgálni, hogy folytathassa 
filozófiai tanulmányait, a- 
melyeket a kaliforniai egye- 

I temen kezdett meg.

Keletnémet fényképészek felvételeket 
csináltak a nyugatberlini hadgyakorlatról

Berlin. (IEP.) — Tegnap 
letartóztattak két keletné­
met fényképészt, akik had­
gyakorlatuk közben ameri­
kai katonákat fényképeztek 
le. A letartóztatás a nyu­
gati szövetségesek rendele­
té alapján történt, amely 
a Németországban állomá­
sozó idegen haderőkkel 
kapcsolatos kémkedésre vo­
natkozik. Kiderült, hogy a 
két fényképész már felvéte­

leket készített a hadgyako 
latokról. Előbb engedély 
kértek az amerikai hatosé 
goktól, hogy jelen legye 
nek a had gyakorlatokon, d< 
minthogy ezt megtagadtál 
töltik, az egyik átjárónál i 
város nyugati részébe szök 
tek át. A manőveren 35(M 
katona vett részt, akik < 
felét képezik az amerika 
helyőrségnek Nyugat-Berlia 
ben.

Izráel-barát könyvei irt 
egy tuniszi arab irö

Másszor bukását jövendöli meg Hásimi Bakuét m 
sajnálja, hogy a sztnájl hadjárat ezt nem hozta mej

és a homok országa, ameh 
a világ minden részéből ősz 
szegyült elszánt népnek em 
berfeletti, sőt természetfe 
lett! erejéből vízben bő, tér 
mékeny földdé változott, e; 
a csöppnyi ország majdnen 
sorsdöntő csapást mért, — 
nem az évezredes civilizá 
ciőjú egyiptomi népre, — hí 
nem arra a rendszerre, ame 
lyet vezetői képviselnek. Hí 
ez akkor sikerül, az egyip 
tömi néptömegeket ez a mt 
roknyi nép felszabadította 
volna abból a lealacsonyít! 
szégyenteljes helyzetből, a 
melyben vezéreik tártját 
őket. fis ebből más kis né­
pek is megtanulták volna 
hogyan rázzák le magukró 
a méltatlan vezetők rabigá­
ját”

A francia nyelven megje­
lent munka, arab író tollá- 
bói az elaő könyv, amely 
ezeket a forradalmi gondo­
latokat végre nyíltan meri 
hangostatoni,

Nagy szenzációja az arab 
világnak, egyben a Nyugat­
nak is a tuniszi származású 
Hásimi Bakus könyve, mely 
„Erős a hitem” címmel je­
lent meg a napokban Páris- 
ban. A szerző, aki az egyip­
tomi diktatórikus rendszer 
régi ellensége, szenzációs 
könyvében Izráel iránti me­
leg barátságáról és csodála­
táról tesz tanúbizonyságot.

Az arab nép szeretete 
mellett könyvében Bakus az 
arab tömegek fölött uralko­
dó diktátorok elleni véle­
ményét hangoztatja. „Az a 
távoli, mindnyájunk által 
áhított jövő, — mondja az 
egyiptomi diktátor bukását 
megjövendölő írásában, — 
egy bizonyos pillanatban 
egészen közel érkezett hoz­
zánk. Közel voltunk ahhoz, 
amikor a bátor izráeli csa­
patok néhány órányi távol­
ságra álltak Kairótól . . . 

(Ez a piciny ország, a vala- 
j mikor naptól égetett saiklók,

Az izraeli őrjárat szabályszerűen lőtte te 
az átszivárgó Isaiíaí fiatalokat

A@ áskekmi bíróság megállapította, hogy az áldozatokon nem tartók
semmilyen erőszak jelét

sitasoknaik megfelelően cse-Áshelvn,, (ITEM,) A. Cha- 
jevi áskeloni járásbiró, aki 
a gázai határon lelőtt há­
rom halfa! arab fiatalem­
ber halálának körülményét 
kivizsgálta, tegnap kihir­
dette határozatát, amelyben 
megállapítja, hogy az a ka­
tonai őrjárat, amely a há­
rom arab fiút felfedezte és 
halálukat okozta, minden 
katonai egységre kötelező 
módon viselkedett és csele­
kedetével semmiféle tör­
vénytelenséget nem köve­
tett el.

A bíró megállapította, 
hogy George Sámáá, Rimán 
Maron és George Badon fia 
talemberek életüket vesz­
tették, amikor törvényelle­
nes módon „védett terület­
re” hatoltak be és megkí­
sérelték, hogy átszivárogja­
nak az ellenség területére, 
amely állandóan azt han­
goztatja, hogy meg akarja 
semmisíteni Izraelt. Az egy­
ség katonái az éj sötétjé­
ben nem tudták megállapí­
tani, hogy az alakok az el­
lenség fegyveres ügynökei- 
e és semmiféle jelt sem ad­
hattak, mert nem akarták 
felfedni tartózkodási he­
lyüket,

Minden izráeli — hangoz 
tatta a bíró — együttérez 
a családokkal és fiatal gyér 
m ekeik halála miatti szen­
vedésükkel és a családok 
könnye egybefolyik nagyon 
sok gyászoló szülő, özvegy 
és ár/a könnyével, akiknek 
gyászát a szomszéd álla­
moknak Izráel iránti gyű­
lölete idézte elő. A gyűlö­
let minden rossznak a for­
rása és termékeny talaj sok 
olyan tragédia számára, a- 
rnely emberáldozatokkal, 
szenvedéssel, fájdalommal és 
sok ember gyászával jár.

A birő részieteket olvar 
sott fel a zárt ajtók mö­
gött elhangzott tanúvallo­
másokból, amelyeket A. Sa­
kai áskeloni rendörfelügye- 
lö, a tüzet elrendelő kato­
nai egység parancsnoka és 
a hadsereg" egyik magas- 
rangú tisztje tett

A rendörfelügyelő elmon­
dotta, hogy 196Í szeptem­
ber 17-én éjféltájban átvet­
te a hadsereg egyik altiszt­
jétől a fiatalemberek holt­
testeit és elrendelte, hogy 
azokat Abu Kabirba a bonc 
tani intézetbe szállítsák. 
Rögtön ezután elindult, 
hogy megkeresse a három 
fiatalember nyomait, ame­
lyek észak felöl jöttek, ad­
dig a pontig, ahol vémyo- 
mok mutatták, hogy lövé­
sek érték őket.

Az altiszt, aki az egysé­
get vezényelte, többek kö­
zött elmondotta, azon az 
éjjelen harci egység élén 
állott a határ mentén az­
zal a megbízással, hogy át­
szivárgók mozdulatait ellen 
őrizze. Az egység attól a« 
úttól távol helyezkedett el, 
amelyen jármű, vagy gya­
logforgalom van. Katonái 
észrevették három alakot, 
amint a határ félé futnak, 
de a sötétség miatt nem 
lehetett megállapítani, hogy 
fel vannak-e fegyverezve. 
Amikor a három alak köze­
ledett, parancsot adott a 
lövésre és miután mindhár 
man a földre zuhantak, 
hozzájuk lépett és kutatott 
a zsebeikben, hogy személy 
azonosságukat megállapít­
sa. Az altiszt azt is kije­
lentette, hogy rajta kívül 
senki nem érintette a holt­
testeket és ő is csak a ru­
hájukban kutatott.

A hadisereg magasrangu 
tisztje, aki jelentést kapott 
a történtekről és azonnal 
a helyszínre sietett, elmon­
dotta a, bíróságon, hogy az 
a hely, ahol az eset tör­
tént, mint zárt és katonai 
terület ismert, amelyre a 
behatolás szigorúan tilos és 
mindenki, aki oda behatol, 
az életét veszélyezteti. A 
tiszt, aki kivizsgálta az ü- 
gyet, semmi kivetnivalót 
nem talált, az egység tevé­
kenységében, amely a tör­
vény érteimében óe a* t&ta-

lekedett.
A továbbiakba# a bíró 

ismertette dr. M, Pmkersom, 
dr. A. Rabinovits és dr. H. 
Karpelusz orvosok vallomá­
sát, akik valamennyim azt 
vallották, hogy a holtteste­
ken néni láttak erőszak 
nyomát azok megvizsgálá­
sa alkalmával.

A bíró határozatának fel 
olvasásakor az újságírókon 
kívül csak G, Bach helyet­
tes állam-ügyész volt a te­
remben, mert a vizsgálatot 
■kérő családtagok megbízot­
tai, Ghana Nekara haifai, 
valamint Fisohl Halsberg, 
Ávráhám Fischmann és Já- 
kov Jeridor tel-avivi ügyvé­
dek és az áldozatok fivérei 
egy héttel ezelőtt kijelen­
tették, hogy nem hajlandók 
résztvenni a további tár­
gyalásokon és visszavonták 
kérésüket a halál körülmé­
nyeinek megállapítására, G. 
Bach elmondotta az ITIM 
munkatársának, hogy az

Havana, (Reuter). — Dr, | 
Fidel Castro kubai minisz­
terelnök megállapodást kö­
tött a kubai emigránsok kill 
döttségével a tavalyi invá­
zió 1179 hadifoglyának ki­
szabadításáról. Az egyez 
ség részleteit még nem hoz­
ták nyilvánosságra, de meg­
bízható körök azt közük, 
hogy 54 sebesült és beteg, 
foglyot már szombaton re­
pülőgépen Miamiba szállíta­
nak.

New York. (TJPI.) — 
New Yorkban tegnap tani- 
tösztrájk kezdődött, mert a 
közoktatásügyi minisztéri­
um nem volt hajlandó tel­
jes mértékben teljesíteni a 
tanítók szakszervezetének 
fizetésenielési követelését. 
A minisztérium jelentése 
szerint 850 iskolában csök­
kentették az órákat és a 
nagyobb gyermekeket haza 
küldték, de ezt is csak az 
esetben, ha a gyermek szü­
lei közül az egyik nem dol­
gozik. Az iskolák nyitva 
marad Léik és néhány osz­
tályban sztrájktörő tanítók 
folytatták a tanítást.

Az egyik iskolában a ta­
nulók megakadályoztak 15 
sztrájktörő tanítót a taní­
tásban. A rendőrség kivo-

A közelmúltban alakult 
meg Bát Jámbaa az „Olé- 
segélyező és kamatmentes 
kölcsönpénztár, amely a 
nagyszebeni származású 
Spieímann EELiezer tragikus 
hirtelenséggel fiatalon meg 
halt felesége, Szárá nevét 
viseli. A vezetőség élén D. 
Ben-Ári polgármester áll, 
tagjai pedig c!r. Mordeoháj 
Nurok rabbi volt miniszter, 
dr. Jehfuda Spiegel helyet­
tes államtitkár, dr. Hersko- 
vits Fábián főrabbi, Sala­
mon Mihály és Krasznyians- 
ky Oszkár. Az egyesület 
fontosságát méltányolva 
Bát Jám városi tanácsa áp­
rilis 7-én, szombat este, 
hangversenyt rendezett az 
egyesület javára.

A rendezvényen nemcsak 
Bát Jám lakosságának szi- 
ne-java vett részt, hanem 
Tel AvivbóJ, Oholonbói és 
a környékről is sokan je­
lentek meg, Ben-Ári polgár 
mester megnyitó szavaiban 
remdkiviM meleg hangon 
méltatta Spielmann Eliezer 
cionista és közéleti tevé­
kenységét és az egyesület 
céljait ismertette, Megigér- 
te,, ‘hogy a toöteeőa(pé«M*6«t»

ügyvédek szerdán közöltök 
a családokkal, hogy vissza­
vonják még a felsőbíróság­
hoz terjesztett további ké­
relmüket is, miután a felső­
bíróság előzőleg már vis®- 
szautasitotta az A. Chaitat 
járásbiró határozata elleni 
fellebbezésüket amiatt, -hogy 
a tanuk egyrészét zárt a#« 
tók mögött hallgatta ki.

Mint emlékezete«, az *- 
gyészség azért kérte né* 
hány tanúnak zárt ajtók 
mögötti kihallgatását, 
a nyilvános tárgyalás első­
rendű fontosságú biztonsági 
titkokat árulhatott volü* 
el, mint például az átszi­
várgók elleni védekezés, * 
csapatok elhelyezése, aa 
őrjárat- és telekammuniMb- 
ciós-rendszer titkait.

A három fiatalember h** 
Sála körül hónapokon 
resztül propaganda foift 
annak a gyanúnak az aí&p- 
ján, hogy verésekkel éa 

I kegyetlenkedésekkel ÖlMk 
• meg Őket.

Még nem lehet tudni, a*, 
kor fogják kiengedni a tdfc- 
bi foglyot, akiknek ellené­
ben a kubai kormány 98 
millió dollár váltságdíjat 
kért. Mint ismeretes, a ha­
vánál bíróság" az 1179 fog­
lyot egyenként 30 évi kény­
szermunkára ítélte, de 
Castro kijelentette, hogy 
váltságdíjért kiadja őket,

A kubai emigránsok k*fr- 
döttségében három fogoly­
nak az apja és egyiknek * 
felesége van

kellett zárni. Más iskolái*. 
ban a diákok záptojással és 
almahó)jaj dobálták meg * 
tanítókat, egy helyen pedig 
a gyermekek megszólaltak 
ták a vészszirénát,

A tanítók szakszervize** 
közölte, hogy a sztrájk kö­
vetkeztében 700 iskolát be 
kellett zárni. Annak ellené­
re. hogy Amerikában tőp- 
vény tiltja a tantestület 
tagjainak sztrájkját és így 
a tanítókra esetleg elbocs* 
tás vár, a szakszervezet 
mégis erre a lépésre szán­
ta magát. A tanítók jelen­
legi fizetése 4800—3600 dal 
lár évente. A minisztérium 
hajlandó volt 28 millió dol­
lár előleget folyósítani a ta­
nítók jövendő fizetésére, dm 
a szakszervezet 58 ír-illáé

amelynek kezdeményezője 
és agyúik komolyösszegü adó 
inányozója maga Spielman* 
Eliezer, a váróé is támo­
gatná fogja.

Ezután következett m 
hangverseny, amelynek ke­
retében a temesvári szárai* 
zásu Alexander Tál (Deutel 
Sándor) hegedűművész ás 
Ruth Menze zongoramüvés* 
nő lépett fel- Deutel (Tál|j 
Sándor, aki jelenleg az te­
rád i filharmonikus zenekar 
tagja, mint csodagyerek 
már Temesváron is számai 
hangversenyen és cionista, 
rendezvényekéin lépett fei, 
A műsor első felében 'Tál 
nagy virtuőzitássat és fölé­
nyes tudással adott elő Mo­
zart éa Beethoven szonátáé 
kát Ruth Menze zongora- 
kíséretével, Szünet, után 
Ruth Menze önálló zengő- 
raszámokka! szerepelt Clto- 
pin, Brahms, Debussy * 
Albeniz müvedből. A nagy­
számú közönség hosszáéi- 
tartó és megismételt tapsa«! 
honorálta a nívós zeaeé * 
méroyt.
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FOKOZATOSÁN BOCSÁTJÁK SZÁSÁIMÉ 
A KUBÁI INVÁZIÓ HADIFOGLYAIT

Aa emigráns küldöttséggel létrejött megállapodás 
jáa 34 beteg és sebesült szombaté« Miamibe távé«*

Mew-Yorkban sztrájkba léptek a faultéi
A diákok záptojással fogadták a sztrájktörőké*

íivöj itG*. y 115 diLrvjyc* vRlliíir xvutruöö HCiy Ml
rendet, de m iskoláit be 1 veteM a kormánytól,

A bát-jám! Spielman# Szárá tiésegélyzi 
alap nagysikerű hangversenye



A valorizált feizáfogadősok elhatározták
a törlesztések beszüntetését

A siktmepttési és péitatígymHiiszívriiun semmilyea további engedményie
nem hajlandó

A valorizált jelzálogktS- 
esön adósok képviselői szer 
déri népes gyűlést tartottak 
a rámát-ávivi Bét Brodee- 
kyben és elhatározták, hogy 
a megválasztott akció-bi­
zottság újabb intézkedéséig 
beszüntetik a betáblázott 
köicsön részletek fizetését. 
A nagygyűlés mintegy két­
száz delegátusa, kimondot­
ta, hogy a valorizált köl­
csönök adósai nem fordul­
nak a bankokhoz és nem 
imák alá uj szerződéseket. 
A nagygyűlés követelte a 
kormánytól, hogy a valori­
zált jelzálogkölcsön-adósok 
minden rétegét részesítse 
azonos elbánásban és von­
ja vissza a jelzálogkölcsö­
nök rögzítését. Egy másik 
határozat értelmében a gyű 
lés által megválasztott or­
szágos titkárság képviselői 
érintkezésbe lépnek a ható­
ságokkal és követelni fog­
ják, hogy a lakásvételi 
szerződéseket változtassák 
át bérleti szerződésre elfo­
gadható bérösszeg megálla­
pításával és a szerződés- 
cseréből származó különbö­
zeiét térítsék vissza a la­
kástulajdonosoknak,

A közgyűlésen elhangzott 
határozatokra válaszolva, a 
sikunépitésügyi minisztéri­
um szóvivője tegnap beje­
lentette, hogy a kormány 
és a bankok haladéktalanul 
bírósági eljárást indítanak 
azok ellen, akik nem tesz­
nek eleget a szerződésben 
vállalt kötelezettségeiknek. 
A végső dátum május 10-ike 
mert addig kell a jelzálog­
kölcsön tulajdonosoknak dön 
teniök, hogy azonnal kifize­
tik a tartozást, esetleg meg­
változtatják a rögzítést, 
vagy pedig meghagyják a 
dollárhoz rögzítve és hosz- 
szabb idő alatt fogják az 
összeget kifizetni.

Sem a pénzügyminisztéri­
um, sem a lakásépítési mi­
nisztérium nem hajlandók 
számításba venni bármilyen 
további könnyítéseket a kor 
mány által már elfogadott 
rendezésen túlmenően. Ezt 
az elrendezést a Kneszet 
pénzügyi bizottsága is jő-

Ä genfi 
konferencia

(Folytatás az 1. oldalról) 
időre elhalasztja a Kará­
csony-szigeteken tervezett 
kísérleteit, mert feltétele­
zik, hogy a tavasai esőzések 
nagymennyiségű rádióaktiv 
port fognak tartalmazni, a- 
mely a múlt évi robbantá­
sok után került az atmo­
szférába, Amerika nem 
akarja, hogy ezt a jelensé­
get az ö robbantásainak 
tudják be.

London, (IFP). — Az an­
gol munkáspárt 63 képvise­
lője, kötöttük Emanuel 
Shinwell volt hadügyminisz­
ter, tiltakozólevelet intézett 
Kennedyhez, amelyben fel­
szólította, hogy „meghatá­
rozatlan időpontra” halasz- 
sza el az atomrobbantási 
kísérletek felújítását, amely 
nek megkezdései április vé­
gére jelentette be az elnök. 
A levél aláírói tiltakoznak 
„úgy az amerikaiak, mint 
az oroszok, a franciák, 
vagy az angolok”” által 
folytatott atomróbbantási 
kísérletek ellen és arra utal­
nak, hogy a kísérletek fel­
újítása a genfi konferencia 
sikeréhez fűzött remények 
meghiúsulására vezetnek.

A levelet az Egyesült Ál­
lamok londoni nagykövetsé­
gének nyújtották át, mely 
azt nyomban továbbította 
Washingtonba.
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váhagyta és további enged­
ményekről nem lehet szó.

A sikunépitési miniszté­
rium ismételten inti a jel­
zálogkölcsön adósokat arra, 
hogy ne menjenek a külön-

A valorizált jelzálogköl­
csön adósok szervezetének 
országos bizottsága tegnap 
este rendkívüli ülést tartott, 
ahol a sikunépitési miniszté-

Simon Lurie íe!
; kiadják Be

Albert Kaiondji kongói politikus ügyvédje vét
gyilkosának a feleségét is

Paris, (IFP). — A párisi, j érdemben az ügyet és a tör- 
törvényszék szerdán este vénvs.'zéir pIháVo

Armand Meite!e#K

rium nyilatkozatára váía- 
féle akcióbizottságok és „se szólva elhatározták, hogy 
gélyszervezetek” után, ha- díjmentes jogsegélyt nyuj- 
nem fogadják el a pénzügy- tanak olyan jelzálogkölcsön
minisztérium és a bankok adósnak, akit a kormány a I már át is adták a belga ha- 
ajánlatait, amelyeket a Kne részletek fizetésének megta- lóságoknak, 
szét is jóváhagyott. gadása miatt beperel.

úgy döntött, hogy kiadja 
Belgiumnak Ira Luriet, aki­
nek férje, Simon Lurie Ant­
werpenben meggyilkolta 
Armand Meiteles gyémánt­
kereskedőt. Simon Luriet 
egy nappal ezt meglözőleg

A bíróság nem tárgyalta

Fegyveres átszivárgók m 
egy tartályautót az éjiáít titán

A kocsi sofőrje golyózáporban áttörte a kőtorlaszt és egy közeli katonai 
táborig hajtott, hogy jelentést tegyen az esetről 

Tegnap este holtan találtak egy sofőrt a 124-es kilométerkőnél
Éjlát. (ITEM). — A „Mi- 

fálé Toválá” szállító válla­
lat tartályautóját szerdán 
este az éjláti utón fegyver- 
tüzzel megtámadták, mi­
után előzőleg elbarikádoz- 
táik az utat. Az eset este 
fél 9-kor történt 98 kilomé­
terrel Éjláttál északra, a 
Vádi Dzserfi északi lejtő­
jén. Az ut itt nagyon ka­
nyargós és ezért a sofőr 
látóköre is szűk. Amikor 
Maszaud Sarabi sofőr az 
akadályhoz érkezett, nem 
fogott gyanút és kinyitotta 
az autó ajtaját, hogy meg­
nézze, mi zárta el az utat. 
Ekkor több lövés dördült 
el, de a sofőr nem sebesült 
meg, hanem elhatározta, 
hogy keresztül hajtja a 
kocsit a torlaszon. Az autó 
alvázának magassága mi­
att ez sikerült is neki és 
folytatta útját egy közeli 
katonai táborig, ahol jelen­
tést tett ae esetről.

A katonaság azonnal ki-1 donosa megkérte a sofőrt

vényszék elnöke megma­
gyarázta Ira Luricnek, hogy 
azért nem veheti figyelem­
be ártatlanságára való hi­
vatkozását, mert a belga ki­
adatási kérés bünrészesség- 
gel, nem pedig csak azzal 
vádolja, hogy a férje által 
elkövetett gyilkosságot el­
titkolta a hatóságok elől. 
Mindez azonban nem jelent 
prejudikálást az ügyben és 
ártatlanságának bizonyíté­
kait a belga bíróság előtt 
is ismertetheti,

Floriot ügyvéd, akit Tel- 
Avivból kértek fel a véde-

és emiatt a központi kor­
mány letartóztatta. Floriot 
elmondotta, hogy kérni fog­
ja Ira Lurie ügyének Ant­
werpenből Brüsszelbe való 
áthelyezését, egyrészt az­
ért, mert Antwerpenben 
olyan idegesség uralkodik 
ebben az ügyben, hogy az 
befolyásolhatja a bírákat, 
másrészt, mert. az anteipe- 
ni biróság flamand nyelven 
tárgyal, amelyet sem Ira 
Lurie, sem Floriot ügyvéd 
nem ismer, míg Brüsszelben 
franciául tárgyalnak.

Floriot megbízatása kis 
kényelmetlenséget idézett

érkezett és az Egged autó­
busza fölött, amely minden 
este áthalad ezen a ponton, 
már a katonák vették át a 
felügyeletet. A katonák az 
autóbusz 35 utasával együtt 
eltávolították a kőakadályt 
és az autóbusz minden tx> 
vábbi baj nélkül megérke­
zett ÉjM.fcba.

A katonai egység meg­
vizsgálta a támadás színhe­
lyét és megtalálta négy 
ember nyomait, öt töltény- 
tárt és egy álló, valamint 
két fekvő állást. A hely 20 
kilométerre van a jordáni 
és 30 kilométerre az egyip­
tomi határtól. A vizsgálat 
megállapította, hogy a nyo­
mok az egyiptomi határ fe­
lé vezetnek.

Egyébként az autóbusz 
félórás késéssel érkezett, 
mert Ovi Házán, a Névé 
Midbárban levő büffé tulaj­

éi, az utasokat, engedjék . egyik kongoi tartomány el- , íróknak, hogy hisz az áP'a 
meg neki, hogy Micpe K.- |nökév6 kiáltotta ki magát I lanságában

Az ország északi részében is korlátozzák

lemre Andre Blumellel ; elő, mert a család nem tu- 
együtt. Belgiumban is kép-5 datta ezt André Blumellel, 
viseni fogja Ira Luriet, de aki ingyen vállalta Ira Lu- 
közben Leopoldvillebe kell ! rie védelmét. Blumel azon- 
utaznia, ahol nemkevésbé | ban ennek ellenére meglato- 
elökelö kliense van, mint 1 gáttá védencét és ismétel- 
Albert Kaiondji, aki az ten kijelentette az ujság-

at-
monban valamit elintézzen. 
Miután mindenki hozzájá­
rult ehhez, az autóbusz meg 
várta, amíg Házán vissza­
tért és csak aztán folytat­
ta útját.

A csütörtökre virradó éj­
jel a hadsereg őrizetet a- 
dott az arra járó kocsik­
nak, reggeil azonban a for­
galom normálisan folyt az 
éjliáti utón.

Az ITIM hírügynökség 
jelentése szerint tegnap a 
délutáni órákban az Éjlátba 
vezető országúton holtan 
találták a Táchburá szál­
lítmányozási vállalat gép­
kocsijának egyik sofőrjét. 
A haláleset, amelynek rész 
létéit lapzártakor még nem 
közölték, a 124-es kilomé­
terkőnél történt. Az éjláti 
országút tegnap este zárva 
volt a forgalom részére.

Kétségek merültek fe1 Ben Bella
nyilatkozatának sé-ae körül

Ha az FLM helyettes miniszterelnöke mégis beszélt volna ízráel ellen, 
azt a felkelőkormány tudta és hozzájárulása nélkül tette

Tunisz. (IFP.) — Hiva­
talos algériai körök még 
nem reagáltak Mohammed 
Ben Bella, az FLN kor­
mány helyettes miniszter- 
elnökének kairói nyilatko­
zatára, amelyben azt ígér­
te, hogy a független Algé­
ria 100 ezer katonát fog 
adni Palesztina felszabadí­
tására. Az FLN hírügynök­
sége, amely rendszeres tu­
dósításokat hoz Ben Bellá­
nak az arab fővárosokban 
tett körútjáról, tegnap be­
számolt arról, hogy Líbiába 
érkezett, de egy szót sem 
közölt Ben Bella nyilatkoza 
tálról, amelyet állítólag az 
egyiptomi hírügynökségnek 
adott.

A megfigyelők szerint en 
nek valószínűleg az a ma­
gyarázata, hogy az FLN've 
zetösége gyanúperrel él az 
egyiptomi sajtó és a kairói 
hivatalos hírügynökség köz 
leményeivel szemben, ame­
lyekben az algériai vezérek 
által adott nyilatkozatokat 
ismertetik. Lehet, hogy az 
FLN hallgatása ezúttal is 
azzal magyarázható, hogy 
nem tudják ellenőrizni a 
Ben Bellának tulajdonított 
nyilatkozat hitelességét. Ha 
azonban Ben Bella valóban

megtette az egyiptomi hir- 
ügynökség által közölt ki­
jelentéseket, nem lehet 
majd figyelmen kivül hagy­
ni annak fontosságát, még 
akkor sem, ha tekintetbe

kapcsolatba az FLN többi 
vezetőivel.

Ami az FLN kormányá­
nak a zsidókérdésben való 
álláspontját illeti, emlékez­
tetnek arra, hogy a felke-

veszik, hogy azok Egyiptom lök rádióállomása november 
ban hangzottak el. Felvető- ben figyelmeztetett az OAS 
dik a kérdés, hogy a pa- 'antiszemitizmusára, néhány
lesztinai problémával szem­
beni álláspont milyen mér­
tékben fog ellentéteket elő­
idézni az algériai ideiglenes 
kormányban, amely nem tu 
dott előre Ben Bella nyilat­
kozatáról és azt nem is 
hagyta jóvá. A kormány 
hétvégi ülésén, amelyet Tu­
niszban tartanak, Ben Bel­
la és három társa első al-

nap előtt pedig közölte a 
Dávár egyik cikkének azt 
a részletét, amelyben a lap 
óvja az algériai zsidókat 
az OAS bűnös tevékenysé­
gétől. Nem fér hozzá két­
ség, hogy ezek a jelensé­
gek jellemzik az FLN-nek 
a zsidókérdésben eddig kép 
viselt álláspontját és még 
sosem tettek zsidóellenes

kálómmal kerülnek komoly I kijelentéseket

Halálos áramütést kapd! kirakodás közben

a ¥izfogyasziést
A zöldségtermesztő gazdáknak megfelelő mennyiségű 

öntözővizet ígér Báján földművelésügyi minb zc r
M. Kántor vízügyi kor- bár a lakosság száma jelen- 

mánybiztos tegnap Tel Aviv tősen növekedett és úgy a 
ban tartott sajtófogadáson gyáripar mint a mezögaz- 
bejelentette, hogy elkészi- daság nagy lépésben halad- 
tették a rendeleteket, ame- tak előre. ‘ 
lyek szerint még az idén az . . , .
ország északi részében is be I ..A vizkormanybiztos kö- 
vezetik az öntözővíz korlá- ‘ z idén megegye-
tozását, amely ma Haifától \ 
délre fekvő tengerparti sá­
von van érvényben. A kor­
látozások jövőre az ország 
egész területére ki fognak 
terjedni. A vizkorlátozás ki 
terjesztésére azért volt szűk 
ség, mert az idén kevés csa 
padék hullott és február óta 
megszűntek az esők, ami­
nek következtében a talaj­
víz szintje lényegesen csök­
kent. Kantor rámutatott 
arra, hogy a különböző viz 
takarékossági intézkedések 
eredményeseknek bizonyul­
tak. mert amig 1958-ban 
1.3 milliárd köbméter volt 
az országos vízszükséglet, 
addig tavaly a mezőgazda­
ság, a gyáripar és a lakos­
ság összesen 1.25 milliárd 
köbméter vizet fogyasztott.

zést kötnek Tel Aviv varo­
sával, hogy azokban a laká­
sokban is felszereljék a víz­
órákat, ahol ez a szomszé­
dok vonakodása miatt eddig 
lehetetlen volt. Ezek sze­
rint Tel Avivban mindenki a 
ténylegesen fogyasztott viz 
árát fogja fizetni az eddigi 
felduzzasztott ..minimális’' 
számlák helyett, amelyek 
miatt számos kifogás me­
rült fel.

Mose Dáján földművelés­
ügyi miniszter bejelentette, 
tekintettel arra, hogy a me­
zőgazdák „szöknek" a zöld­
ségtermesztés elöl. az idén 
megfelelő mennyiségű öntö­
zővíz áll majd rendel keze­
sükre, még ha ez más ter­
mel vények kárára történik 
is.

Jeruzsálem népe vírágeseveg fogadta 
a gyaiogléwerseirf résztvevőit

Sok tapsot kapott a 73 éves hollandiai Van Acker 
asszony és az afrikai menetelek csoportja

Jeruzsálem főutcáin meg 
tartott szinpompás tömeg- 
felvonulással ért véget a 
négynapos gyaloglási ver­
seny, melyen közel 15 ezer 
katona és polgári személy 
vett részt. A főváros lakói 
lelkesen megtapsolták és 
virágesővel árasztották el

jában az Egged autóbusz 
kooperativa tagjai, míg a 
nők közül a Hápoél Érnek 
Hájárdón tagjai lettek az 
elsők.

A közönség lelkesen meg 
tapsolta az afrikai orszá­
gokból származó meneteiők 
csoportjait, akik színes nép

a teherauié sofőrjA

Tragikus kimenetelű mun 
kabaleset történt szerdán 
Szdomban a kálisómüvek 
telepén, ahol Boáz Kohen 
27 éves teherautó sofőr 
áramütést kapott és néhány 
órával később meghalt. A 
szerencsétlenül járt sofőr 
egy gyalogjáró építéséhez 
szállított anyagot és ami­
kor az egyik szántó meden-

ÉRDEMES
PALESTINK-BBITISII BANK

LTD.

Záháv-akeiójáls<í25 
csatlakozni most

hogy egy palack Eliáz 
gyártmányú „Benjámina” 
bort kapjon ajándékba

amely első díjat nyert 
a „Sheraton” szállóban 
rendezett borkóstolón.

céhen működésbe hozta autó 
jának tartályládáját, hogy 
kiöntse az építőanyagot, a 
tartályláda hozzáért egy ma 
gasfesziiltségü áramvezeték 
hez.

Szemtanuk azt állítják 
figyelmeztették a sofőrt, 
hogy az áram kikapcsolá­
sáig ne nyúljon hozzá jár­
müvéhez, Kohen azonban ki 
akarta nyitni a soíörfülke 
ajtaját és ekkor áramütést 
kapott. Eszméletlen állapot­
ban szállították a beér-sé- 
vai kórházba, ahol néhány 
óra múlva meghalt. A sze­
rencsétlenség színhelyére ki 
szállt a munkaügyi ellenőr, 
valamint a villanytársaság 
és a rendőrség képviselői is. 
A szerencsétlen sofőrnek 
nem volt családja az ország 
ban és Givátájimban és 
Herzlián volt bejelentett 
lakhelye.

® Marokkóba szovjet fegy 
verszállitmány érkezett, a- 
mely öt helikoptert és há­
rom, egyenként 85 millimé- : 
teres ágyút, ezenkívül au­
tókat és villanygenerátoro-' 

! kát tartalmaz.

a felvonulókat, akik olyan viseletűkben vonultak fel. 
könnyedén lépdeltek, mint- Ugyancsak hatalmas taps­
ira az utóbbi négy nap alatt ban részesültek a hollan- 
nem 160 kilométert mene- diai meneteiők is, akiknek 
teltek volna. A Jaffa utcá- élén a 73 éves Ellis Van 
ban levő régi Bét Háám Acker asszony haladt.
erkélyéről Cvi Cur vezér- ------- ——--------------------- ---------
kari főnök, a hadsereg és • Caraeasban szerdán éj- 
a rendőrség magasrangu jel, kormányellenes tünteté- 
tisztjei tisztelegtek a gya- sek során két őrszemet meg 
logló-verseny résztvevőinek, öltek és nyolc embert pedig

A menetelö-verseny ered­
ményeit Jechezkól Panet 
ezredes, a döntőbíróság ve­
zetője hirdette ki. A kato­
na-lányok csoportjában a 
Náchál Kineret, a katonák 
csoportjában pedig a pán- 
céloserök menetelöi végez­
tek az első helyen. A pol­
gári gyaloglók férfi-csoport

megsenesitettek.
• A nagy amerikai acél- 

vállalatok közölték, hogy 
hat dollárral emelik az acél 
tonnáját, annak ellenére, 
hogy John Kennedy elnök 
szerdai sajtófogadásán a 
a közérdek elleni és felelőt­
len cselekedetnek minősí­
tette az áremelést.

BIZTOSÍTSA idejében helyét 
csoportos liÍE"áii6Í6ilássiii6ki*a
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